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I. CUESTIONES DE ORGANIZACION Y OTRAS CUESTIONES
A. Estados Partes en la Convencidén
1. Al 29 de enero de 1999, fecha de clausura del 20° periodo de sesiones del

Comité de los Derechos del Nifio, habia 191 Estados Partes en la Convenciédn
sobre los Derechos del Nifio. La Convencién fue aprobada por la Asamblea
General en su resolucién 44/25, de 20 de noviembre de 1989, y el 26 de enero
de 1990 quedd abierta a la firma y la ratificacién o adhesidén en Nueva York.
Entrd en vigor el 2 de septiembre de 1990, de conformidad con lo dispuesto en
su articulo 49. En el anexo I del presente informe figura la lista de los
Estados que han firmado o ratificado la Convencién o que se han adherido

a ella.

2. Los textos de las declaraciones, reservas u objeciones formuladas por los
Estados Partes con respecto a la Convencién se reproducen en el documento
CRC/C/2/Rev.7.

B. Apertura y duracién del periodo de sesiones

3. El 20° periodo de sesiones del Comité de los Derechos del Nifio tuvo lugar
en la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra del 11 al 29 de enero

de 1999. El Comité celebrd 26 sesiones (506* a 531*). En las actas
resumidas correspondientes figura una resefia de las deliberaciones del Comité
en su 20° periodo de sesiones (CRC/C/SR.506 a 509, 511 a 513, 515 a 517, 520
a 524 y 531).

C. Composicién vy asistencia

4. Todos los miembros del Comité asistieron a su 20° periodo de sesiones.
En el anexo II del presente informe figura una lista de los miembros, en

la que se indica también la fecha de expiracién de sus mandatos.

El Sr. Francesco Paolo Fulci, la Sra. Nafsiah Mboi, la Sra. Lisbeth Palme y
la Sra. Marilia Sardenberg no pudieron asistir a la totalidad del periodo de
sesiones.

5. Estuvieron representados en el periodo de sesiones los siguientes &rganos
de las Naciones Unidas: Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia y
Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados.

6. También estuvieron representados en el periodo de sesiones los siguientes
organismos especializados: Fondo Monetario Internacional, Organizacién
Internacional del Trabajo y Organizacién Mundial de la Salud.

7. Estuvo representada la Federacién Internacional de Sociedades de la
Cruz Roja y de la Media Luna Roja.

8. También participaron representantes de las siguientes organizaciones no
gubernamentales:
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Categoria consultiva general

Consejo Internacional de Mujeres, Movimiento Internacional ATD
Cuarto Mundo y Zonta Internacional.

Categoria consultiva especial

Asociacién para la Prevencidén de la Tortura, Coalicién contra la Trata de
Mujeres, Confederacién Internacional de Organizaciones Sindicales Libres,
Defensa de los Nifios - Movimiento Internacional, Federacidn Internacional
de Mujeres que Ejercen Carreras Juridicas, Federacidén Internacional de
Trabajadores Sociales, Federacién Internacional Terre des Hommes,
Organizacién Mundial contra la Tortura, Servicio Internacional para los
Derechos Humanos y World Federation of Methodist and Uniting Church
Women.

Otras organizaciones

Federation for the Protection of Children's Human Rights, Grupo de
Organizaciones no Gubernamentales pro Convencién sobre los Derechos del
Nifio, Grupo de Trabajo de las Organizaciones no Gubernamentales sobre
Nutricién, Il Telefono Azzurro y Red Internacional de Grupos pro
Alimentacién Infantil.

D. Programa

9. En su 506* sesién, celebrada el 11 de enero de 1999, el Comité aprobd el
siguiente programa provisional.

1. Aprobacién del programa.
2. Cuestiones de organizacién y otras cuestiomnes.
3. Presentacién de informes por los Estados Partes en virtud del

articulo 44 de la Convencidn.

4. Examen de los informes presentados por los Estados Partes.
5. Observaciones generales.
6. Cooperacidén con otros drganos, organismos especializados y entidades

competentes de las Naciones Unidas.
7. Métodos de trabajo del Comité.
8. Reuniones futuras del Comité.

9. Otros asuntos.
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E. Reunién con la Aita Comisionada para los Derechos Humanos

10. También en la 506* sesién, la Alta Comisionada para los Derechos Humanos,
Sra. Mary Robinson, hizo uso de la palabra ante el Comité.

11. En su declaracidén, la Alta Comisionada destacé que en 1999 se
conmemoraria el décimo aniversario de la Convencidén sobre los Derechos del
Nifio, asi como el quincuagésimo aniversario de los Convenios de Ginebra
relativos a las victimas de la guerra, de 12 de agosto de 1949. ©La Alta
Comisionada expresd la esperanza de que con esa conmemoracidén la realizacidn
universal de los derechos del nifio seria una prioridad para todos los
gobiernos, los 6rganos de derechos humanos, las organizaciones no
gubernamentales y la sociedad civil. También recordé la dificil situacién
de los nifios en los conflictos armados y la necesidad de luchar mas
decididamente contra ese mal.

12. La Alta Comisionada expresé su reconocimiento al Comité y rindid homenaje
en especial a los miembros salientes, la Presidenta, Sra. Mason, y la

Sra. Palme. Dijo que durante el 22° periodo de sesiones del Comité su
Oficina convocaria un seminario para conmemorar el décimo aniversario, con el
tema "La Convencién sobre los Derechos del Nifio: un decenio de logros y
desafios". También se refirid a la posible aprobacidén, en junio de 1999, del
proyecto de convenio de la OIT sobre la prohibicién y eliminacidén inmediata
de las peores formas de trabajo infantil.

F. Grupo de Trabajo anterior al periodo de sesiones

13. De conformidad con la decisién adoptada por el Comité en su primer
periodo de sesiones, del 12 al 16 de octubre de 1998 se reunié en Ginebra un
Grupo de Trabajo anterior al periodo de sesiones. En el Grupo de Trabajo
participaron todos los miembros, excepto el Sr. Francesco Paolo Fulci,

la Sra. Marilia Sardenberg y el Sr. Ghassan Salim Rabah. También
participaron en las reuniones representantes del Fondo de las Naciones Unidas
para la Infancia, la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para
los Refugiados, la Organizacién Internacional del Trabajo y la Organizacién
Mundial de la Salud. Las reuniones también contaron con la asistencia de un
representante del Grupo de Organizaciones no Gubernamentales pro Convencién
sobre los Derechos del Nifio, asi como de representantes de diversas
organizaciones no gubernamentales nacionales e internacionales.

14. La finalidad del Grupo de Trabajo anterior al periodo de sesiones
consistia en facilitar la labor del Comité prevista en los articulos 44 y 45
de la Convencidn, especialmente examinando los informes de los Estados Partes
y determinando de antemano las principales cuestiones que hubiera que
estudiar con los representantes de los Estados que presentaban informes.
También ofrecia la oportunidad de considerar cuestiones relativas a la
asistencia técnica y la cooperacién internacional.

15. Los miembros del Comité eligieron a la Sra. Esther Margaret Queenie
Mokhuane para presidir el Grupo de Trabajo anterior al periodo de sesiones.
Este celebrd ocho sesiones, en las cuales analizdé las listas de cuestiones
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que le habian presentado los miembros del Comité en relacién con los informes
iniciales de tres paises (Chad, Guinea y St. Kitts y Nevis) y los segundos
informes periédicos de dos paises (Honduras y Yemen). Las listas de
cuestiones se transmitieron a las misiones permanentes de los Estados
interesados con una nota en la que se solicitaba que enviaran por escrito, de
ser posible antes del 7 de octubre de 1998, respuestas a las preguntas
formuladas en la lista.

G. Organizacidén de los trabajos

16. E1 Comité examiné la organizacién de los trabajos en su 506* sesidn,
celebrada el 11 de enero de 1999. Tuvo ante si el proyecto de programa de
trabajo del 20° periodo de sesiones, preparado por el Secretario General en
consulta con el Presidente del Comité, y el informe del Comité sobre

su 19° periodo de sesiones (CRC/C/80).

H. Futuras reuniones ordinarias

17. El Comité tomé nota de que el 21° periodo de sesiones se celebraria
del 17 de mayo al 4 de junio 1999 y de que su Grupo de Trabajo anterior al
periodo de sesiones se reuniria del 1° al 5 de febrero de 1999.

II. INFORMES PRESENTADOS POR LOS ESTADOS PARTES EN VIRTUD
DEL ARTICULO 44 DE LA CONVENCION

A. Presentacidn de los informes

18. E1 Comité tuvo ante si los siguientes documentos:

a) Notas del Secretario General sobre los informes iniciales que los
Estados Partes debian presentar en 1992 (CRC/C/3), 1993
(CRC/C/8/Rev.3), 1994 (CRC/C/11/Rev.3), 1995 (CRC/C/28), 1996
(CRC/C/41), 1997 (CRC/C/51), 1998 (CRC/C/61) y 1999 (CRC/C/78);
asi como sobre los informes peridédicos que los Estados Partes debian
presentar en 1997 (CRC/C/65), 1998 (CRC/C/70) y 1999 (CrRC/C/83);

b) Nota del Secretario General sobre los Estados Partes en la
Convencién y la situacién de la presentacién de informes
(CRC/C/82 y Coxrr.1l);

c) Nota del Secretario General sobre las medidas de seguimiento
adoptadas tras el examen de los informes iniciales de los Estados
Partes en la Convencién (CRC/C/27/Rev.11);

d) Nota del Secretario General sobre las esferas en que se ha sefialado
la necesidad de prestar asistencia técnica y servicios de
asesoramiento, dadas las observaciones del Comité (CRC/C/40/Rev.11) .
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19. Se informé al Comité de que, ademas de los cinco informes que estaba
previsto que el Comité examinara en el periodo de sesiones en curso (véase el
parrafo 23 infra) y de los que se habian recibido antes del 19° periodo de
sesiones (véase el documento CRC/C/80, parr. 15), el Secretario General habia
recibido los informes iniciales de la Arabia Saudita {CRC/C/61/Add.2),

Ccdte d'Ivoire (CRC/C/8/Add.41), Letonia (CRC/C/11/Add.22), Liechtenstein
(crRC/C/61/Add.1), Palau (CRC/C/51/Rdd.3) y la Repiblica Dominicana
(CRC/C/8/Add.40), los segundos informes periédicos de Etiopia
(CRC/C/70/Add.7), Guatemala (CRC/C/65/Add.10), el Libano (CRC/C/70/Add.8),

el Paraguay (CRC/C/65/Add.12) y Portugal (CRC/C/65/Add.11). En el anexo III
se indica el estado de la presentacidén de los informes de los Estados Partes
en virtud del articulo 44 de la Convencién.

20. En los anexos IV y V, respectivamente, del presente informe figura una
lista de los informes iniciales examinados por el Comité al 11 de enero

de 1999 y una lista provisional de los informes iniciales y de los segundos
informes periédicos que estd previsto que el Comité examine en sus periodos
de sesiones 21° y 22°.

21. Al 29 de enero de 1999, el Comité habia recibido 132 informes iniciales
y 20 informes periédicos. E1 Comité ha examinado un total de 98 informes
(véase el anexo 1IV).

22. Por nota verbal de fecha 11 de noviembre de 1998, la Misién Permanente
de la Reptblica del Irag ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra
transmitid observaciones relativas a las recomendaciones aprobadas por el
Comité en sus observaciones finales (CRC/C/15/Add.94) sobre el informe
inicial del Iraq (CRC/C/41/Add.3). En su respuesta de fecha 1° de febrero
de 1999, el Comité indicé que las observaciones del Iraq se mencionarian en
el informe bienal del Comité preparado de conformidad con el apartado d) del
articulo 45 de la Convencidn.

B. Examen de los informes

23. En su 20° periodo de sesiones, el Comité examin® los informes iniciales
presentados por tres Estados Partes y los segundos informes perlodlcos
presentados por dos Estados Partes en virtud del articulo 44 de la
Convencién. El Comité dedicd 13 de sus 26 sesiones al examen de los informes
(véanse los documentos CRC/C/SR.507 a 509, 511 a 513, 515 a 517, 521 a 524) .

24. En su 20° periodo de sesiones el Comité tuvo ante si los siguientes
informes, enumerados en el orden en que los recibié el Secretario General:
Austria (CRC/C/11/Add.14), Belice (CRC/C/3/Add.46), Guinea (CRC/C/3/Add.48),
Suecia (CRC/C/65/Add.3) y Yemen (CRC/C/70/Add.1).

25. Por carta de fecha 13 de enero de 1999, la Misidn Permanente de Barbados
ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra pidié que el examen del
informe inicial de Barbados (CRC/C/3/Add.45), que se habia previsto efectuar
en el 20° periodo de sesiones, se postergara, habida cuenta de la
celebracién, en enero, de elecciones generales. El Comité acordd postergar
el examen de ese informe hasta su siguiente periodo de sesiones.
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26. De conformidad con el articulo 68 del reglamento provisional del Comité,
se invitd a los representantes de todos los Estados que presentaron informes a
que asistieran a las sesiones del Comité en que se examinarian sus informes.

27. En las siguientes secciones, ordenadas por paises en el mismo orden en
que el Comité examiné los informes, se han reproducido las observaciones
finales sobre las principales cuestiones debatidas, indicandose en su caso
los asuntos que requeririan la adopcién de medidas concretas de seguimiento.

28. Los informes presentados por los Estados Partes y las actas resumidas de
las sesiones pertinentes contienen informacién mas detallada.

1. Observaciones finales: Austria

29. El1 Comité examiné el informe inicial de Austria (CRC/C/11/Add.14) en sus
sesiones 507* a 509* (véanse los documentos CRC/C/SR. 507 a 509) celebradas
los dias 12 y 13 de enero de 1999 y aprobdé* las siguientes observaciones
finales.

A. Introduccidn

30. El Comité acoge con beneplacito la presentacién del informe inicial del
Estado Parte y expresa su reconocimiento por el caradcter claro y amplio del
informe, que se ajusta a las directrices del Comité. El Comité también toma
nota de las respuestas presentadas por escrito a la lista de cuestiones
(CRC/C/Q/AUSTRIA/1) y de la informacién adicional que se le presentd durante
el didlogo e inmediatamente después, lo que le permitié evaluar la situacién
de los derechos del nifio en el Estado Parte. El Comité expresa su
satisfaccién por el didlogo constructivo y franco mantenido con la delegacidn
del Estado Parte, que incluia un estudiante.

B. Aspectos positivos

31. El Comité encomia al Estado Parte porque ha prohibido todas las formas de
castigo corporal a través de la prohibicién en 1989 de todo tipo de abuso
fisico o psicolégico de los nifios como medio de educacién (CRC/C/11/Add.14,
parr. 256). También toma nota de los esfuerzos adicionales realizados para
mejorar la proteccidn de los nifios contra los abusos, incluida la adopcidn de
una lista detallada de medidas para luchar contra la violencia en la familia
y la sociedad y un plan de accidén para combatir el abuso de los nifios y la
pornografia infantil en la Internet. EI Comité toma nota de la aprobacién,

en agosto de 1998, de una resolucidn del Consejo de la Unién Europea sobre la
participacién de la juventud, a propuesta de la presidencia austriaca.

32. El Comité acoge con beneplacito la creacién de mecanismos de mediacién
para los nifios y los adolescentes en cada uno de los nueve Lander y a nivel
federal.

* En su 531* sesidén, celebrada el 29 de enero de 1999.
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33. El Comité toma nota con satisfaccién de la existencia de una amplia
representacién estudiantil en el sistema escolar.

34. El Comité acoge con beneplécito la aprobacidén de leyes por las que se
establece la jurisdiccién extraterritorial para los nacionales del Estado
Parte que participan en la explotacidn sexual de los nifios.

C. Principales motivos de preocupacién y recomendaciones del Comité

35. E1 Estado Parte mantiene dos reservas que afectan a los articulos 13
y 15, y al articulo 17 de la Convencién. El Comité toma nota de que el
Estado Parte se ha comprometido a revisar sus reservas, a la luz de la
Declaracién y Programa de Accidén de Viena de 1993, con el propdsito de
retirarlas.

36. EL Comité se siente preocupado por el hecho de que el sistema federal del
Estado Parte puede a veces plantear dificultades a las autoridades federales
cuando tratan de aplicar las disposiciones de la Convencién y garantizar al
mismo tiempo el principio de la no discriminacién, de conformidad con las
disposiciones del articulo 2 de la Convencién. El1 Comité insta al Estado
Parte a que vele por que se utilicen plenamente los mecanismos existentes de
coordinacién y aplicacién de los principios constitucionales generales a fin
de proteger cabalmente a los nifios evitando las disparidades en las esferas
que son de la "competencia exclusiva™ de los Lander.

37. El1 Comité se congratula de la revisidén detallada que se ha hecho de la
legislacidén existente para determinar si es conforme a las disposiciones de
la Convencién, tal como se pidié en una resolucién aprobada por el Parlamento
en 1992. Toma nota con satisfaccién de que el Estado Parte se ha
comprometido a presentar a una audiencia parlamentaria una propuesta
encaminada a incorporar los principios y disposiciones de la Convencidn en la
Constitucién, y a invitar a los parlamentos de los Linder a que examinen la
misma posibilidad en el contexto de las reformas constitucionales regionales.
El Comité sigue preocupado por las incongruencias que existen entre las leyes
nacionales y los principios y disposiciones de la Convencidn, y especialmente
en lo que respecta al derecho a la reunificacién de la familia y algunos
derechos de los nifios inmigrantes, solicitantes de asilo y refugiados.

El Comité recomienda que el Estado Parte adopte todas las medidas necesarias
para garantizar que su legislacién nacional sea plenamente conforme a los
principios y disposiciones de la Convencién, y en particular a los

articulos 9, 10, 20 y 22.

38. El Comité se siente preocupado porque ningGn érgano gubernamental, a
nivel federal o a nivel de los Lander, parece tener un mandato claro para
coordinar y vigilar la aplicacidén de la Convencién. El Comité recomienda que
el Estado Parte adopte todas las medidas apropiadas para garantizar una
eficaz coordinacidén y vigilancia de las actividades relacionadas con la
aplicacién de la Convencidn, a todos los niveles del Gobierno.

39. El Comité toma nota de que ciertas medidas recientes de austeridad
presupuestaria han tenido consecuencias para los nifios y, en particular,
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probablemente afecten a los grupos mds vulnerables y desfavorecidos. Si bien
toma nota de la decisién reciente de emprender una reforma amplia de las
medidas de asistencia a la familia, lo cual permitird incrementar la ayuda
financiera que se presta a las familias mediante un aumento de los subsidios
y las deducciones impositivas, el Comité sigue preocupado por el hecho de que
otras medidas de austeridad presupuestaria introducidas en los dltimos afios
atin no se han dejado sin efecto. Aunque puede considerarse que el sistema de
bienestar es generoso, de todos modos el articulo 4 de la Convencidén impone
la obligacién de seguir introduciendo mejoras, particularmente habida cuenta
del nivel relativamente alto de recursos disponibles. El Comité recomienda
que el Estado Parte adopte todas las medidas necesarias para dar efectividad
a los derechos econdmicos, sociales y culturales hasta "el maximo de los
recursos de que disponga".

40. El1 Comité toma nota de que el Estado Parte aporta el 0,33% de su producto
interno bruto (PIB) a la asistencia para el desarrollo y tiene una partida
presupuestaria concreta para los proyectos relativos a los nifios, por

ejemplo, el apoyo al Programa Internacional para la Abolicién del Trabajo
Infantil de la OIT. El Comité alienta al Estado Parte a considerar la
posibilidad de asignar un porcentaje fijo de sus fondos para la cooperacidn
internacional para el desarrollo a programas Yy planes destinados a los nifios.
El Comité también alienta al Estado Parte a tratar de alcanzar la meta fijada
por las Naciones Unidas de destinar el 0,7% de su PIB a la asistencia
internacional para el desarrollo.

41. La cooperacién con las organizaciones no gubernamentales y su
participacién en la aplicacién de la Convencidn, incluida la preparacidén de
los informes, sigue siendo limitada. El Comité alienta al Estado Parte a
considerar la posibilidad de adoptar medidas mas positivas para hacer
participar a las organizaciones no gubernamentales en la aplicacién de la
Convencidn.

42. Si bien toma nota de la labor inicial que se ha realizado para dar a
conocer la Convencién, el Comité considera que es preciso intensificar las
actividades de educacién y capacitacién de los grupos profesionales.

El Comité recomienda que el Estado Parte reanude la accién encaminada a dar a
conocer la Convencidn, con textos apropiados, tanto a los nifios como a un
piblico mias amplio. También recomienda que el Estado Parte organice
programas sistemidticos de educacién y capacitacién sobre las disposiciones de
la Convencién para los grupos profesionales que se ocupan de los nifios o que
trabajan con nifios, como los jueces, los abogados, los oficiales encargados
de hacer cumplir la ley, los funcionarios, el personal de los
establecimientos y lugares de detencién de menores, los maestros, el personal
sanitario, incluidos los psicélogos, y los trabajadores sociales.

43. Las leyes y reglamentaciones austriacas no prevén una edad minima para
obtener asesoramiento y tratamiento médico sin el consentimiento de los
padres. El Comité se siente preocupado porque el requisito de recurrir a un
tribunal harid que los nifios no busquen atencién médica y serd perjudicial
para el interés superior del nifio. E1 Comité recomienda que, de conformidad
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con las disposiciones de los articulos 3 y 12 de la Convencidn, se fije por
ley una edad apropiada y estructuras de asesoramiento y tratamiento médico
sin requerir el consentimiento de los padres.

44. El Comité se siente preocupado por los casos restantes de discriminacién
por motivo de sexo. EL Comité recomienda que el Estado Parte considere la
posibilidad de emprender un estudio a fondo sobre la edad para el
consentimiento sexual y las relaciones sexuales, teniendo en cuenta la
legislacién actual, sus consecuencias y efectos para los nifios, a la luz de
los principios y disposiciones de la Convencidén, para asegurar que la
legislacién permita dar la misma efectividad a los derechos de las nifias que
a los de los nifios, teniendo presente el interés superior del nifio.

45. E1 Comité lamenta que se considere legal la esterilizacidén forzada de los
nifios que son discapacitados mentales si se hace con el consentimiento de los
padres. El Comité recomienda que se revise la legislacidén existente a fin de
que la esterilizacién de los nifios que son discapacitados mentales requiera
la intervencién de los tribunales y que se proporcionen servicios de atencién
y asesoramiento para velar por que esa intervencién sea conforme a las
disposiciones de la Convencidn, especialmente el articulo 3 relativo al
interés superior del nifio y el articulo 12.

46. Si bien toma nota de que se estan realizando estudios sobre una posible
reforma del derecho penal, el Comité se siente preocupado porque la
legislacién existente sélo protege a los nifios de la explotacién sexual a
través de la pornografia o la prostitucién hasta los 14 afios de edad.

El Comité recomienda que el Estado Parte adopte todas las medidas apropiadas
para velar por que la edad para el consentimiento sexual no sea incompatible
con el derecho de todos los nifios a estar plenamente protegidos contra la
explotacién. A este respecto, la Comisién también alienta a gue se sigan
examinando las recomendaciones formuladas en el Programa de Accidén aprobado
por el Congreso Mundial contra la Explotacién Sexual Comercial de los Nifios,
celebrado en Estocolmo en 1996.

47. Por lo que respecta al articulo 11, el Comité toma nota con satisfaccién
de que Austria es parte en la Convencidén Europea sobre el reconocimiento y la
ejecucién de las decisiones relativas a la custodia de los nifics y el
restablecimiento de la custodia de los nifios, de 1980, y la Convencidn sobre
los aspectos civiles del secuestro internacional de nifios de La Haya,

de 1980. El Comité alienta al Estado Parte a promover la concertacidn de
acuerdos bilaterales para el mismo fin con Estados que no son partes en las
dos Convenciones mencionadas. E1l Comité también recomienda que se preste la
mayor asistencia posible a través de las vias diplomdticas y consulares, a
fin de resolver los casos de traslado ilicito y no devolucién de nifios que se
planteen en esos Estados, en beneficio del interés superior de los nifios de
que se trate.

48. El Comité se siente preocupado por el largo plazo fijado para la revisidén

de la colocacién ordenada por los tribunales en el caso de los nifios que son
enfermos mentales. El Comité alienta al Estado Parte a que, al determinar la
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periodicidad de las revisiones de la colocacidn, tenga en cuenta los
principios y disposiciones de la Convencidn, en particular el interés
superior del nifio.

49. Hay disparidades a nivel regional, incluso diferencias entre las zonas
rurales y urbanas, en el suministro de servicios de rehabilitacién para los
nifios victimas de abusos. El Comité recomienda que el Estado Parte adopte
todas las medidas apropiadas para dar plena efectividad al derecho del nifio a
la recuperacién fisica y psicoldgica y la reintegracidn social, de
conformidad con el articulo 39 de la Convencidn.

50. El Comité toma nota de la labor realizada por el Estado Parte para
integrar a los nifios con discapacidad suministradndoles una amplia gama de
servicios. El1 Comité alienta al Estado Parte a continuar esforzandose por
promover la integracidén social de los nifios con discapacidad, de conformidad
con el articulo 23 de la Convencidn.

51. El Comité se siente preocupado porqgue, pese al suministro de recursos
financieros adicionales, el nlGmero de lugares disponibles en servicios como
los jardines de infancia y los establecimientos preescolares parece ser
insuficiente. A la luz del parrafo 3 del articulo 18, el Comité recomienda
que el Estado Parte adopte todas las medidas apropiadas para incrementar el
nimero de plazas en los jardines de infancia y los establecimientos
preescolares, como las instalaciones de guarda.

52. El Comité comparte la preocupacién del Estado Parte de que en Austria
muchos nifios viven al borde de la pobreza (CRC/C/11/Add.14, parr. 373), y es
posible que los subsidios familiares y las deducciones impositivas que se han
previsto para 1999 y 2000 no sean suficientes para eliminar la pobreza.

El Comité recomienda que se adopten todas las medidas apropiadas para luchar
contra la pobreza, a la luz de los principios y disposiciones de la
Convencién, en particular sus articulos 2, 3, 6, 26 y 27.

53. Tomando nota de que en los curriculos de educacién civica de las escuelas
se incorporan, entre otras cosas, los derechos humanos y los derechos del
nifio, pero que al parecer no hay referencias concretas a la Convencién,

el Comité alienta al Estado Parte a incluir en sus curriculos informacién
concreta sobre las disposiciones de la Convencidn.

54. El Comité toma nota de que las medidas de austeridad presupuestaria han
afectado el funcionamiento del sistema escolar, por ejemplo porque ahora se
pide a las familias que contribuyan al costo de los libros de texto y las
actividades extracurriculares, o porque se ha reducido el nimero de materias
optativas. El Comité recomienda que se examinen detenidamente esas medidas
para determinar las consecuencias que pueden tener para la promocidn del
derecho del nifio a la educacién y a las actividades de esparcimiento, de
conformidad con los articulos 28, 29 y 31 de la Convencidn, y en particular
para limitar sus efectos para los grupos mias vulnerables y desfavorecidos.
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55. A pesar de que la Ley de extranjeria de 1997 dispone que se deben aplicar
medidas menos estrictas cuando se trate de nifios, es motivo de gran
preocupacién para el Comité que haya una ley que permite detener a los nifios
solicitantes de asilo hasta que sean deportados. El Comité exhorta al Estado
Parte a reconsiderar la prictica de detener a los nifios solicitantes de asilo
y a aplicar a esos nifios un trato que respete su interés superior, habida
cuenta de las disposiciones de los articulos 20 y 22 de 1la Convencidn.

56. El Comité se siente preocupado porque la legislacidn nacional permite que
a partir de los 12 afios los nifios realicen trabajos livianos, y recomienda al
Estado Parte que considere la posibilidad de ratificar el Convenio (N° 138)

de la OIT sobre la edad minima de admisién al empleo y modifique su
legislacién nacional en consecuencia.

57. En lo que respecta a la justicia de menores, el Comité sigue preocupado
por la falta de estadisticas desglosadas sobre los tipos de delitos, 1la
duracién de las condenas, la duracidn de la detencién preventiva, etc.

El Comité pide que se siga proporcionando informacién sobre la situacidn de
los nifios en las prisiones e insta al Estado Parte a que vele por que el
sistema de justicia de menores sea plenamente compatible con la Convenciédn,
especialmente los articulos 37, 39 y 40, y con otras normas internacionales
pertinentes en esta esfera, como las Reglas de Beijing, las Directrices de
Riad y las Reglas de las Naciones Unidas para la proteccién de los menores
privados de libertad.

58. Si bien reconoce que las medidas adoptadas para proteger los derechos de
los nifios pertenecientes a minorias, en particular los proyectos de
asistencia escolar y apoyo lingiiistico y cultural para los nifios que
pertenecen al grupo romani, el Comité sigue preocupado por la discriminacidn
social y de otra indole de que son objeto los nifios pertenecientes al grupo
romani y a otras minorias, y en particular los que pertenecen a grupos que no
disfrutan de la condicién constitucional de "grupos étnicos" (véase
CRC/C/11/Add.14, parr. 517). E1l Comité recomienda que el Estado Parte adopte
todas las medidas apropiadas para proteger y garantizar los derechos de los
nifios romanies y sintis, asi como los nifios pertenecientes a otras minorias,
incluida la proteccién contra todas las formas de discriminacidn, de
conformidad con los articulos 2 y 30 de la Convencién. '

59. E1 Comité recomienda por dltimo que, a la luz del parrafo 6 del

articulo 44 de la Convencién, el informe inicial y las respuestas por escrito
presentadas por el Estado Parte se pongan ampliamente a disposicidn del
piblico en general, junto con las actas resumidas de las sesiones
correspondientes y las observaciones finales aprobadas por el Comité.

Esa distribucién amplia permitird promover el debate y el conocimiento de

la Convencién y de su aplicacidén, particularmente entre el Gobierno, los
ministerios competentes, el Parlamento y las organizaciones no
gubernamentales.
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2. Obsgervaciones finales: Belice

60. E1 Comité examiné el informe inicial de Belice (CRC/C/3/Add.46) en sus
sesiones 511* a 513* (CRC/C/SR.511 a 513), celebradas el 14 y el 15 de enero
de 1999, y aprobd* las siguientes observaciones finales.

A. Introduccidn

61. El1 Comité acoge con beneplacito la presentacién del informe inicial del
Estado Parte y las respuestas por escrito a la lista de cuestiones
(CRC/C/Q/BELI/1). El Comité encuentra alentador el dialogo constructivo,
abierto y franco que ha tenido con el Estado Parte y acoge con satisfaccién
las reacciones positivas a las propuestas y recomendaciones formuladas
durante el debate. El Comité reconoce que la presencia de una delegacién de
alto nivel directamente involucrada en la aplicacién de la Convencidén
permitié una evaluacién mds completa de la situacién de los derechos del nifio
en el Estado Parte.

B. Aspectoé positivos

62. El Comité toma nota de los esfuerzos recientes desplegados por el Estado
pParte en el ambito de la reforma juridica. A este respecto, toma nota de la
promulgacién de la Ley sobre la familia y los nifios de 1998 que tiene por
objeto reformar y comnsolidar la legislacién relativa a las familias y a los
nifios y garantizar el cuidado, la proteccién y la manutencién de los nifios.
La ley contiene también disposiciones relacionadas con la adopcidn y la
colocacidén de los nifios en lugares de guarda.

63. El Comité reconoce las iniciativas del Estado Parte en el ambito escolar.
A este respecto acoge con satisfaccién la organizacidén de un procedimiento en
las escuelas segin el cual los nifios eligen las disposiciones de la
Convencidén que les parecen mas importantes, asi como la utilizacidédn por el
Estado Parte de materiales apropiados y de formas orales populares en la
difusién de las disposiciones y de los principios de la Convencidn.

El Comité también toma nota del establecimiento de un programa de nutricidn
en las escuelas para los nifios de las escuelas primarias.

64. E1 Comité toma nota con reconocimiento de los esfuerzos del Estado Parte
por fortalecer la cooperacién con las organizaciones no gubernamentales y
celebra el reciente nombramiento de un coordinador para las organizaciones no
gubernamentales en el Ministerio para el Desarrollo Humano, las Mujeres y la
Juventud. E1l Comité también toma nota de la inclusién de las organizaciones
no gubernamentales en el Consejo Nacional para la Familia y la Infancia
encargado de promover la aplicacidén de la Convencién, fomentar una mejor
coordinacién, planificacién y aplicacidén de los programas relacionados con
los nifios y tomar medidas en pro de la adopcidén y la aplicacién de politicas
positivas para las familias y los nifios.

* En la 531* sesidén, celebrada el 29 de enero de 1999.
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C. Factores v dificultades gue obstaculizan la aplicacién de la
Convencidn

65. El Comité reconoce que las dificultades econdémicas y sociales a que hace
frente el Estado Parte han tenido repercusiones negativas sobre la situacién
de los nifios y han dificultado la plena aplicacién de la Convencién. En
particular, toma nota de los efectos del programa de ajuste estructural y del
desempleo y la pobreza crecientes. El Comité observa ademas que también
perjudican la plena aplicacidn de la Convencidén las limitaciones en cuanto a
recursos humanos cualificados junto con una alta tasa de emigracién.

D. Motivos de preocupacién y recomendaciones del Comité

66. El1 Comité toma nota de los esfuerzos recientes del Estado Parte por
introducir reformas legislativas. Sin embargo, expresa preocupacidén porque
la legislacién interna todavia no refleja plenamente los principios y las
disposiciones de la Convencién. El Comité recomienda que el Estado Parte
l1leve a cabo un examen de la legislacién interna para garantizar que coincida
plenamente con los principios y las disposiciones de la Convencién. E1
Comité alienta también al Estado Parte a que considere la posibilidad de
promulgar un cédigo amplio sobre los nifios. A este respecto, el Comité
recomienda ademds que el Estado Parte pida asistencia técnica a la Oficina
del Alto Comisionado para los Derechos Humanos, entre otros organismos.

€7. El1 Comité lamenta que el Estado Parte no se haya adherido al Pacto
Internacional de Derechos Econémicos, Sociales y Culturales ni a la
Convencién Internacional sobre la Eliminacién de todas las Formas de
Discriminacién Racial. El Comité observa que estos dos instrumentos
internacionales de derechos humanos fortalecerian las actividades del Estado
Parte destinadas a cumplir su obligacidn de garantizar los derechos de todos
los nifios bajo su jurisdiccién. E1 Comité alienta al Estado Parte a que
considere la posibilidad de adherirse a ambos instrumentos.

68. 1l tomar nota de los esfuerzos del Consejo Nacional para la Familia y la
Infancia por facilitar la coordinacién y la supervisién de los temas de
derechos humanos, el Comité considera motivo de preocupacidén que la
participacién y la coordinacién a escala local sea todavia un tanto limitada.
El Comité también considera motivo de preocupacién que el Estado Parte
todavia no haya aplicado su Plan Nacional de Accién en favor de la Infancia
ni el Plan Nacional de Accién para el Desarrollo Humano. E1 Comité
recomienda que el Estado Parte procure utilizar un criterio amplio en la
aplicacion de 1la Convencidén garantizando, entre otras cosas, la introduccién
de medidas a escala local para promover y proteger los derechos del nifio.

El Comité recomienda también gue el Estado Parte adopte nuevas medidas para
fortalecer sus iniciativas de coordinacién por conducto del Consejo Nacional
para la Familia y la Infancia, en particular a escala local. El Comité
alienta también al Estado Parte a que apligue su Plan Nacional de Accién en
favor de la Infancia y el Plan Nacional de Accién para el Desarrollo Humano.

69. El1 Comité toma nota de la formacidén reciente de un comité sobre
indicadores sociales encargado de supervisar la reunién de datos de calidad
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en todo el Estado Parte y garantizar su andlisis exhaustivo. BAun asi, el
Comité considera motivo de preocupacidén que el mecanismo actual de reunién de
datos sea insuficiente para lograr una reunién sistemidtica y amplia de datos
cuantitativos y cualitativos desagregados para todas las esferas que abarca
la Convencidn en relacién con todos los grupos de nifios, a fin de supervisar
y evaluar los progresos alcanzados y valorar las repercusiones de las
politicas adoptadas con respecto a los nifios. El Comité recomienda que se
revise el sistema de reunidén de datos a fin de incorporar todos los ambitos
que abarca la Convencidn. Este sistema deberia incluir a todos los nifios
hasta los 18 afios de edad, prestando especial atencidén a los nifios
particularmente vulnerables, incluidos los nifios con discapacidades; los
nifios que pertenecen a grupos de minorias o indigenas, tales como los nifios
mayas y garifunas; los nifios que viven en zonas rurales remotas; los nifios
pobres; los nifios que viven y trabajan en la calle; los nifios refugiados y
solicitantes de asilo; los nifios inmigrantes ilegales; los nifios en el
sistema de justicia de menores; los niiios de las familias uniparentales; los
nifios nacidos fuera del matrimonio; los nifios que han sido victimas de abusos
sexuales y los nifios que estin internados en una institucién.

70. El Comité expresa también preocupacién por la ausencia de un organismo
independiente para registrar y expedir las denuncias de los nifios relativas a
las violaciones de sus derechos en virtud de la Convencién. E1 Comité
sugiere que se cree un mecanismo independiente favorable a los nifios que sea
accesible para ellos y que se ocupe de las denuncias de violaciones de sus
derechos y proporcione medidas correctivas para tales violaciones. El Comité
sugiere ademds que el Estado Parte inicie una campafia de concienciacién para
facilitar la utilizacién eficaz de este mecanismo por los nifios.

71. El Comité toma nota de las repercusiones de las politicas econdmicas y
del programa de ajuste estructural que han perjudicado las inversiones en
programas sociales. El Comité sigue preocupado porgue a la luz del

articulo 4 de la Convencién, no se ha prestado atencidén suficiente a la
asignacién de recursos presupuestarios hasta el maximo de los recursos de que
se dispone. A la luz de los articulos 2, 3 y 6 de la Convencidn, el Comité
alienta al Estado Parte a que preste especial atencién a la plena aplicacién
del articulo 4 de la Convencién dando alta prioridad a las asignaciones
presupuestarias para garantizar el ejercicio de los derechos econémicos,
sociales y culturales de los nifios, hasta el maximo de los recursos de que se
dispone y, cuando sea necesario, dentro del marco de la cooperacidn
internacional.

72. Aun reconociendo los esfuerzos del Estado Parte por promover el
conocimiento de los principios y las disposiciones de la Convencidn, en
particular en el sistema de la escuela primaria, el Comité sigue preocupado
porque los grupos profesionales, los nifios que no asistan habitualmente a la
escuela y el plblico en general no son suficientemente conscientes de la
Convencién ni del criterioc basado en los derechos consagrados en ésta.

El Comité recomienda que se desplieguen mayores esfuerzos para garantizar que
los principios y las disposiciones de la Convencidén sean conocidos
ampliamente y comprendidos tanto por los adultos como por los nifios. A este
respecto, alienta al Estado Parte a que continie las medidas para difundir la
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Convencién, incluidas las formas populares orales, en todas las lenguas de
las minorias y de los indigenas. El Comité recomienda ademas que se refuerce
la capacitacién adecuada y sistematica, asi como la sensibilizacidn de los
grupos profesionales que trabajan con los nifios y para ellos, tales como los
jueces, los abogados, el personal encargado de aplicar la ley, los maestros,
los administradores de las escuelas, el personal sanitario, incluidos los
psicélogos, los trabajadores sociales, los funcionarios de la administracién
central o local y el personal de las instituciones para el cuidado del nifio.
El Comité alienta al Estado Parte a que introduzca también medidas destinadas
a hacer mis conscientes de los derechos del nifio a los medios de comunicacidn
y al piblico en general. Ademas, sugiere que el Estado Parte trate de
conseguir que la Convencidén esté plenamente integrada en los programas de
estudios a todos los niveles del sistema de ensefianza. A este respecto, el
Comité sugiere que el Estado Parte pida asistencia técnica a la Oficina del
Alto Comisionado para los Derechos Humanos, el UNICEF y la UNESCO, entre
otros organismos.

73. El Comité expresa preocupacidén porque segin la ley la edad minima para
contraer matrimonio es muy baja (14 afios). El Comité esta también preocupado
porque la legislacién no permite a los nifios, en particular a los
adolescentes, recurrir a los servicios de asesoramiento médico o juridico sin
el consentimiento de los padres, incluso cuando ello responde al interés
superior del nifio. El Comité observa con preocupacién que la legislacidn
nacional no contiene disposiciones sobre la edad minima legal para el
reclutamiento para las fuerzas armadas. El Comité considera motivo de
preocupacién la propuesta del Estado Parte de fijar los 16 afios como edad
minima para el reclutamiento en el ejército. El Comité recomienda que el
Estado Parte revise su legislacidén para que concuerde con las disposiciones
de la Convencidn. El1 Comité alienta ademas al Estado Parte a que establezca
una edad minima de reclutamiento y que la fije en los 18 y no en los 16 afios,
segiin propone el Estado Parte. :

74. El Comité desea expresar su preocupacién porque el Estado Parte no parece
haber tenido plenamente en cuenta las disposiciones de la Convencidén, en
particular sus principios generales, reflejados en los articulos 2

(no discriminacién), 3 (interés superior del nifio), 6 (derecho a la vida, a
la supervivencia y al desarrollo) y 12 (respeto por las opiniones del nifio)
en sus decisiones legislativas, administrativas y judiciales ni en sus
politicas y programas aplicables a los nifios. El Comité estima que hay que
desplegar mas esfuerzos para garantizar que los principios de la Convencién,
en particular los principios generales, no solamente orienten los debates
politicos y la adopcidén de decisiones, sino que también estén integrados de
forma apropiada en todas las revisiones de la legislacién, asi como en las
decisiones judiciales y administrativas y en los proyectos, los programas Yy
los servicios que tienen repercusiones sobre los nifios.

75 Si bien el Comité observa que el principio de no discriminacién (art. 2)
estad reflejado en la Constitucidén, asi como en otras leyes nacionales, sigue

considerando motivo de preocupacidédn que las medidas adoptadas para garantizar
el acceso de todos los nifios a la educacién y a los servicios de salud y a la
proteccién contra todas las formas de explotacién son insuficientes.
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Despiertan especial preocupacién algunos grupos vulnerables de nifios, en
particular los nifios con discapacidades; los nifios que pertenecen a grupos
minoritarios e indigenas, tales como los nifios mayas y garifunas; los nifios
que viven en zonas rurales remotas; los nifios pobres; los nifios que viven y
trabajan en la calle; los nifios de refugiados y solicitantes de asilo; los
nifios inmigrantes ilegales; los nifios que se encuentran en el sistema de
justicia de menores; los nifios de las familias uniparentales; los nifios
nacidos fuera del matrimonio y los nifios que estan recluidos en una
institucién. E1 Comité recomienda que el Estado Parte intensifique sus
esfuerzos por garantizar la aplicacién del principio de no discriminacién y
el pleno cumplimiento del articulo 2 de la Convencién, en particular en lo
que respecta a los grupos vulnerables.

76. Si bien el Comité observa que el Estado Parte toma medidas para fomentar
los derechos de participacién de los nifios, especialmente en las escuelas,
considera motivo de preocupacién que las practicas, la cultura y las
actitudes tradicionales todavia limitan la plena aplicacién del articulo 12
de la Convencién. El Comité recomienda que el Estado Parte procure
desarrollar un criterio sistemiatico para aumentar la conciencia piblica de
los derechos de participacidén de los nifios Y que aliente el respeto por las
opiniones de los nifios dentro de la familia Y los sistemas judicial y de
atencién al nifio.

77. E1 Comité toma nota de que el Estado Parte ha promulgado leyes nacionales
que garantizan la inscripcién del nifio al nacer (la Ley de registro de
nacimientos y defunciones), pero esta preocupado porque esta legislacién no
responde plenamente a los principios y a las disposiciones garantizados en
virtud de la Convencién. El Comité también esta pPreocupado porque muchos
nifios siguen sin estar inscritos, en particular los nifios de inmigrantes y
los que viven en comunidades rurales remotas. EL desconocimiento de los
procedimientos de registro también son motivo de preocupacidén para el Comité.
A la luz de los articulos 7 y 8 de la Convencién, el Comité recomienda que el
Estado Parte emprenda reformas legislativas a fin de garantizar que los
padres también sean responsables por la inscripcidén de sus hijos y que a los
nifios nacidos fuera del matrimonio se les garantice su derecho a preservar la
identidad, el nombre y las relaciones familiares. E1 Comité recomienda
también que se tomen todas las medidas necesarias para lograr que sea posible
inscribir el nacimiento de todos los nifios en el Estado Parte. A este
respecto, el Comité sugiere asimismo que el Estado Parte procure llevar a la
prédctica, lo antes posible, su propuesta de implantar un programa mévil de
inscripcién de nacimientos, asi como instalaciones adicionales en los
distritos para llegar a las familias que viven en las comunidades rurales
remotas. El Comité recomienda también que el Estado Parte intensifique los
esfuerzos para concienciar a los funcionarios gubernamentales, los dirigentes
comunitarios y los padres para que velen por que se inscriba al nacer a todos
los nifios. El1 Comité alienta al Estado Parte a que adopte medidas para
regularizar la situacidén de los nifios inmigrantes Y proporcionarles la
documentacidén necesaria para garantizar sus derechos Y facilitar su acceso a
los servicios basicos de salud, de educacién Yy de otro tipo.
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78. El Comité expresa grave preocupacidén porque todavia esté muy extendida en
el Estado Parte la practica de los castigos corporales y la legislacién
interna no prohiba su uso en las escuelas, en la familia, en el sistema de
justicia de menores y en los sistemas alternativos de atencién asi como en
general dentro de la sociedad. A este respecto el Comité recomienda que el
Estado Parte adopte todas las medidas apropiadas, incluidas las de indole
legislativa, para prohibir los castigos corporales en las escuelas, la
familia, el sistema de justicia de menores y los sistemas alternativos de
cuidados y en general dentro de la sociedad. Sugiere ademds que se organicen
campafias de concienciacién para garantizar la aplicacién de formas
alternativas de disciplina, de modo compatible con la dignidad humana del
nifio y de conformidad con la Convencién, en particular con el parrafo 2 del
articulo 28.

79. El Comité toma nota de la propuesta del Estado Parte de introducir un
proyecto de potenciacién de la comunidad y de los padres con el fin de ayudar
a los padres a cumplir sus responsabilidades y aumentar sus conocimientos en
cuanto a la educacién de los hijos. Sin embargo, el Comité sigue preocupado
por el gran numero, que sigue aumentando, de las familias uniparentales, asi
como de los nifios abandonados, en particular los nifios nacidos fuera del
matrimonio, los nifios de familias pobres y los nifios cuyos padres han
abandonado el pais en busca de oportunidades econdémicas. A este respecto, el
Comité expresa también su preocupacidn por la falta de centros alternativos
de atencién a la familia y de personal cualificado en esta esfera. E1 Comité
recomienda que el Estado Parte redoble sus esfuerzos para apoyar a los
progenitores, incluida 1la capacitacién, y en particular a los padres, para
desalentar el abandono de los hijos. También se recomienda que el Estado
Parte establezca nuevos programas para facilitar otros tipos de cuidados,
incluidos hogares de guarda, proporcionar capacitacidén adicional a los
trabajadores sociales y de la seguridad social y establecer mecanismos
independientes de denuncia y de supervisién para las instituciones
alternativas de atencidén a la familia.

80. Al tomar nota de las disposiciones juridicas relativas a la adopcidn
tanto nacional como internacional, el Comité sigue preocupado por la difusidn
de la practica de adopciones extraoficiales, en particular en las zonas
rurales. A la luz del articulo 21 de la Convencidn, el Comité recomienda que
el Estado Parte tome todas las medidas necesarias, incluida la aplicacidén de
procedimientos apropiados de supervisién, para impedir el abuso de la
practica de la adopcién extraoficial. A este respecto el Comité alienta
ademas al Estado Parte a que examine la posibilidad de acceder al Convenio de
La Haya sobre la proteccidén de los nifios y la cooperacidn en materia de
adopcidn internacional de 1993.

81. EL1 Comité toma nota de las propuestas del Estado Parte de acoger una
consulta sobre la violencia en el hogar y de introducir, dentro de los
departamentos de policia, una nueva unidad encargada especificamente de los
casos de violencia en el hogar. No obstante, la falta de conocimientos y de
informacidén sobre la violencia en el hogar, los malos tratos y el maltrato de
nifios, incluido el abuso sexual, y la falta de recursos financieros y humanos
suficientes siguen siendo motivo de grave preocupacién. El Comité esta
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particularmente preocupado porque en la legislacidn nacional no hay medidas
protectoras contra los abusos sexuales de los chicos. A la luz del

articulo 19, el Comité recomienda que el Estado Parte haga estudios sobre la
violencia en el hogar, los malos tratos y los abusos sexuales para adoptar
medidas y politicas adecuadas y ayudar a cambiar las actitudes tradicionales.
Recomienda también que se investiguen debidamente los casos de violencia en
el hogar, de malos tratos y de abusos sexuales de los nifios en el marco de un
procedimiento judicial que favorezca al nifio, que se apliquen sanciones a los
autores de los delitos y que se difundan las decisiones adoptadas en tales
casos, teniendo debidamente en cuenta el derecho del nifio a la vida privada.
También deben adoptarse medidas para garantizar la recuperacidén fisica y
psicoldgica y la reintegracidn social de las victimas, de conformidad con el
articulo 39 de la Convencidén, y se deben tomar medidas para evitar que las
victimas sean tratadas como delincuentes o que sean estigmatizadas. E1l
Comité recomienda también que el Estado Parte aplique su propuesta de
introducir legislacién segiin la cual sea obligatorio denunciar los casos de
abusos de nifios y emprenda reformas juridicas que garanticen la proteccidn de
los chicos. El Comité recomienda que el Estado Parte pida asistencia técnica
al UNICEF, entre otros.

82. El Comité expresa su preocupacidén por la ausencia de politicas y
programas destinados a difundir la interaccién entre la madre y el nifio
dentro del hogar para promover el ocio y los juegos creadores con los nifios,
en particular con los menores de dos afios. El Comité observa que estas
actividades tienen una influencia fundamental sobre el desarrollo de la
capacidad cognitiva del nifio y sobre su desarrollo social y emocional. A 1la
luz del articulo 31 de la Convencidn, el Comité recomienda que el Estado
Parte lleve a cabo estudios sobre el juego en que participan la madre y el
nifio para desarrollar programas y politicas adecuados en este ambito.

83. El Comité toma nota con preocupacidén de la situacidén de la salud de los
nifios en el Estado Parte y estad particularmente preocupado por las elevadas
tasas de mortalidad infantil y después del afio, las practicas deficientes de
amamantamiento, las altas tasas de malnutricidén, la incidencia cada vez mayor
del retraso en el crecimiento y el limitado acceso al agua potable,
especialmente en las comunidades rurales. E1l Comité alienta al Estado Parte
a que prepare politicas y programas amplios que promuevan y mejoren las
priacticas de amamantamiento, prevengan la malnutricién y luchen contra ella,
especialmente en los grupos vulnerables y desfavorecidos de nifios, y que
considere la posibilidad de pedir asistencia técnica para la gestidn
integrada de las enfermedades infantiles y otras medidas de mejoramiento de
la salud infantil al UNICEF y a la OMS, entre otras instituciones.

84. El1l Comité expresa su preocupacidn por la escasez de programas y servicios
y la falta de datos apropiados en el ambito de la salud de los adolescentes,
incluidos accidentes, suicidios, violencia y abortos. El Comité esta
especialmente preocupado por la gran incidencia, que va en aumento, del
embarazo de las adolescentes, del VIH/SIDA y de las enfermedades de
transmisidén sexual. El Comité recomienda que el Estado Parte intensifique
las medidas de promocidén de las politicas en pro de la salud de los
adolescentes y refuerce la educacidén en cuanto a salud reproductiva y los
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servicios correspondientes de asesoramiento. El Comité sugiere ademds que se
haga un estudio amplio y multidisciplinario para entender el alcance de los
problemas de salud de los adolescentes, incluida la situacidén especial de los
nifios infectados y afectados por el VIH/SIDA y otras enfermedades de
transmisién sexual, o vulnerables a ellas. Ademids, se recomienda que el
Estado Parte tome nuevas medidas, incluida la asignacién de recursos humanos
y financieros suficientes, para establecer centros de atencidn y
rehabilitacién para adolescentes que sean favorables a ellos.

85. E1 Comité toma nota de la reciente iniciativa del Estado Parte de
incluir a los nifios con discapacidad en el sistema de escuelas primarias.

A este respecto el Comité toma nota también de la introduccidén reciente de un
criterio basado en la familia y en la comunidad para los programas de
atencién a los nifios con discapacidad. No obstante, el Comité expresa su
preocupacién por la falta de proteccidén juridica y la ausencia de servicios

e instalaciones adecuados para las personas con incapacidad, incluidos 1los
nifios. A la luz de las Normas uniformes sobre la igualdad de oportunidades
para las personas con discapacidad (resolucién 48/96 de la Asamblea General),
el Comité recomienda que el Estado Parte establezca programas de diagndstico
precoz para prevenir las discapacidades, intensifique sus esfuerzos por
aplicar alternativas al internamiento de los nifios con discapacidades,
establezca programas especiales de educacién para los nifios con discapacidad
y tome mias medidas para fomentar su inclusién en la sociedad. E1 Comité
recomienda ademds que el Estado Parte solicite cooperacién técnica para la
formacién del persocnal profesional que trabaja con los nifios y para los nifios
con discapacidad. Con este fin se puede solicitar cooperacidén internacional
en el UNICEF y la OMS, entre otras instituciones.

86. El Comité sigue preocupado por la situacién de la ensefianza, en
particular en lo que respecta al hacinamiento, las elevadas tasas de abandono
escolar, la falta de materiales basicos de ensefianza, el mantenimiento
deficiente de la infraestructura y equipos, la escasez de libros de texto

y otros materiales, el nimero l1imitado de maestros debidamente formados y la
ausencia de espacios e instalaciones para los juegos y el esparcimiento.

El Comité también esta preocupado porque algunos nifios, en particular los
nifios inmigrantes y pobres, asi como los nifios de las comunidades
minoritarias e indigenas, todavia no tienen acceso a la educacién. E1 Comité
expresa también su preocupacidén porque los programas de estudios no se ocupen
de forma adecuada de la situacién especial de los nifios cuyo idioma matermno
no es el inglés, en particular los nifios que hablan idiomas minoritarios,
indigenas y el espafiol. El1 Comité recomienda que se adopten todas las
medidas apropiadas para mejorar la calidad de la ensefianza y para asegurar el
acceso a ella de todos los nifics en el Estado Parte. A este respectoc se
recomienda que el Estado Parte trate de fortalecer su sistema educativo
mediante una cooperacidén mas estrecha con el UNICEF Yy la UNESCO. E1 Comité
recomienda asimismo que el Estado Parte procure aplicar medidas adicionales
para alentar a los nifios a permanecer en la escuela, en particular durante el
periodo de ensefianza obligatoria. E1 Comité recomienda ademas que el Estado
Parte trate de garantizar el derecho de los nifios al descanso y al ocio y a
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dedicarse a juegos y actividades recreativas. Se alienta al Estado Parte a
que revise sus politicas y programas educativos para asegurar que reflejen
adecuadamente la diversidad cultural y étnica de la poblacidn.

87. Son motivo de preocupacién el trabajo infantil y la explotacidn
econémica. El Comité esti especialmente preocupado por la situacidén de los
nifios inmigrantes que trabajan en la industria del banano. El Comité alienta
al Estado Parte a que implante mecanismos de supervisién para aplicar la
legislacién laboral y proteger a los nifios de la explotacién econdmica.

A este respecto, recomienda ademds que el Estado Parte haga un estudio sobre
la situacién de los nifios dedicados a trabajos peligrosos, en particular los
que estin empleados en la industria del banano. El Comité sugiere también
que el Estado Parte considere la posibilidad de ratificar el Convenio N° 138
de la OIT sobre la edad minima de admisién al empleo.

88. El Comité esta particularmente preocupado por la gran incidencia, que va
en aumento, del uso indebido de drogas y sustancias psicotrépicas entre los
jévenes; la falta de disposiciones juridicas en relacidn con los
estupefacientes y las sustancias psicotrdpicas; y la escasez de programas y
servicios sociales y médicos disponibles al respecto. A la luz del

articulo 33 de la Convencién, el Comité recomienda que el Estado Parte adopte
todas las medidas apropiadas, incluidas medidas legislativas,
administrativas, sociales y educacionales, para proteger a los nifios contra
el uso ilicito de los estupefacientes y sustancias psicotrépicas y para
impedir que se utilice a nifios en la produccién y el trafico ilicitos de esas
sustancias. Alienta al Estado Parte a que apoye los programas de
rehabilitacién en que se trata a nifios que son victimas de las drogas y de
las sustancias psicotrdépicas. A este respecto, el Comité alienta al

Estado Parte a que considere la posibilidad de solicitar asistencia técnica
al UNICEF, a la OMS y a la Junta Internacional de Fiscalizacién de
Estupefacientes de las Naciones Unidas.

89. Si bien el Comité toma nota de que el Estado Parte tiene legislacién
nacional relacionada con la justicia de menores, sigue preocupado por la
situacién general de la administracién de la justicia de menores y, en
particular, su compatibilidad con la Convencidén y con otras normas
pertinentes de las Naciones Unidas. El Comité también esta preocupado por la
ausencia de disposiciones juridicas especificas que garanticen que los nifios
mantienen el contacto con sus familias mientras se encuentran en el sistema
de justicia de menores. También se expresa preocupacidén por la situacidn de
hacinamiento en los centros de detencidn; la detencidén de menores junto con
adultos; y la falta de datos estadisticos fiables sobre el niimero de nifios en
el sistema de justicia de menores. El Comité también expresa profunda
preocupacién porque la edad minima legal de la responsabilidad penal es muy
baja (7 afios). El Comité recomienda que el Estado Parte tome mds medidas
para reformar el sistema de justicia de menores en el espiritu de la
Convencién, en particular los articulos 37, 39 y 40, y otras normas de las
Naciones Unidas en este ambito, tales como las Directrices de Riad y las
Reglas de las Naciones Unidas para la Proteccidén de los Menores Privados

de Libertad. Se debe prestar especial atencidn a considerar la privacién de
libertad Gnicamente como un dltimo recurso y durante el periodo mas breve
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posible, a proteger los derechos de los nifios privados de libertad y a
garantizar que los nifios mantienen contacto con su familia mientras se
encuentran en el sistema de justicia de menores. Deben organizarse programas
de formacién sobre las reglas internacionales pertinentes para los
profesionales que trabajan en el sistema de justicia de menores. EL Comité
sugiere que el Estado Parte considere la posibilidad de pedir asistencia
técnica, entre otras instituciones, a la Oficina del Alto Comisionado para
los Derechos Humanos, al Centro de Prevencidén del Delito Internacional, a la
Red Internacional de Justicia de Menores y al UNICEF, por conducto del Grupo
de Coordinacidn sobre Asistencia y Asesoramiento Técnicos en Materia de
Justicia de Menores. El Comité recomienda también que el Estado Parte
aumente la edad minima legal para la responsabilidad penal y garantice que la
legislacién corresponde a la Convencién a este respecto.

90. Por dltimo, el Comité recomienda que, a la luz del parrafo 6 del
articulo 44 de la Convencidn, el informe inicial y las respuestas por escrito
presentadas por el Estado Parte se pongan ampliamente a disposicidn del
piblico en general y que se considere la posibilidad de publicar el informe
junto con las actas resumidas pertinentes y las observaciones finales
aprobadas por el Comité. Este documento deberia distribuirse ampliamente a
fin de promover el debate y el conocimiento de la Convencidn y su aplicacidn
y vigilancia dentro del Gobierno y el pidblico en general, incluidas las
organizaciones no gubernamentales.

3. Observaciones finaleg: Guinea

91. El Comité examiné el informe inicial de Guinea (CRC/C/3/Add.48) en sus
sesiones 5152 a 517* (véase CRC/C/SR.515 a 517), celebradas el 19 y el 20 de
enero de 1999 y aprobd* las siguientes observaciones finales.

A. Introduccidén

92. BAunque el Comité celebra la presentacién del informe inicial del Estado
Parte, gque incluye informacidén completa scbre la situacidén de los nifios, toma
nota de que el informe no sigue estrictamente las directrices establecidas
por el Comité. Asimismo, el Comité toma nota de las respuestas por escrito

a su lista de cuestiones (CRC/C/Q/GUI/1). EL Comité considera alentador el
tono franco, autocritico y cooperador del didloge con la delegacidn del
Estado Parte. El Comité reconoce también que la presencia de una delegacidén
de alto nivel directamente involucrada en la aplicacién de la Convencidn le
permitié evaluar la situacién de los derechos del nifio en el Estado Parte.

B. Aspectos positivos

93. El Comité considera alentador que Guinea sea Estado Parte en seis
importantes instrumentos de las Naciones Unidas de derechos humanos.
El Comité también acoge con satisfaccidn que Guinea se haya hecho

* En la 531* sesidén, celebrada el 29 de eneroc de 1999.
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Estado Parte en la Carta Africana sobre los Derechos y el Bienestar del Nifio
y la Convencidén sobre la Prohibicién del Empleo, Almacenamiento, Produccidn y
Transferencia de Minas Antipersonal y sobre su Destruccién de 1997.

94. E1 Comité celebra el establecimiento de varias estructuras
gubernamentales, a nivel central, para la proteccién y la defensa de los
derechos del nifio en el Estado Parte, tales como el Ministerio de Asuntos
Sociales y Promocién de la Mujer y Derechos del Nifio (1994), el Comité
Guineano para la Vigilancia, la Proteccidén y la Defensa de los Derechos del
Nifio (1995) y el Comité para la Igualdad entre Nifios y Nifias en la

Escuela (1991). También es motivo de satisfaccidén la aprobacién del Programa
Nacional de Accién en favor del Nifio Guineano.

95. E1 Comité toma nota con satisfaccidén de la creacidén, en todas

las prefecturas (a nivel local) de los Comités para la Infancia (Comités
pour 1'enfance), que desempefian la funcién de movilizacidén social y
desarrollan actividades en pro de los nifios guineanos. También se celebra
el establecimiento de una red de Alcaldes Defensores de los Nifios

(Maires défenseurs des enfants) a escala municipal.

C. Factores v dificultades que impiden segquir avanzando la aplicacidén
de la Convencidn

96. El Comité observa que el Estado Parte se encuentra entre los paises
menos adelantados del mundo. El Comité también toma nota de que la
aplicacién de los programas de ajuste estructural y la actual presencia en el
territorio del Estado Parte de un gran nimero de refugiados de los paises
vecinos afectan la plena aplicacién de la Convencién.

97. El Comité observa que determinadas practicas y costumbres tradicionales
que imperan en particular en las zonas rurales dificultan la aplicacién

efectiva de la Convencidén, en particular con respecto a la nifa.

D. Principales motivos de preocupacidn y recomendaciones del Comité

98. Si bien el Comité toma nota de que la legislacién del Estado Parte

(por ejemplo, el Code des personnes et de la famille) abarca varias
disposiciones de la Convencidén, sigue preocupado porque otras leyes
nacionales no reflejen plenamente los principios y las disposiciones de

la Convencidén. E1 Comité también considera motiveo de preocupacién que la
legislacién actual que se refiere a los derechos de los nifios esta
fragmentada y repartida en diferentes leyes sin tener en cuenta el enfoque
integrado de la Convencién. E1 Comité recomienda que el Estado Parte adopte
todas las medidas necesarias para revisar su legislacidén sobre los derechos
del nifio en lo que respecta a su plena concordancia con los principijos y
disposiciones de la Convencién. El Comité sugiere que el Estado Parte
examine la posibilidad de promulgar una ley general, por ejemplo, un cddigo
de la infancia. E1 Comité alienta al Estado Parte a que solicite la
cooperacién internacional con este fin a la Oficina del Alto Comisionado para
los Derechos Humanos y al UNICEF, entre otros organismos.
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99. Aunque el Comité Guineano para la vigilancia, la Proteccién y la Defensa
de los Derechos del Nifio estd encargado de coordinar y supervisar la
aplicacién de la Convencidn, el Comité considera que todavia existe la
necesidad de fortalecer la capacidad de esta institucién, en particular en
lo que respecta a los recursos humanos y financieros. El Comité recomienda
que el Estado Parte tome todas las medidas apropiadas para fortalecer el
Comité Guineano para la Vigilancia, 1la Proteccidén y la Defensa de los
Derechos del Nifio para permitirle asumir plenamente su funcion de
coordinacidén y supervisién. Recomienda ademis que el Comité Guineano tenga
en cuenta el criterio integrado que se utiliza en la Convencidn para
garantizar la plena realizacién de todos los derechos consagrados en

la Convencién.

100. El Comité expresa preocupacién por la falta de un mecanismo para la
reunién sistematica, amplia y desglosada de los datos cuantitativos y
cualitativos en todos los ambitos gque abarca la Convencién, en particular los
menos visibles, tales como el maltrato o el abuso de los nifios, pero también
en relacién con todos los grupos vulnerables de nifios, incluidas las nifias,
los nifios con discapacidad, los nifios que viven en las zonas rurales, los
nifios pobres, los nifios nacidos fuera del matrimonio, los nifios victimas de
la venta, la trata y la prostitucidn y los nifios refugiados. E1 Comité
recomienda que el Estado Parte desarrolle un amplio sistema para la
recopilacién de datos desagregados, para reunir toda la informacién necesaria
sobre la situacién de todos los nifios menores de 18 afios en las diversas
esferas que abarca la Convencién, incluidos los nifios que pertenecen a los
grupos vulnerables. Se alienta la cooperacién técnica en esta esfera con el
UNICEF, entre otros.

101. En cuanto al articulo 4 de la Convencidn, el Comité estid preocupado
porque los recursos financieros y humanos disponibles para la aplicacidn de
todos los derechos reconocidos en la Convencidén son insuficientes para
garantizar un progreso adecuado en la mejora de la situacién de los nifios en
el Estado Parte. E1 Comité alienta al Estado Parte a que preste especial
atencién a la plena aplicacién del articulo 4 de 1la Convencién y a que
garantice una distribucidn razonable de los recursos a escala local y
central. Las asignaciones presupuestarias para el ejercicio de los derechos
econdémicos, sociales y culturales deben garantizarse al midximo posible de los
recursos disponibles y, en los casos necesarios, dentro del marco de la
cooperacién internacional, asi como a la luz de los principios de no
discriminacién (art. 2), el interés superior del nific (art. 3) y el derecho
a la supervivencia y al desarrollo (art. 6).

102. Aun reconociendo las actividades que ha desplegado el Estado Parte para
difundir la Convencién, el Comité estima que deben fortalecerse las medidas
adoptadas para promover umn conocimiento amplio de los principios y las
disposiciones de la Convencidn tanto para los adultos como para los nifios.

El Comité alienta al Estado Parte a que refuerce sus medidas para dar a
conocer ampliamente las disposiciones y los principios de la Convencién y
tratar de que los conozcan y los entiendan por igual los nifios y los adultos.
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103. Aunque el Comité celebra los esfuerzos del Estado Parte por llevar a
cabo programas de sensibilizacién a la Convencién para las autoridades
locales y para los dirigentes religiosos, considera que los programas de
capacitacién para los grupos profesionales que trabajan con los nifios y para
los nifios pueden desarrollarse todavia mds. El Comité alienta al Estado
Parte a que continiie sus esfuerzos por ofrecer programas de sensibilizacion
y capacitacién a todos los grupos profesionales que trabajan con nifios y para
los nifios, tales como jueces, abogados, agentes de orden piblico y militares,
funcionarios piblicos, personal que trabaja en las instituciones y en los
lugares de detencién de nifios, maestros y trabajadores de la salud, incluidos
los psicélogos y los asistentes sociales.

104. El Comité toma nota de la colaboracién entre las autoridades del
Estado Parte y las organizaciones no gubernamentales que trabajan para los
nifios y con los nifios y considera alentadora la actitud abierta de las
autoridades del Estado Parte en la tarea de involucrar a los representantes
de la sociedad civil en el proceso de presentacidén de informes a este organo
creado en virtud de un tratado. No obstante, el Comité recomienda que el
Estado Parte fortalezca su colaboracidén con las organizaciones no
gubernamentales que trabajan en el ambito de los derechos del nifio.

105. El Comité estad preocupado por las diferencias en la edad minima legal
para contraer matrimonio para los nifios (18 afios) y las nifias (16 afios), y
considera que esta practica es contraria a los principios y disposiciones de
la Convencidn, especialmente a los articulos 2 y 3. El Comité recomienda que
el Estado Parte aumente la edad minima legal para contraer matrimonio.
Ademas, recomienda que el Estado Parte emprenda campafias de concienciacidn
sobre los efectos negativos de los matrimonios precoces.

106. Es motivo de preocupacién para el Comité que el Estado Parte todavia no
parezca haber tenido plenamente en cuenta los principios generales contenidos
en el articulo 2 (no discriminacién), 3 (interés superior del nifio), 6
(derecho a la vida, a la supervivencia y al desarrollo) y 12 (respeto por las
opiniones del nifio) en su legislacién, sus decisiones administrativas y
judiciales y en las politicas y los programas relativos a los nifios. Hay que
tomar mas medidas para garantizar que los principios generales de la
Convencién se reflejan en la legislacién, guian los debates de politica y
estan debidamente integrados en las decisiones judiciales y administrativas

y en la preparacién y la ejecucién de todos los proyectos, programas y
servicios que tienen repercusiones para los nifios.

107. En lo que respecta a la aplicacién del articulo 2, no se han tomado
medidas suficientes para garantizar el pleno disfrute de los derechos
reconocidos en la Convencién por todos los nifios, en particular en relacién
con los asuntos de herencia, asi como el acceso a la educacidén y a los
servicios de salud. El Comité esta especialmente preocupado por la situacidn
de los grupos vulnerables de nifios, tales como las nifias, los nifios con
discapacidad, los nifios que viven en las zonas rurales, los nifios pobres, los
nifios refugiados y los nifios nacidos fuera del matrimonio. E1 Comité
recomienda que se tomen medidas mis enérgicas para eliminar la discriminacidn
contra los grupos vulnerables de nifios.
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108. Aun reconociendo los esfuerzos que ha desplegado el Estado Parte para
establecer un parlamento de nifios, el Comité sigue estando preocupado por que
la sociedad en general no haya tenido en cuenta los derechos de participacién
de los nifios consagrados en la Convencidén, en especial con respecto a la

libertad de expresidén (art. 13), la libertad de pensamiento, conciencia y
religién (art. 14), la libertad de asociacién y de reunidn pacifica
(art. 15). E1 Comité recomienda que el Estado Parte siga desarrollando un

criterio sistemidtico al aumentar, en particular por conducto de los medios de
comunicacién, la conciencia piblica de los derechos de participacién de los
nifios a fin de que la poblacidén en general entienda plenamente esos derechos
y sus repercusiones.

109. El Comité expresa su preocupacién por la insuficiencia de las medidas
adoptadas por el Estado Parte en el ambito de la inscripcién de nacimientos,
y por la falta de conocimientos y comprensién de los procedimientos de
registro, en especial en las zonas rurales. A la luz del articulo 7 de la
Convencién, el Comité recomienda al Estado Parte que adopte todas las medidas
a su alcance para garantizar la inscripcién inmediata de todos los nifios
después de su nacimiento. Ademias, el Comité alienta al Estado Parte a que
divulgue ampliamente los procedimientos de registro entre la poblacién para
que los entienda perfectamente.

110. Aunque el Comité es consciente de que los castigos corporales estan
prohibidos por la ley, sigue preocupado porque las actitudes tradicionales de
1a sociedad consideran una practica aceptable el recurso a los castigos
corporales por los padres. El Comité recomienda que el Estado Parte refuerce
las medidas para aumentar los conocimientos de los efectos negativos de los
castigos corporales y garantizar que la disciplina en las escuelas, las
familias y todas las instituciones se impone de una forma compatible con la
dignidad del nifio, a la luz del articulo 28 de la Convencién.

Recomienda ademas que el Estado Parte garantice el desarrocllo y la aplicacidn
de medidas disciplinarias alternativas dentro de la familia y en la escuela.

111. En cuanto a la situacién de los nifios privados del medio familiar,

el Comité expresa su preocupacién por el nimero insuficiente de centros de
cuidados alternativos y la falta de apoyo a los centros existentes que
administran las organizaciones no gubernamentales. También expresa
preocupacién por la baja calidad de las condiciones de vida en los centros
existentes de cuidado del nifio y la falta de una supervisién adecuada de las
condiciones de internamiento de los nifios en esos centros. EIl Comité también
se siente preocupado por las condiciones en que viven los nifios cuando estéan
acogidos en un régimen extraoficial, en que su situacién no se revisa
periédicamente de acuexrdo con el articulo 25 de la Convencién. El1 Comité
recomienda que el Estado Parte tome todas las medidas apropiadas para
establecer centros de atencidn alternativos para los nifios privados del medio
familiar y que ofrezca apoyo a los centros privados. Hay gque establecer una
vigilancia independiente para los centros de atencién piblicos y privados.

A la luz del articulo 25 de la Convencidn, el Comité sugiere ademas que el
Estado Parte examine sistemidticamente las condiciones de los nifios que viven
en un régimen extraoficial.
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112. Si bien el Comité toma nota de que la Asamblea Nacional esti examinando
el marco juridico especial para los procedimientos de adopcién, sigue
preocupado por la insuficiencia de las medidas de proteccién en relacidn con
las adopciones dentro del pais y en un pais extranjero. El Comité alienta al
Estado Parte a que continiie fortaleciendo las disposiciones juridicas
existentes relativas a la adopcidén en el pais y en el extranjero y a que
considere la posibilidad de adherirse al Convenio de La Haya sobre la

proteccidén de los nifios y la cooperacién en materia de adopcidén internacional
de 1993.

113. El Comité estd preocupado por el reconocimiento insuficiente y la falta
de informacidén sobre los malos tratos y los abusos, incluidos los abusos
sexuales, tanto dentro de la familia como fuera de ella, y por la escasez de
medidas juridicas de proteccidén, de recursos y de personal capacitado para
impedir tales abusos y luchar contra ellos. También es motivo de
preocupacién la falta de medidas de rehabilitacién para la recuperacién
fisica y psicolégica de los nifios victimas de abusos. A la luz del

articulo 19 de la Convencidn, el Comité recomienda ademas que el Estado Parte
adopte todas las medidas apropiadas, incluida la revisidén de la legislacién,
para impedir y combatir los malos tratos, incluida la violencia en el hogar y
el abuso sexual de los nifios. Hay que fortalecer la aplicacidén de la ley con
respecto a estos delitos; hay que desarrollar procedimientos y mecanismos
apropiados para tramitar las denuncias de abusos de nifios, tales como normas
especiales de practica de la prueba, investigadores especiales y centros
comunitarios de coordinacién.

114. E1 Comité toma nota con satisfaccidén de los esfuerzos del Estado Parte
por reducir la mortalidad infantil y después del afio, pero sigue preocupado
por la incidencia de la malnutricién, asi como el acceso limitado a los
servicios de salud, en particular en las zcnas rurales. La persistencia de
los problemas de salud relacionados con las deficiencias del acceso al agua
potable y al saneamiento también son motivo de preocupacién. E1 Comité
sugiere que el Estado Parte asigne recursos apropiados y, cuando resulte
necesario, considere la posibilidad de pedir asistencia técnica para reforzar
sus medidas para hacer accesibles a todos los nifios los servicios de atencién
basica de la salud. En particular, hay que desplegar esfuerzos concertados
para combatir la malnutricién y garantizar la adopcidn y la aplicacién de una
politica nacional en materia de nutricidén de los nifios. Se recomienda la
cooperacidn internacional para el establecimiento de programas tales como el
programa de gestidén integrada de las enfermedades infantiles de la OMS y del
UNICEF.

115. Si bien el Comité reconoce los esfuerzos del Estado Parte por combatir
y prevenir las enfermedades de transmisién sexual y el VIH/SIDA, expresa su
profunda preocupacién por la propagacién de esta epidemia y sus efectos
directos e indirectos sobre los nifios. El Comité recomienda que se refuercen
los programas relacionados con la incidencia y el tratamientoc de los nifios
infectados o afectados por el VIH/SIDA. Se recomienda recurrir a la
cooperacidén internacional con el UNICEF, la OMS y el Programa Conjunto de las
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Naciones Unidas sobre el VIH/SIDA (UNAIDS). El Comité alienta al Estado
Parte a que se remita a las recomendaciones formuladas por el Comité durante
el debate general sobre los nifios que viven en los tiempos del VIH/SIDA
(véase el documentoc CRC/C/80).

116. BAun celebrando las medidas innovadoras del Estado Parte, tanto
juridicas como educativas, destinadas a erradicar la practica de la
mutilacién genital femenina y otras practicas tradicionales perjudiciales
para la salud de las nifias, el Comité expresa su preocupacidén por las pocas
repercusiones de esas medidas. El Comité recomienda al Estado Parte que
fortalezca las medidas para combatir y erradicar la persistente préactica de
la mutilacién genital femenina y otras précticas tradicionales perjudiciales
para la salud de las nifias. Alienta al Estado Parte a que siga llevando a
cabo programas de sensibilizacién para las personas que practican la
mutilacién genital femenina y otras prdcticas nocivas.

117. Si bien el Comité reconoce los esfuerzos del Estado Parte en el ambito
de la salud de los adolescentes, estd particularmente preocupado por la alta
tasa, que sigue en aumento, de los embarazos precoces, la elevada tasa de
mortalidad derivada de la maternidad y la falta de acceso de los adolescentes
a la educacién y a los servicios de salud reproductiva. El Comité sugiere
que se lleve a cabo un estudio amplio y multidisciplinario para entender el
alcance de los problemas de salud de los adolescentes, en particular los
efectos perjudiciales de los embarazos precoces. El Comité recomienda al
Estado Parte que promueva las politicas y los programas en pro de la salud de
los adolescentes por medio de, entre otras cosas, el fortalecimiento de la
educacidén en materia de salud reproductiva y de los servicios de
asesoramiento. El Comité alienta al Estado Parte a que considere la
posibilidad de pedir asistencia internacional al UNICEF y a la OMS, entre
otros organismos.

118. En relacién con la situacién de los nifics con discapacidad, el Comité
expresa su preocupacién por la escasez de infraestructura, personal
cualificado e instituciones especializadas. A la luz de las normas uniformes
sobre la igualdad de oportunidades para las personas con discapacidades
(resolucidén 48/96 de la Asamblea General), el Comité recomienda que el Estado
Parte prepare programas de diagnéstico precoz para prevenir las
discapacidades, utilice alternativas al ingreso en instituciones de los

nifios con discapacidades, prevea campafias de sensibilizacién para reducir

la discriminacién contra los nifios con discapacidades, establezca programas
educativos y centros especiales para nifios con discapacidades y aliente su
inclusién en la sociedad. El Comité recomienda ademas que el Estado Parte
solicite cooperacién técnica para la formacidén del personal cualificado que
trabaja con los nifios con discapacidad.

119. Si bien el Comité celebra los esfuerzos del Estado Parte por
proporcionar acceso a la educacién preescolar a todos los nifios, sigue
preocupado por la persistencia de una elevada tasa de desercidén escolar,
el nimero de alumnos que repiten curso, el absentismo y las tasas de
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analfabetismo, asi como la baja tasa de inscripcién y el limitado acceso a la
enseflanza en las zonas rurales. También se expresa preocupacién por la
escasez de maestros capacitados, la insuficiencia de la infraestructura y los
equipos de las escuelas y las disparidades en cuanto a género en la
asistencia a la escuela. El Comité recomienda al Estado Parte que adopte
todas las medidas necesarias para, entre otras cosas, mejorar el acceso a la
educacién, especialmente de los grupos mds vulnerables de nifios, y reforzar
los programas de capacitacién para el personal docente. Ademas, el Comité
sugiere que el Estado Parte preste atencidn a la incorporacidén de la
Convencién y la ensefianza de los derechos humanos en los programas de
estudios, en particular dentro del marco del Decenio de las Naciones Unidas
para la educacién en la esfera de los derechos humanos. El Comité alienta al
Estado Parte a que solicite para ello cooperacién internacional de la UNESCO
y el UNICEF, entre otros organismos.

120. El Comité celebra la actitud abierta del Estado Parte hacia la acogida
de refugiados de los Estados africanos vecinos; al mismo tiempo, expresa su
preocupacién por la limitada capacidad del Estado Parte para proteger y
garantizar los derechos de los nifios no acompafiados y refugiados. Es motivo
de preocupacién la ausencia de un marco juridico y administrativo para
proteger sus derechos; el hecho de que la mayoria de los nacimientos de nifios
refugiados no se inscribe en el registro; la falta de cuidados alternativos
para los nifios refugiados no acompafiados y la detencién arbitraria de los
nifios refugiados. El Comité recomienda al Estado Parte que desarrolle un
marco legislativo para la proteccién de los nifios refugiados y los nifios no
acompafiados; establezca cuidados alternativos para los nifios refugiados mno
acompafiados; garantice que se inscriban en el registro los nacimientos de
todos los nifios refugiados; y asegure que los nifios refugiados no son objeto
de detenciones arbitrarias. El Comité alienta al Estado Parte a que continie
cooperando estrechamente con los organismos internacionales que trabajan

en el ambito de la proteccién de los refugiados, tales como el ACNUR y

el UNICEF.

121. El Comité estd preocupado por el creciente nimero de nifios quienes,
debido, entre otras cosas, al éxodo de las zonas rurales, la pobreza, la
violencia y los malos tratos en la familia, tienen que vivir y trabajar en
las calles y, por tanto, se ven privados de sus derechos fundamentales y
estan expuestos a diversas formas de explotacién. E1 Comité recomienda al
Estado Parte que investigue el problema de los nifios que viven o trabajan en
las calles como base para la adopcién de programas Yy politicas apropiados
para la proteccién y la rehabilitacidn de esos nifios y la prevencién de dicho
fendmeno.

122. E1 Comité expresa su preocupacién por el gran nimero de nifios que
participan en actividades laborales, incluido el sector no estructurado de

la economia, en trabajos agricolas y en trabajos en el contexto familiar.

El Comité sigue preocupado por que la ley se aplica de una forma
insatisfactoria y por la falta de mecanismos adecuados de vigilancia para
hacer frente a esta situacién. E1 Comité recomienda que el Estado Parte haga
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un estudio sobre el alcance del trabajo infantil a fin de utilizarlo como
marco para el desarrollo de estrategias y programas en este ambito. Sugiere
que el Estado Parte revise la legislacidn nacional pertinente a fin de que
concuerde con la Convencidén y otras normas internacionales pertinentes.

Es preciso aplicar las leyes sobre trabajo infantil, fortalecer 1la inspeccidn
laboral e imponer sanciones en los casos de violacién. Ademas, se sugiere
que el Estado Parte considere la posibilidad de ratificar el Convenio N° 138
de la OIT sobre la edad minima de admisién al empleo. A este respecto se
podria pedir cooperacidén internacional a la OIT.

123. El Comité estd particularmente preocupado por la alta incidencia, que
estid en aumento, del uso indebido de drogas y sustancias psicotrdpicas entre
los jévenes, por la falta de disposiciones juridicas en relacién con los
estupefacientes y las sustancias psicotrépicas y la escasez de programas y
servicios sociales y médicos correspondiente. A la luz del articulo 33 de la
Convencién, el Comité recomienda que el Estado Parte adopte todas las medidas
apropiadas, incluidas medidas legislativas, administrativas, sociales y
educacionales, para proteger a los nifios contra su utilizacién en 1la
produccién y el trafico ilicito de esas sustancias. Alienta ademas al Estado
Parte a que apoye los programas de rehabilitacién donde se trata a nifios que
son victimas del uso indebido de drogas y sustancias psicotrdpicas. A este
respecto, el Comité recomienda al Estado Parte que considere la posibilidad
de pedir asistencia técnica al UNICEF y a la OMS, entre otros organismos.

124. El1 Comité estad preocupado por la falta de datos y de un estudio amplio
sobre la cuestién de la explotacidén sexual de los nifios. A la luz del
articulo 34 y otros articulos pertinentes de la Convencidn, el Comité
recomienda que el Estado Parte haga estudios a fin de preparar y aplicar
politicas y medidas apropiadas, incluidas la atencién y la rehabilitacion,
para prevenir y combatir la explotacién sexual de los nifics. También
recomienda que el Estado Parte refuerce su marco legislativo para proteger
plenamente a los nifios frente a todas las formas de abuso y explotacidn
sexuales, inclusive en la familia. El Comité recomienda ademias al Estado
Parte que utilice como referencia las recomendaciones formuladas en el
Programa de Accién aprobado en el Congreso Mundial contra la Explotacién
Sexual Comercial de los Nifios, celebrado en Estocolmo en 1996.

125. E1 Comité estd preocupado por el creciente fendémeno de trata y venta de
nifios a los paises vecinos para el trabajo o la prostitucidn. También son
motivo de preocupacién la escasez de medidas para impedir y combatir este
fenémeno. A la luz del articulo 35 y otros articulos pertinentes de la
Convencién, el Comité recomienda que el Estado Parte revise su marco juridico
y refuerce la aplicacién de la ley, ademids de consolidar sus esfuerzos para
dar a conocer la situacién en las comunidades, en particular en las zonas
rurales. Se alienta enérgicamente la cooperacidén con los paises vecinos por
medio de acuerdos bilaterales con el fin de impedir la trata internacional de
nifios.
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126. Al celebrar la cooperacién del Estado Parte con las organizaciones no
gubernamentales y el UNICEF en sus esfuerzos por supervisar la situacidén de
los nifios privados de libertad y el establecimiento de un sistema de justicia
de menores, el Comité expresa su preocupacidén por la escasez de centros de
detencidn de menores y por el hecho de que los menores se encuentran
detenidos junto con los adultos. El Comité estad preocupado también por la
insuficiencia de centros y programas para la recuperacién fisica y
psicoldgica y para la reintegracidén social de los menores. El Comité esta
preocupado asimismo porque la privacién de libertad de un nifio no se estéa
utilizando como tltimo recurso, segin establece la Convencidén. El1 Comité
recomienda que el Estado Parte tome todas las medidas necesarias para
incorporar plenamente en su legislacidn, sus politicas y sus programas las
disposiciones de la Convencidén, en particular los articulos 37, 39 y 40, asi
como otras normas internacionales pertinentes en este ambito, tales como las
Reglas de Beijing, las Directrices de Riad y las Reglas de las Naciones
Unidas para la Proteccién de los Menores Privados de Libertad. Ademas,

el Comité recomienda al Estado Parte que considere la posibilidad de
solicitar asistencia internacional a la Oficina del Alto Comisionado para
los Derechos Humanos, al Centro de Prevencién del Delito Internacional, a la
Red Internacional de Justicia de Menores y al UNICEF por conducto del Grupo
de Coordinacidén sobre Justicia de Menores.

127. Por tltimo, a la luz del parrafo 6 del articulo 44 de la Convencidn,
el Comité. recomienda que el informe inicial y las respuestas por escrito
presentadas por el Estado Parte se difundan ampliamente entre el piblico en
general y que se considere la posibilidad de publicar el informe junto con
las actas resumidas pertinentes y las observaciones finales aprobadas por
el Comité. Una distribucién tan amplia deberia promover el debate y el
conocimiento de la Convencién, asi como su aplicacidn y vigilancia dentro
del Gobierno, el Parlamento y la sociledad civil.

4. Observaciones finaleg: Suecia

128. El1 Comité examindé el segundo informe periddico de Suecia
(CRC/C/65/Add.3) en sus sesiones 521* y 522* (véanse los documentos
CRC/C/SR.521 y 522), celebradas el 22 de enero de 1999, y aprobdé* las
siguientes observaciones finales.

A. Introduccidn

129. El1 Comité acoge con satisfaccidén la puntual presentacién del segundo
informe periédico y celebra que el Estado Parte haya proporcionado al Comité
por propia iniciativa informacidén adicional en el interin. E1l Comité aprecia
la amplitud del informe, aunque lamenta que no se ajuste por entero a las
directrices del Comité, en particular porque repite informacidén ya incluida
en el informe inicial y se refiere muy poco a las observaciones finales
formuladas por el Comité tras el examen de ese informe y a las medidas

* En la 531* sesidn, celebrada el 29 de enero de 1999.
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tomadas al respecto. El informe abunda en la descripcidén de las medidas
legislativas y contiene pocas estadisticas o informacién de otro tipo sobre
la situacién efectiva de la infancia. El Comité también toma nota de las
respuestas dadas por escrito a la lista de cuestiones (CRC/C/Q/SWE/2) y de la
nueva informacidén presentada durante el didlogo, que le permitieron evaluar
los progresos realizados en lo que atafie al ejercicio de los derechos del
nifio en Suecia. Al Comité le satisface el constructivo didlogo entablado con
la delegacidén del Estado Parte.

B. Medidas de sequimiento adoptadas y progresos logrados por el
Estado Parte

130. El Comité valora el que se haya establecido un comité parlamentario
encargado de examinar la legislacién existente para velar por su conformidad
con los principios y disposiciones de la Convencidn.

131. El1 Comité valora los esfuerzos realizados por el Estado Parte para
aplicar las recomendaciones del Comité (véase CRC/C/15/RAdd.2, parr. 12)

y acoge con beneplacito los adelantos logrados en la revisidn de la
legislacién y en la adopcién de medidas apropiadas para hacer mas compatible
el sistema de justicia de menores con la Convencidén, especialmente sus
articulos 37, 39 y 40, asi como con otras normas internacionales pertinentes
en esta esfera, como las Reglas de Beijing, las Directrices de Riad y las
Reglas de las Naciones Unidas para la Proteccién de los Menores Privados

de Libertad.

132. E1 Comité encomia el apoyo prestado por el Estado Parte a los esfuerzos
internacionales de lucha contra la explotacién sexual de los nifiocs con fines
comerciales y celebra que se haya adoptado en 1997 el Plan nacional para
combatir la explotacién sexual comercial de la infancia.

133. EL Comité elogia al Estado Parte por el constante interés que ha
manifestado por los derechos del nifioc en sus programas de cooperacidén para el
desarrollo, y observa con satisfaccién que es uno de los pocos Estados que
han cumplido, e incluso superado, el objetivo fijado por las Naciones Unidas
de gue se destine el 0,7% del PIB a la asistencia para el desarrocllo.

El Comité celebra los esfuerzos realizados por el Estado Parte para formar
en los derechos humanos y los derechos del nifio a los funcionarios del
Ministerio de Relaciones Exteriores y del Organismo Sueco de Desarrollo
Internacional.

C. principales motivos de preocupacién v recomendaciones del Comité

134. Aunque toma nota de los aspectos positives de la descentralizacidén de
los servicios municipales, al Comité le preocupa que ésta haya engendrado
incongruencias en las politicas y desigualdades en el suministro de los
servicios o en el acceso a éstos por los nifios y sus familias. En el tenor
de su anterior recomendacién (véase CRC/C/15/Add.2, parr. 10), el Comité
recomienda al Estado Parte que redoble sus esfuerzos para velar por que las
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municipalidades respeten el marco normativo gubernamental de proteccién de
los nifios contra toda discriminacién en la aplicacién de la Convencién.

135. El Comité celebra que en 1993 se haya instituido el cargo del ombudsman
de la infancia, de conformidad con la recomendacién del Comité (véase
CRC/C/15/Add.2, parr. 10), pero le preocupa una serie de cuestiones
planteadas durante el didlogo con el Estado Parte en relacidén con la

funcién, la autonomia y la posicidn jerdrquica del ombudsman de la infancia.
El Comité acoge con satisfaccién que se haya iniciado un estudio sobre la
eficacia del ombudsman, a cargo de un comité unipersonal, e invita al Estado
Parte a examinar detenidamente los resultados de ese estudio y a reconsiderar
la funcién y la autonomia del ombudsman de la infancia.

136. El1 Comité observa que la recesidn experimentada por el Estado Parte

en 1991-1993 impuso medidas de austeridad presupuestaria que han repercutido
en la infancia y pueden impedir que se siga avanzando en la aplicacién de la
Convencién. Si bien el Comité celebra la decisidén del Estado Parte de
atribuir prioridad en la asignacién de nuevos recursos a los nifios
necesitados de apoyo especial, no dejan de preocuparle los cargos y recortes
introducidos en los servicios educacionales y sociales que prestan algunas
municipalidades a raiz de las medidas de austeridad presupuestaria.

El Comité recomienda que el Estado Parte examine las repercusiones de los
recortes presupuestarios con miras a renovar los esfuerzos de aplicacidén de
la Convencidén hasta el maximo de los recursos disponibles, de conformidad con
el articulo 4.

137. E1 Comité acoge con beneplédcito la decisién del Estado Parte de revisar
la legislacién por la que se establece una edad minima legal para contraer
matrimonio que es inferior para los menores residentes en otros Estados o
nacionales de otros Estados. El Comité invita al Estado Parte a considerar
la posibilidad de modificar la legislacidn con miras a aumentar la proteccidn
contra los efectos nocivos del matrimonio precoz y eliminar la discriminacién
entre los nifos dentro de su jurisdiccidn.

138. Con respecto al articulo 2 de la Convencidn y a la recomendacién
anterior del Comité (véase CRC/C/15/Add.2, parrs. 7 y 13), el Comité observa
con preocupacidén que el principio de no discriminacidén no se aplica
cabalmente con respecto a los hijos de los inmigrantes ilegales, los llamados
"nifios en la clandestinidad". El Comité recomienda al Estado Parte que
revise sus politicas con el fin de ampliar los servicios disponibles para los
hijos de los inmigrantes ilegales mas alla de los servicios sanitarios de
urgencia.

139. El1 Comité expresa su preocupacién ante la informacidén de que aumentan
el racismo y la xenofobia, y comparte la inquietud del Estado Parte respecto
de la eficacia de la legislacidn vigente sobre la "discriminacidn ilicita" y
la "agitacidn contra un grupo étnico". El Comité alienta al Estado Parte a
proceder de acuerdo con su determinacidén expresa de revisar la legislacién y
lo exhorta a tomar todas las medidas apropiadas para garantizar la proteccién
del nifio contra todas las formas de discriminacidn, segin lo dispuesto en el
parrafo 2 del articulo 2 de la Convencién.
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140. Con respecto al derecho a adquirir una nacionalidad, al Comité le
preocupa la legislacién vigente sobre los nifios apatridas. El Comité invita
al Estado Parte a terminar de revisar la Ley de ciudadania y le encarece la
necesidad de que las enmiendas consiguientes tengan plenamente en cuenta el
articulo 7 de la Convencidn.

141. Aunque toma nota de que se estan adoptando y examinando medidas,

al Comité le sigue preocupando la necesidad de proteger a los nifios del
acceso a los materiales pornograficos. E1 Comité alienta al Estado Parte a
seguir adoptando todas las medidas apropiadas, teniendo presente lo dispuesto
en los articulos 13, 17 y 18 de la Convencidn.

142. En relacién con el articulo 11 de la Convencidén, el Comité toma nota
con satisfaccién de que Suecia es Parte en la Convencién Europea sobre el
reconocimiento y la ejecucién de las decisiones relativas a la custodia de
los nifios y al restablecimiento de la custodia de los nifios y en la
Convencién de La Haya sobre los aspectos civiles del secuestro internacional
de nifios. El Comité alienta al Estado Parte a que siga empeifiado en concertar
acuerdos bilaterales con ese propdésitoc con Estados que no sean partes en las
dos Convenciones mencionadas y a que revise la legislacidn vigente sobre el
reconocimiento de decisiones de otros paises sobre la custodia y considere la
posibilidad de ratificar la Convencidén de La Haya sobre la competencia, la
ley aplicable, el reconocimiento, la ejecucién y la cooperacidn en materia de
responsabilidad parental y medidas de proteccién de la infancia, de 1996.

143. El1 Comité toma nota de que algunas municipalidades ofrecen
gratuitamente servicios de orientacién familiar y de que los cargos que
cobran otras municipalidades por este concepto no parecen ser excesivos, pero
le preocupa que tales cargos puedan disuadir a un nimero considerable de
hogares de pedir la ayuda y asistencia necesarias. El Comité recomienda que
el Estado Parte revise sus politicas a este respecto con el fin de facilitar
el acceso a losg servicios de orientacién familiar, en particular de los
grupos mas vulnerables.

144. Con respecto a la recomendacién del Comité (véase CRC/C/15/Add.2,
parrs. 9 y 11), si bien aprecia los esfuerzos realizados para promover la
formacién de los profesionales a este respecto, al Comité le preocupa que el
sistema de denuncia obligatoria de los casos de abuso contra nifios no
funcione de manera satisfactoria. El Comité recomienda que el Estado Parte
continiie sus esfuerzos y adopte nuevas medidas para proteger mejor a los
nifios contra todo tipo de abuso, de conformidad con el articulo 19 de la
Convenciédn.

145. BAunque el Estado Parte cuenta con uno de los sistemas més amplios de
asistencia social, las disparidades entre las municipalidades y los estratos
sociales parecen ir en aumento, dando lugar a exclusiones y tensiones
sociales y al suministro de servicios deficientes a los grupos econdmicamente
desfavorecidos. El Comité recomienda que se adopten todas las medidas
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apropiadas, de conformidad con los articulos 2, 26, 27 y 30 de la Convenciodn,
para garantizar el acceso universal a las prestaciones sociales, en
particular de las familias mas pobres, y que se informe mejor a la poblacidn
de sus derechos a este respecto.

146. El Comité acoge con satisfaccidén los planes del Estado Parte de
consagrar la inspeccién anual de escuelas en 1999 al problema del matonismo,
pero alienta al Estado Parte a que siga empefiado en impedir el matonismo en
las escuelas, reunir informacién sobre la incidencia de este fendmeno y, en
particular, establecer estructuras especificas que permitan la participacién
de los nifios en las medidas para abordar debidamente y resolver el problema.

147. Al Comité le siguen preocupando los efectos de los recortes
presupuestarios en el derecho del nifio a la educacién. El Comité alienta al
Estado Parte en su decisidn de restablecer unos niveles superiores de
financiacién para la ensefianza de los nifios atrasados y de aumentar los
recursos destinados a los nifios necesitados de asistencia especial. También
recomienda al Estado Parte que revise su politica de acceso a los servicios
de guarderias para los hijos de las personas sin empleo, tomando en
consideracidn el derecho del nifio a la educacidén y al esparcimiento previsto
en los articulos 2, 3, 28 y 31 de la Convencidn, particularmente en relacidén
con los actuales esfuerzos por acrecentar la funcién educativa de los
establecimientos preescolares y las guarderias.

148. Con respecto a su recomendacidén anterior (crc/c/15/ndd.2, parr. 13), al
Comité le preocupa la incidencia creciente de la toxicomania entre los
adolescentes. El Comité recomienda que el Estado Parte emprenda un esfuerzo
sistemdtico para reunir informacién sobre la toxicomania y vigilarla, en
particular en lo que respecta a sus repercusiones entre los grupos mas
vulnerables.

149. Aunque valora que el Estado Parte esté revisando la legislacién y
adoptando otras medidas para mejorar la proteccidén de los nifios contra la
explotacién sexual, con arreglo a la recomendacidn del Comité (véase
CRC/C/15/Add.2, parrs. 8 y 11), y que esté empefiado en particular en revisar
la legislacién nacional a fin de eliminar la "doble incriminacién" a efectos
de la legislacién extraterritorial, el Comité sigue preocupado ante la
necesidad de aumentar la proteccién contra la explotacidén sexual,
particularmente de los nifios de entre 15 y 18 afios de edad. El Comité invita
al Estado Parte a continuar y redoblar sus esfuerzos para brindar una mejor
proteccién a los nifios hasta la edad de 18 afios.

150. Por ultimo, a la luz del parrafo 6 del articulo 44 de la Convencidn,
el Comité recomienda que el Estado Parte dé una amplia difusidn piblica al
segundo informe periddico y a las respuestas presentadas por escrito, junto
con las actas resumidas de las sesiones correspondientes y las observaciones
finales del Comité. Tal difusién deberia suscitar un debate y dar a conocer
la Convencién y su estado de aplicacidn, particularmente en el seno del
Gobierno, los ministerios competentes, el Parlamento y las organizaciones no
gubernamentales.
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5. Observaciones finales: Yemen

v

151. El1 Comité examind el segundo informe peridédico del Yemen
(CRC/C/70/Add.1) en sus sesiones 523* y 524* (véanse los documentos
CRC/C/SR.523 y 524), celebradas el 25 de enero de 1999, y aprobd* las
siguientes observaciones finales.

A. Introduccidn

152. El Comité acoge con satisfaccidn la presentacidén del segundo informe
periédico del Estado Parte, asi como de la informacién adicional solicitada
por el Comité (véase CRC/C/15/Add.47, parr. 22), que reflejan el empefio del
Estado Parte en promover y proteger los derechos del nifio. No obstante, el
Comité lamenta que el informe no se haya ajustado a las directrices para la
preparacién de los informes periddicos y no contenga informacidén sobre las
medidas adoptadas para poner en practica las recomendaciones del Comité
respecto del informe inicial. También lamenta que no se haya respondido por
escrito a la lista de cuestiones (CRC/C/Q/YEM/2). El Comité considera
alentador el didlogo entablado con la delegacién del Estado Parte. También
reconoce que la presencia de una delegacidén de personas que se ocupan
directamente de la aplicacién de la Convencidn le permitid evaluar mejor la
situacién de los derechos del nifio en el Estado Parte.

B. Medidas de sequimiento adoptadas y progresos logrados por el
Estado Parte

153. El Comité celebra que se hayan adoptado varias iniciativas como, por
ejemplo, la Estrategia Nacional de Poblacidén (1990-2000), la Red de Seguridad
Social y el Fondo de Bienestar Social (1996), cuya finalidad es combatir la
pobreza y reforzar los programas sociales para mitigar los efectos adversos
de las reformas econdmicas en el Estado Parte. Estas iniciativas son
consonantes con la recomendacién del Comité (véase CRC/C/15/Add.47,

parr. 20).

154. El1 Comité celebra la iniciativa del Estado Parte de eliminar las
tarifas escolares para las nifias, como medida para reducir la tradicional
disparidad entre los sexos en el sistema educacional.

155. El Comité toma nota con satisfaccidén de la participacidn de
organizaciones no gubernamentales en la elaboracidn del segundo informe
periédico del Estado Parte y en el seno del Consejo Superior de Bienestar de
la Madre y el Nifio, de conformidad con una recomendacidn del Comité (véase
CRC/C/15/Add.47, parr. 18).

* En la 531° sesién, celebrada el 29 de enero de 1999.
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156. El1 Comité celebra que el Yemen se haya adherido a la Convencidén de 1997
sobre la Prohibicién del Empleo, Almacenamiento, Produccién y Transferencia
de Minas Antipersonal y sobre su Destruccién.

C. Factores y dificultades que impiden sequir avanzando en la aplicacidén
de la Convencién

157. El Comité observa qgue el Estado Parte sigue haciendo frente a graves
problemas politicos, econdmicos y sociales, como la transicidén de una
sociedad feudal a una sociedad moderna y los efectos de su reciente proceso
de reunificacidén, que afectan a la situacidn de los nifios. También observa
que la actual presencia en el territorio del Estado Parte de un gran niimero
de refugiados del Cuerno de Africa puede seguir obstaculizando la plena
aplicacién de la Convencién en el Estadoc Parte.

158. El Comité toma nota de que ciertas practicas y costumbres tradicionales
que imperan particularmente en las zonas rurales siguen impidiendo adelantar
en la aplicacién efectiva de las disposiciones de la Convencidn,
especialmente en lo que respecta a las nifias.

D. Principales motivos de preocupacién y recomendaciones del Comité

159. En el tenor de su recomendacidén anterior (véase CRC/C/15/Rdd.47,

parr. 22), el Comité reitera su preocupacidén por el hecho de que el segundo
informe peridédico del Estado Parte (CRC/C/70/Add.1l) no se haya ajustado a las
directrices del Comité para la preparacidn de los informes periddicos.

El Comité recomienda que el prdximo informe peridédico del Estado Parte se
prepare de conformidad con las directrices del Comité establecidas en el
documento CRC/C/58. A este respecto, el Comité sugiere que el Estado Parte
considere la posibilidad de pedir asistencia técnica a la Oficina del alto
Comisionado para los Derechos Humanos o al UNICEF.

160. El Comité toma nota de las medidas adoptadas por el Estado Parte para
revisar su legislacién sobre los derechos del nifio, pero reitera su
preocupacién por el hecho de que el Estado Parte no ha seguido la
recomendacién del Comité (véase CRC/C/15/Add.47, parr. 14) de que vele por
que la legislacién interna se ajuste plenamente a los principios y
disposiciones de la Convencidén. El1 Comité recomienda que el Estado Parte
adopte todas las medidas necesarias para asegurar la plena compatibilidad de
su legislacién con los principios y disposiciones de la Convencién. También
sugiere que el Estado Parte considere la posibilidad de promulgar una
legislacién amplia, por ejemplo un cédigo de los derechos del nifio.

161. Haciendo referencia a la recomendacidén del Comité (véase
CRC/C/15/Add.47, parr. 18), el Comité toma nota de la reactivacién del
Consejo Superior de Bienestar de la Madre y el Nifio y celebra que el Primer
Ministro del Yemen esté dispuesto a presidirlo. Sin embargo, le sigue
preocupando al Comité la insuficiencia de recursos financieros para el
funcionamiento adecuado del Consejo. El Comité sigue preocupado por la falta
de coordinacién entre las instituciones y 6rganos del Gobierno que se ocupan
de la proteccién de los derechos del nifio, tanto a nivel nacional como local.
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El Comité alienta al Estado Parte a que adopte todas las medidas necesarias
para reforzar la funcién del Consejo Superior de Bienestar de la Madre y el
Nifio tanto a nivel central como local. Ademds, reitera su recomendacién de
que el Estado Parte adopte nuevas medidas para reforzar la coordinacién entre
las diversas instituciones y érganos gubernamentales gue se ocupan de los
derechos del nifio.

162. Con respecto a la recomendacidén del Comité (vease CRC/C/15/Add.47,
parr. 19) sobre la necesidad de elaborar indicadores para vigilar la
aplicacién de las politicas y programas destinados a la infancia, al Comité
le preocupa que no se hayan incluido en el informe periédico datos
desglosados e indicadores en relacién con todas las esferas que abarca la
Convencién. El Comité recomienda al Estado Parte que siga revisando y
actualizando su sistema de recopilacién de datos para que abarque todas las
esferas de que trata la Convencidén. Tal sistema deberia incluir a todos los
nifios de menos de 18 afios de edad, especialmente a los grupos vulnerables de
nifios. A este respecto, el Comité alienta al Estado Parte a pedir asistencia
técnica, entre otros organismos, al UNICEF.

163. Aunque el Comité reconoce que el Estado Parte se ha empefiado en
difundir informacién sobre las disposiciones de la Convencién, no deja de
estar preocupado por la escasa repercusidn de estos esfuerzos. E1l Comité
recomienda que el Estado Parte adopte nuevas medidas, utilizando en
particular los medios de comunicacién, para difundir la Convencidén entre la
poblacién adulta, en particular grupos profesionales y dirigentes
comunitarios, tribales y religiosos, y entre los nifies. El Comité alienta al
Estado Parte a seguir trabajando en esta esfera en estrecha colaboracién con
las organizaciones no gubernamentales y el UNICEF.

164. El Comité lamenta que no se haya informado de las medidas adoptadas por
el Estado Parte para organizar programas de formacién destinados a grupos
profesionales que trabajen con nifios y para los nifios de conformidad con la
recomendacién del Comité (véase CRC/C/15/Add.47, parr. 17). E1 Comité
recomienda al Estado Parte que adopte todas las medidas necesarias para
ofrecer programas de sensibilizacidén y formacidén a todos los grupos
profesionales que trabajen con los nifios y para los nifics como, por ejemplo,
los jueces, los abogados, los agentes del orden piblico y los militares, los
funcionarios piblicos, el personal de instituciones y centros de detencidn de
menores, los maestros, el personal de salud, los psicdélogos y los
trabajadores sociales.

165. Con respecto a la recomendacién del Comité (véase CRC/C/15/Add.47,
parr. 20), el Comité reconoce que el Estado Parte se ha empefiado mucho en la
realizacién de programas sociales. Con todo, teme que los programas de
ajuste estructural puedan repercutir adversamente en la realizacidén de esos
programas, especialmente los destinados a los nifios. A la luz de los
articulos 2, 3 y 4 de la Convencidn, el Comité alienta al Estado Parte a
seguir adoptando todas las medidas apropiadas que permitan los recursos
disponibles, incluso por via de la cooperacién internacional, para asegurar
que se asignen suficientes créditos presupuestarios a los servicios sociales
destinados a la infancia y se preste especial atencidn a la proteccidn de los
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nifios pertenecientes a los grupos vulnerables y marginados. El1 Comité
también recomienda al Estado Parte que tenga en cuenta los derechos del nifio
al elaborar sus politicas y programas sociales.

166. Al Comité le preocupan las "edades de madurez" legales, fijadas, segin
el criterio de la pubertad, en los 10 afios para los varones y en los 9 afios
para las nifias, que son demasiado bajas. También expresa su inquietud por 1la
temprana edad de responsabilidad penal (7 afios). Ademds, el Comité reitera
su profunda preocupacién (véase CRC/C/15/Add.47, pdrr. 7) por el hecho de que
el Estado Parte haya reducido la edad minima legal para contraer matrimonio
en el caso de los varones de 18 a 15 afios, en lugar de aumentarla en el caso
de las nifias. El Comité recomienda al Estado Parte que introduzca reformas
apropiadas en su legislacidén para elevar las edades de madurez y de
responsabilidad penal asi como la edad minima legal para contraer matrimonio,
a fin de hacerlas compatibles con los principios y disposiciones de la
Convencién. A este respecto, el Comité alienta al Estado Parte a que
organice campafias de sensibilizacidén a los efectos nocivos del matrimonio
precoz.

167. Con respecto a la recomendacidn del Comité (véase CRC/C/15/Add.47,
parr. 14), al Comité le preocupa el hecho de que el Estado Parte no parece
haber tenido plenamente en cuenta los principios generales de la Convencién
-articulo 2 (no discriminacidén), articulo 3 (interés superior del nifio),
articulo 6 (derecho a la vida, la supervivencia y el desarrollo) y

articulo 12 (respeto de la opinidén del nifio)- en su legislacidn, en sus
decisiones administrativas y judiciales y en sus politicas y programas
relativos a la infancia. El1 Comité reitera su recomendacién de que se hagan
mas esfuerzos para lograr que los principios generales de la Convencién se
recojan en la legislacidn, guien los debates de poclitica y se tengan
debidamente en cuenta en todas las decisiones judiciales y administrativas,
asi como en la elaboracidén y ejecucidén de todos los proyectos, programas y
servicios que tengan consecuencias para los niiflos.

168. En relacién con la aplicacién del articulo 2 de la Convencidn, el
Comité manifiesta su preocupacidn por las disparidades persistentes entre las
regiones del norte y del sur del Estado Parte, asi como entre las zonas
urbanas y las rurales. Es mds, el Comité sigue preocupado (CRC/C/15/Add.47,
parrs. 8 y 9) por los casos de discriminacidn que afectan a las nifias, los
nifios con discapacidades, los nacidos fuera del matrimonio, los nifios
refugiados, los nifios akhdam y los nifios pertenecientes a grupos ndémadas.

El Comité reitera su recomendacidén al Estado Parte de que siga adoptando
medidas para reducir las desigualdades econdmicas, sociales y geogrédficas,
incluso entre las zonas rurales y las urbanas, y para prevenir la
discriminacién contra los grupos de nifios mas desfavorecidos.

169. El Comité sigue preocupado {véase CRC/C/15/Add.47, parr. 6) por el
hecho de que la sociedad en general no tenga en cuenta los derechos de
participacién del nifio consagrados en la Convencidn, especialmente en lo que
respecta a la libertad de expresidn (art. 13), la libertad de pensamiento,
conciencia y religién (art. 14), la libertad de asociacidén y reunidn pacifica
(art. 15). El1 Comité recomienda que el Estado Parte siga elaborando un
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método sistemdtico para crear conciencia piblica, incluso a través de los
medios de comunicacién, de los derechos de participacién del nifio a fin de
que la poblacidén en general comprenda cabalmente estos derechos y lo que
entrafian.

170. E1 Comité manifiesta su preocupacidén ante la insuficiencia de las
medidas adoptadas por el Estado Parte en materia de registro de los
nacimientos y el desconocimiento de los procedimientos de registro,
especialmente en las zonas rurales. A la luz del articulo 7 de la
Convencién, el Comité recomienda que el Estado Parte adopte todas las medidas
posibles para lograr el registro de todos los nifios tan pronto nazcan. El
Comité alienta al Estado Parte a velar por que los procedimientos de registro
de los nacimientos sean difundidos ampliamente y comprendidos por toda la
poblacién. Es mis, el Comité desea sefialar a la atencidén del Estado Parte
las graves consecuencias que puede acarrear la falta de un certificado de
nacimiento, como, por ejemplo, el que un menor sea condenado a la pena
capital o se vea privado de acceso a los servicios de salud.

171. Aunque el Comité sabe que el maltrato de nifios esta prohibido por ley,
sigue preocupado por el hecho de que los castigos corporales infligidos por
los padres gocen de aceptacidén general. EI1 Comité recomienda que el Estado
Parte refuerce las medidas para crear conciencia de los efectos adversos de
los castigos corporales y vele por que la disciplina en las escuelas, los
hogares y todas las instituciones se administre con respeto de la dignidad
del nifio, a la luz de los articulos 3, 12, 19 y 28 de la Convencién.
El Comité sugiere ademds que el Estado Parte vele por que se conciban medidas
disciplinarias de otro tipoc en el seno de la familia, la escuela y otras
instituciones.

172. E1 Comité manifiesta su preocupacién ante la falta de informacién sobre
la aplicacién de la recomendacién del Comité de que se dé realce a la funcién
de la familia en la promocidén de los derechos del nifio (véase

CRC/C/15/Rdd .47, parr. 16). El Comité reitera su recomendacidén al Estado

Parte de que preste especial atencién a la necesidad de realzar la funcidn de

la familia en la promocién de los derechos del nifio y recalca la importancia
de la condicidén de la mujer en la vida familiar y social. A este respecto,
el Comité reconoce la importancia de crear servicios de orientacién familiar,
tanto en las zonas urbanas como en las rurales.

173. Aunque el Comité es consciente de la larga tradicién de cuidado
comunitario de los nifios privados de un entorno familiar, manifiesta su
preocupacién ante la escasez de los centros de acogida de nifios abandonados y
la falta de servicios para las nifias abandonadas. E1 Comité recomienda al
Estado Parte que tome todas las medidas a su alcance para establecer centros
de acogida para las nifias abandonadas y/o establecer otros medios de atencidn
de los nifios distintos de las instituciones de guarda (por ejemplo, hogares
de acogida, adopcién, kafalah). El Comité recomienda asimismo al Estado
Parte que adopte medidas de seguimiento e instituya un sistema de vigilancia
y evaluacidén para velar por el desarrollo adecuado de este grupo de nifios.
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174. Aunque valora los esfuerzos realizados por el Estado Parte para reducir
las tasas de mortalidad infantil, el Comité sigue preocupado por la
incidencia de la malnutricidén y por el limitado acceso a los servicios de
salud en las zonas rurales. También es motivo de preocupacidén la
persistencia de los problemas de salud que acarrea el acceso insuficiente al
agua potable y al saneamiento. Es mas, al Comité le preocupa particularmente
la alta tasa de mortalidad materna debida al hecho de que la mayoria de los
partos no cuentan con la atencién médica apropiada, asi como al limitado
acceso de las mujeres a servicios apropiados de salud y educacién,
especialmente en las zonas rurales. El Comité sugiere que el Estado Parte
asigne suficientes recursos y considere la posibilidad de pedir asistencia
técnica, cuando sea necesaria, en apoyo de sus esfuerzos para brindar a todos
los nifios acceso a una atencidn sanitaria basica. En particular, se
necesitan esfuerzos concertados para combatir la malnutricidén y asegurar la
adopcidn y aplicacidén de una politica nacional de alimentacidn infantil.

Se recomienda la cooperacidén internacional para el establecimiento de
programas como el de lucha integrada contra las enfermedades de la infancia
de la OMS y el UNICEF. Asimismo, el Comité recomienda al Estado Parte que
redoble sus esfuerzos para establecer servicios de salud accesibles para las
mujeres (atencidén prenatal, maternal y perinatal) e impartir una formacidn
adecuada a los trabajadores de la salud (por ejemplo a las parteras),
especialmente en las zonas rurales y aisladas.

175. Con respecto a la salud de los adolescentes, al Comité le preocupan
particularmente la alta y creciente tasa de embarazos en la adolescencia y el
insuficiente acceso que tienen los adolescentes a servicios de educacién y
asesoramiento en materia de salud reproductiva, incluidos los no integrados
en el sistema escolar. También le preocupa al Comité la falta de medidas
preventivas, en particular campafias de informacién, respecto de las
enfermedades de transmisién sexual y el VIH/SIDA. El Comité recomienda al
Estado Parte que promueva politicas de salud de los adolescentes y refuerce
los servicios de educacidén y asesoramiento en materia de salud reproductiva.
También recomienda que se sigan realizando esfuerzos para crear servicios de
asesoramiento especialmente accesibles a los nifios, asi como instalaciones
para la atencién y rehabilitacidn de adolescentes. Ademas, el Comité
recomienda al Estado Parte que, entre otras cosas, organice campaflas de
sensibilizacién para prevenir y combatir la proliferacién de las enfermedades
de transmisidén sexual y el VIH/SIDA y establezca servicios y programas de
salud para atender a los nifios infectados o afectados por el VIH/SIDA (véanse
también las recomendaciones del Comité sobre los nifios que viven en los
tiempos del VIH/SIDA, CRC/C/80).

176. Al Comité le preocupan la practica de la mutilacidén genital femenina y
otras practicas tradicionales nocivas para la salud de las nifias en algunas
regiones del Estado Parte. El1 Comité desea hacer suya la recomendacién hecha
por el Comité de Derechos Humanos en 1995 al Estado Parte (véase A/50/40,
parr. 261) de que realice un estudio sobre la practica de la mutilacidn
genital femenina y otras practicas tradicionales nocivas y elabore planes
concretos para prevenir, combatir y erradicar estas practicas.
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177. El Comité manifiesta su inquietud ante la alta tasa de nifios
discapacitados en el Estado Parte y la falta de infraestructura, de personal
calificado y de servicios especializados y de rehabilitacién para atender sus
necesidades. A la luz de las Normas uniformes sobre la igualdad de
oportunidades para las personas con discapacidades (resolucidn 48/96 de la
Asamblea General), el Comité recomienda que el Estado Parte prepare programas
de identificacién temprana para prevenir las discapacidades, aplique
soluciones de alternativa al ingreso en instituciones de nifios con
discapacidades, prevea campafias de sensibilizacidén para reducir 1la
discriminacién contra ellos, establezca programas y centros de educacidn
especiales y promueva su integraciém en la sociedad.

178. Con respecto al sistema educacional, el Comité sigue preocupado por la
persistencia de altas tasas de abandono escolar, repeticién, ausentismo y
analfabetismo, asi como por la baja tasa de escolarizacién y el limitado
acceso a la educacién en las zonas rurales y ailsladas. También expresa su
preocupacién por la falta de maestros calificados, la escasez de
infraestructuras escolares, la falta de equipo basico, lo anticuado de los
planes de estudio escolares y las disparidades de género y geograficas en la
asistencia escolar. A la luz de los articulos 28 y 29 de la Convencidn, el
Comité recomienda al Estado Parte que adopte todas las medidas apropiadas
para, entre otras cosas, mejorar la infraestructura escolar y modernizar su
equipo; acelerar la aplicacién del sistema de ensefianza obligatoria; mejorar
el acceso a la educacién de nifios y nifias, comprendidos los grupos mas
vulnerables; reforzar los programas de formacidén del personal docente.

El Comité alienta al Estado Parte a que solicite con este fin la cooperacién
internacional, de la UNESCO y el UNICEF en particular.

179. El Comité lamenta que no se haya informado de la aplicacién de la
recomendacién del Comité (véase CRC/C/15/Add.47, parr. 17) sobre la necesidad
de incorporar la Convencién y la enseflanza de los derechos humanos en los
planes de estudio escolares. El Comité reitera su recomendacidén al Estado
Parte de que preste atencién a la necesidad de incorporar la Convencién y la
ensefianza de los derechos humanos en los planes de estudio escolares,
especialmente en el marco del Decenio de las Naciones Unidas para la
educacién en la esfera de los derechos humanos.

180. Aunque el Comité celebra la buena disposicién del Estado Parte para
acoger a los refugiados del Cuerno de Africa, expresa su preocupacidn por la
reducida capacidad del Estado Parte para proteger y garantizar los derechos
de los nifiocs no acompafiados y refugiados. Con respecto a la recomendacidn
del Comité (véase CRC/C/15/Add.47, parr. 21), el Comité sigue preocupado por
la falta de informacién sobre el nimero de nifios solicitantes de asilo y
refugiados. A la luz del articulo 22 de la Convencidn, el Comité reitera su
recomendacién al Estado Parte de que garantice la debida proteccidén juridica
de los nifios refugiados, garantizindoles en particular su seguridad fisica y
el acceso a los servicios de salud y educacidén. A este respecto, el Comité
sugiere que el Estado Parte considere la posibilidad de solicitar asistencia
técnica, entre otros organismos, a la Oficina del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Refugiados.
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181. A la luz de los articulos 38 y 39 de la Convencidn, al Comité le
preocupa la situacidén de los nifios afectados por los recientes conflictos
armados en el Estado Parte y en los paises vecinos. También expresa su
inquietud ante la presencia de minas terrestres en el Estado Parte, que pone
en peligro las vidas de nifios. El Comité recomienda al Estado Parte que
adopte todas las medidas apropiadas para proteger a los nifios afectados por
conflictos armados, comprendidas medidas para asegurar su rehabilitacidén
fisica y psicoldgica y su reintegracidn social. El Comité recomienda al
Estado Parte que adopte todas las medidas necesarias, en especial programas
de sensibilizacidén a las minas terrestres dirigidos a la poblacidén en
general, incluso a los nifios. A este respecto, el Comité alienta al Estado
Parte a que considere la posibilidad de solicitar la cooperacidn
internacional.

182. El Comité toma nota de las medidas adoptadas por el Estado Parte con
respecto al trabajo infantil, pero sigue preocupado por su limitado efecto,
en particular en la situacidén de los nifios mendigos (véase CRC/C/15/Add.47,
parr. 21), y por la falta de mecanismos adecuados de vigilancia. Asimismo,
el Comité reitera su preocupacidén por la situacidén de los nifios que viven o
trabajan en la calle, que necesitan una atencién especial debido a los
peligros a que estan expuestos. El Comité recomienda al Estado Parte que
revise su legislacidén y sus practicas para proteger a los nifios contra la
explotacidén econdémica. Debe reforzarse la inspeccidén laboral y deben
imponerse penas en los casos de transgresién. Se sugiere que el Estado Parte
considere la posibilidad de ratificar el Convenio de la OIT (N° 138) sobre la
edad minima de admisidén al empleo. El Comité recomienda asimismo al Estado
Parte que estudie la situacidén de los nifios que viven y/o trabajan en la
calle con miras a adoptar una politica nacional de proteccidn y
rehabilitacién de estos nifios.

183. Aunque el Comité celebra que el Estado Parte esté dispuesto a
investigar la cuestidén de la explotacién sexual de los nifios, le preocupa la
falta de conocimiento, de datos y de un estudio integral del problema. A la
luz del articulo 34 y otros articulos conexos de la Convencidén, el Comité
recomienda que el Estado Parte realice estudios con miras a elaborar y
aplicar politicas y medidas apropiadas, incluso de atencidén y rehabilitacidn,
para prevenir y combatir la explotacidn sexual de los nifios. También
recomienda al Estado Parte que revise y refuerce su legislacidén para brindar
plena proteccidén a todos los nifios de menos de 18 afios de edad contra todas
las formas de abuso y explotacidén sexuales, incluso en el hogar. El1 Comité
recomienda asimismo al Estado Parte que utilice como marco de referencia las
recomendaciones formuladas en el Programa de Accidén aprobado en el Congreso
Mundial contra la Explotacidén Sexual Comercial de los Nifios, celebrado en
Estocolmo en 1996.

184. Tomando nota de que el Estado Parte cuenta con una legislacidén relativa
a la justicia de menores, el Comité sigue preocupado por la situacién general
de la administracidén de la justicia de menores y en particular su
compatibilidad con la Convencidn y con otras normas pertinentes de las
Naciones Unidas. Al Comité le inquietan especialmente la falta de centros de
detencidén para mujeres jovenes delincuentes; el hecho de que no se proceda a
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la detencién como medida de dltimo recurso; las precarias condiciones de vida
en los centros de detencién; el uso de castigos corporales, incluidos los
azotes y la tortura en los centros de detencidén; la falta de medidas de
rehabilitacién y de servicios de educacidén para los menores delincuentes; y
el hecho de que se ponga a los "delincuentes potenciales" en centros de
detencién y no a cargo de instituciones destinadas a su rehabilitacién.
Asimismo, el Comité considera que es demasiado baja la edad de
responsabilidad penal, fijada en los 7 aflos. El Comité reitera su
recomendacidén (véase CRC/C/15/Add.47, parr. 21) de que el Estado Parte adopte
las medidas necesarias para revisar su legislacién y hacerla plenamente
compatible con las disposiciones de la Convencién, en particular los
articulos 37, 39 y 40, y con otras normas internacionales pertinentes en esta
materia, como las Reglas de Beijing, las Directrices de Riad y las Reglas de
las Naciones Unidas para la Proteccidn de los Menores Privados de Libertad.
Deberian organizarse programas de formacidn sobre las normas internacionales
pertinentes destinados a todos los profesionales de la administracién de
justicia de menores. El Comité recomienda al Estado Parte que considere la
posibilidad de solicitar asistencia técnica, entre otros organismos, a la
Oficina del Alto Comisionado para los Derechos Humanos, el Centro de
Prevencién del Delito Internacional, la Red Internacional de Justicia de
Menores y el UNICEF, por conducto del Grupo de Coordinacidén sobre Justicia de
Menores.

185. ©Por dltimo, a la luz del parrafo 6 del articulo 44 de la Convencidn, el
Comité recomienda que el segundo informe periddico se difunda ampliamente
entre el piblico en general y que se considere la posibilidad de publicar el
informe, junto con las actas resumidas correspondientes y las observaciones
finales del Comité. Tal documento deberia distribuirse ampliamente con el
fin de suscitar debates y dar a conocer la Convencidn, su aplicacién y la
vigilancia de su cumplimiento en el Gobierno y el Parlamento y entre la
poblacidén, comprendidas las organizaciones no gubernamentales interesadas.

III. PANORAMA GENERAL DE LAS DEMAS ACTIVIDADES DEL COMITE

A. Resefia de los acontecimientos relacionados
con _la labor del Comité

186. Durante el periodo de sesiones, diversos miembros del Comité informaron
acerca de las reuniones en que habian participado.

187. La Presidenta, Sra. Mason, participd en la iniciacién de las
actividades del Centro del Derecho de la Infancia creado por las
organizaciones no gubernamentales en Irlanda del Norte. En esa ocasién fue
entrevistada por la BBC acerca de la labor del Comité asi como sobre diversas
cuestiones relacionadas con la Convencidén, en particular su aplicacién.
También se entrevistd con un cierto niimero de parlamentarios, entre ellos los
dirigentes de los partidos politicos, y con el ministro encargado de la
infancia en la Repiiblica de Irlanda, con quien examiné las recomendaciones
del Comité acerca del dltimo informe del Estado Parte, y con el Presidente de
la Repiblica de Irlanda.
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188. El1 5 y 6 de noviembre de 1998, la Sra. Mason asistié en Nicosia,
Chipre, a una conferencia sobre los derechos y necesidades de proteccién de
la infancia, que estuvo centrada en la divulgacién de cuestiones relativas a
los derechos del nifio. El Sr. Rabah asistidé también a la reunién. En el
programa figuraban, entre otros, los temas siguientes: trabajo infantil, los
nifios y los conflictos armados, la explotacidén sexual comercial, y los nifios
y los medios de informacidn.

189. La Sra. Mason hizo una exposicién sobre su visita a Filipinas en la que
participé en la presentacién del informe del UNICEF Estado Mundial de la
Infancia. Mientras se hallaba en el pais visitdé una facultad de derecho y
fue entrevistada por una estacién de televisién.

190. E1l Sr. Kolosov informdé al Comité acerca de su participacidén en una mesa
redonda celebrada durante la Conferencia "Escuchando a los nifios: Nuevas
estrategias para la prevencidén del abuso de los nifios en Europa", celebrada
el 2 de diciembre de 1998 en el Parlamento Europeo, Bruselas, en la cual hizo
una exposicién. Participdé asimismo en la reunién de un grupo de expertos
sobre normas internacionales relativas a la discapacidad, que se llevd a cabo
del 8 al 12 de diciembre de 1998 en la Universidad de California en Berkeley.
La reunidén, coordinada por el Departamento de Asuntos Econdmicos y Sociales
de las Naciones Unidas, y por la Divisién de Politica Social y Desarrollo de
las Naciones Unidas, estuvo dedicada al examen de documentos técnicos y a la
preparacidén de directrices técnicas sobre proyectos de leyes modelos en

este campo.

191. El1 Sr. Rabah informd al Comité que habia asistido a la reunidén de 1la
International Association of Refugee Law Judges, celebrada del 11 al 15 de
octubre de 1998 en Ottawa, Canadi, durante la cual hizo una exposicidén sobre
el articulo 14 de la Declaracién Universal de Derechos Humanos. Participd
asimismo en un seminario de capacitacién para oficiales de policia sobre la
Convencidén de Derechos del Nifio que se celebrd en Beirut en diciembre

de 1998, en el cual pronuncid una conferencia sobre el marco juridico de la
Convencidén y las actividades del Comité.

192. La Sra. Karp informé al Comité acerca de su participacidén, en tanto que
experta, en una conferencia sobre los derechos del nifio organizada por

el UNICEF del 23 al 25 de noviembre de 1998 en Sofia. Entre los
participantes figuraron representantes de Bulgaria, la Repiblica Checa,
Hungria y Eslovaquia. Asistié también a la apertura de la Gran Asamblea de
Ciudadanos y Organizaciones No Gubernamentales celebrada en el Japén

del 4 al 11 de diciembre de 13998. Por peticidén de Defensa de los
Nifios-Movimiento Internacional, la Sra. Karp fue invitada a la apertura de la
Asamblea y a la presentacién del Movimiento de seguimiento de las
organizaciones no gubernamentales sobre la aplicacién de las recomendaciones
formuladas por el Comité al Japdén en cuanto a la aplicacién de la Convencidn.

193. La Sra. Karp sefialé que durante su visita al Japdén asistidé asimismo a
la apertura de la reunidén inaugural del Parlamento sobre la aplicacién de la
Convencidén y de las recomendaciones del Comité con respecto al informe del
Japdén. Entre los participantes en el debate se contaron miembros del
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Parlamento, asi como representantes de diversos organismos y departamentos
gubernamentales, de organizaciones no gubernamentales y de los nifios.
También tuvo oportunidad de hacer exposiciones ante diversas reuniones en
Tokyo, Okayama y Kioto y de entrevistarse con el Presidente de la Camara
Alta, el Vicepresidente de la Cémara Baja, el Ministro de Relacicnes
Exteriores Adjunto y el Presidente del Sindicato de Maestros y concedid
entrevistas a los principales diarios japoneses.

194. La Sra. Mboi informé que habia asistido al World Forum 98, reunién
celebrada del 6 al 8 de noviembre de 1998 en Manila, en la cual presentd las
observaciones finales sobre el tema "Justicia para los nifios y jévenes en el
siglo XXI". La Sra. Mboi hizo una resefla de su exposicién sobre la justicia
de menores en la cual puso de relieve cuestiones relativas a la prevencidn;
el establecimiento de procesos judiciales equitativos, humanitarios, réapidos
y adaptados a los nifios; y las actividades de rehabilitacién, resocializacién
y reintegracién. Los participantes en el World Forum 98 aprobaron la
'*Declaracién de Manila: el respeto, la promocidén y la proteccidn de los
derechos del nifio".

195. La Sra. Mboi informé también al Comité que habia asistido a una
consulta regional sobre la violencia y la funcién del sector de la salud que
se celebrd en Yangon del 12 al 15 de enero de 1999, en la cual presentd una
ponencia titulada: "Reflexiones sobre la violencia dirigida contra las nifias
y las mujeres: un llamamiento a la accién del sector de la salud". Durante
el debate, la Sra. Mboi se refiridé a cuestiones tales como los efectos
intergeneracionales de la violencia en la familia, el papel de las personas
encargadas de los cuidados de salud y las causas de la violencia. La
consulta fue organizada por la Oficina Regional de la Organizacién Mundial de
la Salud en el Asia Sudoriental.

196. La Sra. Sardenberg informd que habia asistido a la reunidén final del
proyecto de Child Watch Internacional sobre la vigilancia de los indicadores
de los derechos de los nifios que se llevd a cabo el 30 de octubre de 13998 en
la Universidad de Cambridge. EL proyecto se organizdé para atender a las
necesidades sefialadas por el Comité (véase el documento CRC/C/16).

La Sra. Judith Ennew, administradora del proyecto, presenté los primeros
resultados del mismo al Comité en su 19° periodo de sesiones y convino en
mantenerlo informado acerca de la aplicacidén del proyecto.

La Sra. Sardenberg hizo también una exposicién ante la Octava Conferencia
Anual de la reunién simulada de las Naciones Unidas coordinada por la Escuela
Internacional de La Haya, que se celebrd en La Haya del 14 al 16 de noviembre
de 1998. Esta reunién, organizada enteramente por los estudiantes,
constituyé una buena experiencia educativa para los jévenes que tuvieron la
posibilidad de debatir algunas cuestiones importantes que se tratan
actualmente en los foros internacionales.

197. La Sra. Sardenberg participdé también en la Segunda Consulta de Expertos
sobre el Derecho a una Alimentacién Suficiente que se efectudé en Roma

el 18 y 19 de noviembre de 1998. La reunién fue coordinada por la Oficina
del Alto Comisionado para los Derechos Humanos y copatrocinada por la
Organizacién para la Agricultura y la Alimentacién de las Naciones Unidas.
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Durante el debate, la Sra. Sardenberg puso de relieve la importancia de los
principios y disposiciones de la Convencidén sobre los Derechos del Nifio en
relacidn con la aplicacién del derecho a una alimentacién suficiente.
También se hizo referencia a una serie de recomendaciones relativas al
informe de la Cumbre Mundial sobre la Alimentacién de 1996 (véase el
documento E/CN.4/1999/45) .

B. Cooperacidn con las Naciones Unidas v otros drganos competentes

198. Durante la reunién del Grupo de Trabajo anterior al periodo de
sesiones, asi como durante el propio 20° periodo de sesiones, el Comité
celebrd varias reuniones con 6rganos de las Naciones Unidas y organismos
especializados, asi como con otros Srganos competentes, en el contexto del
didlogo y la interaccidén continuos con esas entidades de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 45 de la Convenciédn.

199. E1 13 de octubre de 1998, la Sra. Cynthia Price-Cohen, Directora del
Instituto Internacional de Investigacidén sobre los Derechos del Nifio, informd
al Comité acerca de las nuevas actividades emprendidas por el Instituto.
También expuso ante los miembros del Comité algunas ideas relativas al
procedimiento de presentacién de informes prescrito en la Convencidén sobre
los Derechos del Nifio.

200. El 12 de enero de 1999, la Sra. Marta Santos-Pais, Directora de 1la
Divisién de Evaluacién, Politica y Planificacién del UNICEF, informé al
Comité acerca de la posicién de su organizacién y de las actividades que
habia emprendido en relacidén con los nifios afectados por conflictos armados.
También hizo una exposicién ante el Comité acerca de los resultados
preliminares del seminario organizado por el UNICEF sobre los indicadores en
materia de derechos del nifio.

201. El 13 de enero de 1999, el Comité se entrevistd con el Sr. Olara
Otunnu, Representante Especial del Secretario General encargado de la
cuestidn de las repercusiones de los conflictos armados sobre los nifios.

El Sr. Otunnu informdé al Comité acerca de las actividades que habia
emprendido durante su primer afio como Representante Especial. Las misiones
sobre el terreno que llevd a cabo en Sri Lanka, Sierra Leona, Liberia,

el Sudan, la Repliblica Federativa de Yugoslavia (Kosovo) y Afganistan le
permitieron tener una visién directa de la situacidén de los nifios afectados
en esas regiones y tratar de que se adoptaran medidas importantes en su
favor. La reunidén que celebrd con el Consejo de Seguridad el pasado mes de
junio tuvo por resultado un interesante debate piliblico asi como una
importante declaracidén presidencial sobre la cuestién de los nifios en los
conflictos armados. E1l Sr. Otunnu participd activamente en las
deliberaciones que tuvieron por resultado la aprobacién del Estatuto de 1la
Corte Penal Internacional, y contribuyd a que se insertaran en el Estatuto
disposiciones relativas a los nifios. Puso también de relieve cierto ntmero
de otras actividades, con particular referencia la movilizacidén de las
organizaciones no gubernamentales asi como a la realizacidén de una serie de
simposios y programas regionales relativos a los medios de informacidn.

Al terminar su exposicidn ante el Comité, el Sr. Otunnu seflalé que en su
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programa de trabajo para 1999 figuraban varias iniciativas a nivel nacional,
regional e internacional dedicadas a actividades de difusién, fortalecimiento
de normas internacionales y valores locales, creacién de iniciativas
concretas en el marco de los conflictos en curso y movilizacidén de una
respuesta concertada ante las necesidades que se presentaban después de los
conflictos. Reiteré la importancia de mantener la cooperacién y la
colaboracién con los diversos asociados, en particular los organismos de las
Naciones Unidas, las organizaciones no gubernamentales y los institutos de
investigacién, sobre todo en cuanto a la aplicacién del programa de trabajo
que habia propuesto.

202. El Comité se entrevistd el 15 de enero de 1999 con la

Sra. Carolyn Hamilton, Directora de la Unidad del Nifio en los Conflictos
Armados de la Universidad de Essex, Reino Unido. Durante la reunidén, la

Sra. Hamilton hizo una exposicién sobre la labor de la Unidad, que consiste
en reunir datos e informaciones acerca de la situacién de los nifios en los
conflictos armados; examinar y organizar los problemas a que se enfrentan
esos nifios; y formular ideas, métodos y procedimientos encaminados a reducir
los efectos que tienen sobre ellos los conflictos armados. La labor de la
Unidad ha estado centrada sobre todo en la Repiblica Federativa de Yugoslavia
(Kosovo) . Se ha emprendido un andlisis de las necesidades a fin de
determinar las repercusiones de la crisis sobre los nifios, en particular en
lo que respecta a la ayuda humanitaria y el acceso a la misma. La misidén
sobre el terreno ha permitido comprobar la necesidad de disponer de programas
especificos relativos a los nifios asi como de un planteamiento de la
planificacién y la prestacidn de servicios basado en los derechos y en ella
se ha puesto de relieve la importancia de disponer de un coordinador de los
asuntos relativos a los nifios que garantice los derechos de la infancia en
las zonas de conflicto.

203. El 18 y 19 de enero de 1999, la Sra. Judith Karp representd al Comité
en una reunién sobre "El abuso sexual, la utilizacién de nifios en la
pornografia y la pedofilia en el Internet: un problema internacional", que
fue organizada por la UNESCO en Paris y en la cual hizo una exposicidén acerca
de la importancia de la Convencién sobre los Derechos del Nifio en la lucha
contra estos fendmenos.

204. El 26 de enero de 1999, el Comité se entrevistd con la

Sra. Ofelia Calcetas Santos, Relatora Especial sobre la venta de nifios,

la prostitucién infantil y la utilizacidn de nifios en la pornografia,

quien explicé que los métodos de trabajo adoptados en cumplimiento de su
mandato comprendian un planteamiento tematico anual centrado en cuestiones
tales como la justicia de menores, la infancia y los medios de informacién,
en particular la pornografia y el Internet, la educacién y la explotacién
sexual comercial. Entre sus actividades sobre estas cuestiones tematicas
figuraban la promocidén y el fomento de una toma de conciencia a nivel
legislativo, administrativo y educativo y la adopcién de medidas tanto en el
plano nacional como en el internacional. Actualmente se dedicaba sobre todo
a los aspectos de la venta y el trafico de nifios que formaban parte de su
mandato. Puso de relieve la importancia de mantener el dialogo y la
cooperacién institucional entre la Relatora Especial y el Comité. Observé
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que, con tal objeto, al preparar sus misiones a los paises habia adoptado la
practica de revisar los informes de los Estados Partes en relacién con la
Convencidn asi como las observaciones finales del Comité.

205. El1 21 de enero de 1999 el Comité celebrdé una reunidén con los érgancs y
organismos especializados de las Naciones Unidas asi como otros Srganos
competentes.

206. El representante del UNICEF sefialé a la atencién del Comité varios
documentos relativos a las actividades recientes de dicho organismo, entre
los cuales un resumen de las deliberaciones de la reunidn preparatoria
celebrada en diciembre de 1998 en relacidén con la iniciativa experimental
titulada "¢Qué piensas t0?". Esta iniciativa estd centrada en la
participacidén de los proplos nifios que exponen sus opiniones sobre el respeto
de sus derechos, en particular mediante el procedimiento de presentacién de
informes en relacidén con la Convencidén sobre los Derechos del Nifio. E1 deseo
del Comité de escuchar directamente a los nifios en lo que se refiere a la
aplicacidén de sus derechos con arreglo a la Convencién ha constituido uno de
los incentivos de dicho proyecto. El1 Grupo de Organizaciones No
Gubernamentales para la Convencidén sobre los Derechos del Nifio participd
activamente en la reunidn preparatoria. La informacidén recibida de

los 12 paises en que debe aplicarse el proyecto serda compartida con el
Comité. En otra publicacién, titulada Managing Child Rights in Eagt Asia and
the Pacific, se pusieron de relieve las experiencias adquiridas por los
paises de esa regidn en la aplicacidn de la Convencién. Se distribuyeron
asimismo los informes preparados por el UNICEF sobre "Derechos de los jdvenes
a la salud y al desarrollo en tiempos de crisis" y "Formacién de personal
encargado de la capacitacidn".

207. El representante del UNICEF también se refiridé a una carta dirigida al
Alto Comisionado para los Derechos Humanos por el Ombusdman para la Infancia
de Noruega, en nombre de la Red Europea de Ombusdmen para la Infancia, en la
cual se exponian las razones de establecer oficinas independientes para la
infancia en todos los Estados Partes en la Convencidn sobre los Derechos

del Nifio.

208. El representante de la OIT informdé que la Comisidn de Expertos en
Aplicacién de Convenios y Recomendaciones de la OIT habia examinado de cerca
los informes de los Estados Parte en relacidén con la Convencidn asi como las
observaciones finales del Comité y comprobado que el Comité, en sus diadlogos
y recomendaciones, habia instado a los Estados a que se adhirieran al
Convenio N° 138 de la OIT sobre la edad minima de admisién al empleo.

El representante de la OIT se felicitd de esta cooperacidén y del
fortalecimiento de los vinculos entre el Comité y los drganos de supervisidn
de la OIT.

209. El representante informé al Comité acerca de la Declaracidén de la OIT
relativa a los principios y derechos fundamentales en el trabajo, que se
aprobé en la reunidn de junio de 1998 de la Conferencia Internacional del
Trabajo. También presentd informacidén acerca del proyecto de convenio sobre
la prohibicidén y la eliminacidén inmediata de las peores formas de trabajo
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infantil, que probablemente se aprobara en la prdéxima reunién de la
Conferencia Internacional del Trabajo en junio de 1999. El representante
puso de relieve la importancia de la Convencién en lo que respecta a acelerar
el esfuerzo internacional de lucha contra el trabajo infantil.

210. El representante de la OMS ofrecid una visién general del programa de
trabajo de su organizacién propuesto para 1999, en particular en lo referente
a la promocién y proteccidén de los derechos del nifio a la supervivencia y el
desarrollo, la salud y los servicios de atencidén sanitaria. Este afio el
programa estaba centrado en mejorar la capacidad de la OMS para actuar en
relacién con los derechos del nifioc mediante la defensa y observancia de sus
derechos, vy la coordinacién efectiva de la organizacidén de actividades en
esta esfera. En tal sentido, la OMS se propone fortalecer sus recursos
humanos y técnicos aumentando las actividades de formacién y creando una guia
de recursos de formacién del personal. El representante insistidé en la
importancia de la labor de la OMS en relacién con la Convencidén sobre los
Derechos del Nifio y reiterd el valor de una constante cooperacidn.

211. El representante del FMT, quien presentdé un panorama del mandato de esa
institucién, reconocié que, si bien parecian existir pocos vinculos entre el
mandato del Comité y el del Fondo, resultaba indispensable mantener en todo
momento la cooperacién y colaboracién entre ellos. El éxito de las politicas
sociales y de otra indole relacionadas con el desarrollo y los derechos del
nifio era mas probable en un entorno macroeconémico estable.

212. Entre las principales esferas de cooperacién figuraban la calidad de la
gestién reflejada en la politica fiscal, 1las actividades de la banca central
y la integridad de las instituciones judiciales. En este sentido, el FMI
habia elaborado un cédigo de buena gestién asi como métodos de lucha contra
la corrupcién. En el sitio del FMI en el Internet podian consultarse mas
informaciones sobre los acontecimientos recientes en el marco de la
organizacién.

213. El representante destacé algunas iniciativas adoptadas Gltimamente en
el FMI a fin de prestar mayor atencién a las cuestiones sociales. Entre esas
actividades figuraban un seminario de alto nivel con participacién de
universitarios, instituciones de investigacidn y funcionarios del FMI sobre
los efectos de las politicas del FMI en la distribucién de ingresos y la
equidad. La mayor sensibilidad del FMI a las repercusiones sociales de sus
programas habia quedado demostrada por el reciente debate de politica en
relacién con Indonesia, en el cual se habian reducido los objetivos
presupuestarios propuestos en un primer momento a fin de tener en cuenta los
pagos de subvenciones alimentarias a grupos vulnerables. El caso de
Indonesia demostraba cémo la labor del FMI en la escena financiera
internacional puede influir en el entorno en el cual se aplican los derechos
del nifo.

214. E1 22 de enero de 1999 algunos miembros del Comité asistieron a la
presentacidén de un estudio auspiciado por el UNICEF, titulado
"Extraterritorial Criminal Laws against Child Sexual Explotation", del cual
era autor el Sr. Vitit Muntarbhorm, profesor de derecho de la Universidad de
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Chulalongkoru, Bangkok y ex Relator Especial sobre la venta de nifies, 1la
prostitucién infantil y la utilizacién de nifios en la pornografia.

Cuestién de un proyvecto de protocolo facultativo de la Convencidn sobre los

Derechos del Nifio relativo a la participacién de los nifios en los conflictos
armados

215. El 11 de enero de 1999, algunos miembros del Comité asistieron al
quinto periodo de sesiones del Grupo de Trabajo entre periodos de sesiones,
de composicidén abierta, encargado de elaborar un proyecto de protocolo
facultativo de la Convencién sobre los Derechos del Nifio relativo a la
participacién de los nifios en los conflictos armados. En nombre del Comité,
el Sr. Yuri Kolosov se dirigié al Grupo de Trabajo y declaré que debia
acelerarse la preparacidén del proyecto de protocolo facultativo. Conforme se
habia pedido en la resolucién 1998/76 de la Comisién, el Comité presentd por
escrito sus comentarios sobre la cuestién junto con el texto de la
recomendacidén sobre los nifios en los conflictos armados aprobada en

su 19° periodo de sesiones (véase el documento E/CN.4/1999/WG.13/2).

Cuestidén de un provecto de protocolo facultativo de la Convencidn sobre los
Derechos del Nifio relativo a la venta de nifios, la prostitucién infantil v la

utilizacién de nifios en la pornografia

216. Tras reafirmar la importancia que asignaba a seguir de cerca las
actividades relativas a los derechos del nifioc emprendidas en el sistema de
las Naciones Unidas, el Comité habia decidido participar en el quinto periodo
de sesiones del Grupo de Trabajo entre periodos de sesiones, de composicién
abierta, encargado de elaborar un proyecto de protocolo facultativo de la
Convencidén sobre los Derechos del Nifio relativo a la venta de nifios, la
prostitucién infantil y la utilizacién de nifios en la pornografia. El Comité
estuvo representado por dos de sus miembros, la Sra. Judith Karp y

la Sra. Esther Queenie Mokhuane.

217. E1 27 de enero de 1999 la Sra. Judith Karp hizo la siguiente
declaracién ante el Grupo de Trabajo en nombre del Comité:

"l. En nombre del Comité de los Derechos del Nifio, quiero agradecer a
los miembros de este Grupo de Trabajo entre periodos de sesiones por los
esfuerzos que han hecho para examinar y aclarar las cuestiones tan
importantes y dificiles que entrafia la lucha contra la venta y el trafico
de nifios, la prostitucién infantil y la utilizacién de nifios en la
pornografia.

2. La comunidad internacional ha aumentado atin mas el apoyo sin
precedentes que presta a la Convencién sobre los Derechos del Nifio, que
ha sido objeto de una ratificacién practicamente universal, puesto que
s6lo dos Estados no son partes de ella. Este éxito excepcional hace que
la Convencidén, con sus amplias disposiciones, desempefie una funcién finica
y especialmente influyente en lo que respecta a promover y proteger de
manera efectiva los derechos del nifio.
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3. Como ustedes saben, el Comité de los Derechos del Nifio asigna, y ha
asignado siempre, gran importancia a estas cuestiones en su examen de los
informes presentados por los Estados Partes acerca de la aplicacién de
las muchas disposiciones pertinentes de la Convencidn sobre los Derechos
del Nifioc. Estas cuestiones también se han tratado en detalle durante el
debate general organizado por el Comité sobre diversos aspectos de la
Convencién, y en particular durante su debate general sobre el tema

"La explotacién econdmica de los nifios" que se llevd a cabo en 1993.

4. Es importante recordar que, al aprobar la Comisién de Derechos
Humanos su resolucién 1994/90, el Comité de los Derechos del Nifio
procedié a examinarla cuidadosamente durante su sexto periodo de
sesiones. Después de un minucioso debate y habida cuenta del debate
tematico general, el Comité aprobd una recomendacién, y presentd por
escrito sus comentarios acerca de las directrices de un posible proyecto
de protocolo facultativo durante el primer periodo de sesiones que
celebraron ustedes en noviembre de 1994.

5. En su recomendacidén el Comité sefiald que la Convencidén sobre los
Derechos del Nifio ya establece un marco juridico internacional muy
importante para tratar las situaciones relativas a la venta de nifios, la
prostitucidén infantil y la utilizacién de nifios en la pornografia, y en
particular para mejorar el sistema de prevencién, asi como la proteccién
y rehabilitacidén de los nifios a nivel nacional, bilateral y multilateral.
La Convencién adopta un planteamiento de alcance general ante los
derechos del nifio, lo cual tiene importancia para tratar problemas tan
complejos como la venta de nifics, la prostitucién infantil y la
utilizacién de nifios en la pornografia. E1 marco juridico establecido en
l1a Convencidén ha sido complementado por los dos Programas de Accidn,
aprobados por la Comisidén de Derechos Humanos, para la prevencidén de la
venta de nifios, la prostitucién infantil y la utilizacién de nifios en la
pornografia, asi como para la eliminacién de la explotacién del trabajo
infantil. E1l Comité de los Derechos del Nifio creia firmemente en 1994, vy
sigue creyendc ahora, que en vista de esta realidad, debe atribuirse
prioridad a la aplicacién mas estricta de esas normas internacionales.

El Comité confirma su posicién de gque las nuevas disposiciones que se
adoptardn en el protocolo facultativo deben fortalecer y complementar la
Convencién sobre los Derechos del Nifio y no sélo reafirmar las normas ya
existentes ni mucho menos ser contrarias a ellas.

6. Desde 1994 el Comité ha seguido con interés las deliberaciones de
este Grupo de Trabajo entre periodos de sesiones durante los cuatro
periodos de sesiones que ha celebrado. EIl Comité aprecia los valiosos
trabajos realizados y ha prestado detenida atencidén a las importantes
cuestiones planteadas en los ampiios debates realizados en este foro.

7. En otras ocasiones se ha puesto de relieve la importancia que asigna
a estos dificiles problemas la comunidad internacional. En el Congreso
Mundial contra la Explotacidén Sexual Comercial de los Nifios, celebrado en
Estocolmo en agosto de 1996, se aprobd una Declaracidén y Programa de
Accidn en los cuales se recomendaba una lista detallada de estrategias y
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medidas encaminadas a aplicar la Convencidn sobre los Derechos del Nifio
en cuanto a la prevencidén y erradicacidén del abuso sexual y la
explotacién de los nifios. E1 Comité de los Derechos del Nifio ha
recomendado a los Estados Partes de la Convencidén, durante su examen de
los informes iniciales que éstos han presentado, que estudien la
Declaracién y Programa de Accién de Estocolmo y examinen la posibilidad
de adoptar un plan de accidén conforme a las orientaciones sugeridas en
esos documentos.

8. Ademas, la Organizacién Internacional del Trabajo ha preparado un
proyecto de convenio sobre la prohibicién y la eliminacién inmediata de
las peores formas de trabajo infantil, que probablemente serd aprobado en
su préxima Conferencia General en junio de 1999. En Viena, la Comisidn
de Prevencién del Delito y Justicia Penal estad preparando un proyecto de
protocolo facultativo sobre el trafico de mujeres y nifios, que
complementarid el proyecto de convencidén contra la delincuencia organizada
transnacional. Se espera que el nuevo instrumento juridico estara
terminado para el afio 2000 y que en él se tendrad presente la necesidad de
normalizar y promover una mejor cooperacidén internacional sobre la
penalizacién y prevencién de la venta de nifios y de cualquier forma de
explotacién sexual de la infancia, asi como la proteccién de las
victimas.

9. El Comité de los Derechos del Nifio ha podido consultar diversas
fuentes juridicas a fin de formular sus observaciones finales sobre la
manera cémo los Estados Partes deben aplicar las obligaciones que les
incumben en virtud de la Convencién. Entre estas fuentes figuran los
instrumentos juridicos internacionales vigentes (tales como la Convencién
sobre la Esclavitud y el Convenio para la Represidén de la Trata de
Personas y de la Explotacién de la Prostitucidén Ajena (1949), que no han
sido ampliamente ratificados), que deben complementarse con los nuevos
instrumentos propuestos por la OIT y la Comisidén de Prevencidén del Delito
y Justicia Penal. La orientacidén sobre la aplicacién de las obligaciones
impuestas por la Convencidn sobre los Derechos del Nifio consta también en
el Programa de Accién para la Prohibicién de la Trata de Personas y la
Explotacién de la Prostitucién Ajena (aprobado por la Comisidén de
Derechos Humanos en 1996), y la labor del Grupo de Trabajo sobre Formas
Contemporaneas de la Esclavitud de la Subcomisidén de Prevencién de
Discriminaciones y Proteccidn a las Minorias, asi como del Relator
Especial sobre la venta de nifios, la prostitucién infantil y la
utilizacién de nifilos en la pornografia.

10. Por consiguiente, en los Ultimos afios, se han efectuado trabajos en
diversos foros y se han dictado recomendaciones en distintas fuentes

(en particular el Congreso Mundial de Estocolmo) y ahora se cuenta
también con los trabajos de la OIT y la Comisidén de Prevencién del Delito
y Justicia Penal. También se llevan a cabo otras iniciativas, entre las
cuales la reunidén de expertos organizada el 18 y 19 de enero de 1999

en Paris por la UNESCO sobre el abuso sexual de los nifios, la pornografia
infantil y la pedofilia en el Internet.
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11. El1 Comité de los Derechos del Nifioc sigue de cerca todos estos
acontecimientos; ha aportado sus comentarios y sugerencias y ha
participado en el debate de muchas de las iniciativas. Espera que en las
negociaciones que se llevan a cabo en Viena se prestarid también especial
atencién a las disposiciones de la Convencidén sobre los Derechos del Nifio
y que, en tal sentido, se tendra presente la cooperacidén con el Comité.

12. Habida cuenta de todas estas iniciativas, asi como de las
dificultades que se han presentado durante las reuniones de este Grupo de
Trabajo entre periodos de sesiones, el Comité de los Derechos del Niiflo
estima que puede valer la pena examinar la mejor manera de proseguir esta
labor tan importante. También se debe subrayar que el Grupo de Trabajo
ha aclarado considerablemente algunos de los principales problemas y de
que no cabe duda de que su existencia misma ha contribuido a la atencidn
prestada por la comunidad a estas cuestiones durante los Ultimos afios.
Sin embargo, el Comité cree que seria Util que el Grupo de Trabajo
levantara un inventario de los hechos recientes y evaluara nuevamente sus
planteamientos teniendo en cuenta esta situacién cambiante, con miras a
que la comunidad internacional se asegure de que el enfoque global que se
estd definiendo es el mejor posible. Se insiste mucho en la coherencia y
la coordinacién pero es dificil alcanzar esos objetivos cuando se
emprenden muchas iniciativas al mismo tiempo; es indispensable evitar la
duplicacién de esfuerzos, asi como todo riesgo de falta de coherencia y
de compatibilidad. En todo caso, la revaluacién de los hechos recientes
en este campo es una opcidén gue merece mayor reflexién tanto de parte del
Grupo de Trabajo como de la propia Comisién. En efecto, el Comité esta
convencido de que un enfoque de alcance general de los derechos del nifio
consagrados en la Convencién requiere un cuidadoso esfuerzo asi como una
colaboracién mas estrecha entre todos los agentes interesados a fin de
asegurar la armonizacidn de los resultados.

13. Naturalmente, la dnica preocupacién del Comité de los Derechos del
Nifio al presentar esta sugerencia para su examen es garantizar que la
comunidad adoptard la mejor combinacidén posible de planteamientos en sus
esfuerzos por aplicar las disposiciones de la Convencidén sobre los
Derechos del Nifio acerca de la prevencién de la venta de nifios, la
prostitucién infantil y la utilizacidn de nifios en la pornografia."

C. Futuro debate tematico

518. En vista de la conmemoracién del décimo aniversario de la aprobacidn
por la Asamblea General de la Convencién sobre los Derechos del Nifio (1999),
el Comité decidié excepcionalmente postergar su proximo debate hasta el

afio 2000 y, en lugar de ello, convino en organizar, en colaboracidén con la
Oficina del Alto Comisionado para los Derechos Humanos, un seminario de dos
dias, que se llevarad a cabo durante su 22° periodo de sesiones, titulado
"l,a Convencién sobre los Derechos del Nifio: un decenio de logros y
problemas" .
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D. Actividades complementarias del dia de debate general
sobre los nifics con discapacidades

219. El1 Grupo de Trabajo sobre los derechos del nifio con discapacidades,
establecido como resultado del dia de debate general sobre los nifios con
discapacidades (1997) (véanse los parrafos 310 a 339 del documento CRC/C/69 y
los parrafos 244 a 247 del documento CRC/C/80), celebrd su primera reunidn

en Londres el 23 y 24 de enero de 1999. La reunidén estuvo presidida por

el Sr. Bengt Lindquist, Relator Especial de la Comisién de Desarrollo Social
sobre Discapacidades, y asistieron a ella la Sra. Esther Queenie Mokhuane del
Comité de los Derechos del Nifio, la Sra. Rachel Hurst de la Organizacidn
Mundial de Personas Impedidas, la Sra. Sue Stubbs y la Sra. Ulrike Persson

de International Save the Children Alliance, la Sra. Kicki Nordstrom de

la Unién Mundial de Ciegos, la Sra. Gerison Lansdown de la Oficina de
Derechos del Nifio, del Reino Unido, y el &r. Darryl Cowley, Coordinador del
Grupo de Trabajo. Estuvieron invitados pero no pudieron asistir a la reunidn
representantes de la Federacidén Mundial de Sordos y de Inclusion
International.

220. En nombre del Comité, la Sra. Mokhuane hizo una declaracién en la que
puso de relieve los esfuerzos del Comité por fomentar los derechos de los
nifios con discapacidades. En su didlogo con los Estados Partes, y en las
recomendaciones que les ha formulado, el Comité recomienda la promulgacién de
leyes nacionales, la aplicacidén de politicas y programas apropiados y la
asignacién de recursos suficientes para garantizar y proteger los derechos de
los nifios con discapacidades. El Comité ha instado asimismo a los Estados
Partes a que adopten todas las medidas necesarias a fin de mejorar la
situacién y proteger los derechos de los nifios en los conflictos armados y de
los nifios victimas de minas terrestres.

221. El principal propésito de la primera reunidén fue preparar un plan de
accién para los 18 meses de actividad del Grupo. Hubo acuerdo en que el
objetivo primordial del Grupo seria fortalecer y apoyar la labor del Comité
de los Derechos del Nifio en la vigilancia y promocidén de los derechos de los
nifios con discapacidades. En consecuencia, se convino en el siguiente
programa:

a) Organizar una serie de reuniones regionales a las cuales se
invitaria a los nifios y jévenes con discapacidades, y a las
organizaciones nacionales sobre discapacidades, a que expusieran
sus experiencias en cuanto al respeto, o a la falta de respeto, de
sus derechos, los cambios que desearian se produjeran y sus
sugerencias sobre las actividades futuras. En un primer momento el
Grupo tratara de organizar reuniones en América Latina y Africa.
Mas adelante se celebraran reuniones en Europa occidental, Europa
oriental y, eventualmente, en Asia.

b) Reunir ejemplos de buenas précticas en la promocién de los derechos
de los nifios con discapacidades -por ejemplo, participaciédn,
inclusién y desinstitucionalizacidén- y darles amplia divulgacidn.
Reunir datos sobre los resultados en el sector social en favor de
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los nifios -por ejemplo, la proporcidén de nifios con acceso a la
educacidén en los principales sectores docentes y los nifios que
reciben apoyo de la comunidad. La International Save the Children
Alliance convino en encargarse de este trabajo;

c) Estudiar la posibilidad de que el Comité de los Derechos del Nifio
adopte una observacién general sobre el articulo 23 de la
Convencidn;

d) Celebrar una reunién en Ginebra, y posiblemente también
en Nueva York, a la cual se invitaria a los organismos y &rganos de
las Naciones Unidas para que presentaran al Grupo sus trabajos
actuales o previstos destinados a promover los derechos de los nifios
con discapacidades;

e) Presentar materiales al Grupo de Trabajo anterior al periodo de
sesiones del Comité de los Derechos del Nifio acerca de la situacién
de los nifios con discapacidades en los Estados Partes de que

se trate;

f) Contribuir, con materiales obtenidos en las reuniones regionales, a
la Cumbre de la Infancia prevista para 2001;

g) Participar en el debate sobre la bioética desde la perspectiva de
los derechos de nifios con discapacidades;

h) Disefiar un logotipo y preparar un folleto a fin de promover y
explicar la funcién que desempefla, y los objetivos que desea
conseguir, el Grupo de Trabajo. Se convino en que el titulo del
Grupo seria "Derechos de los nifios con discapacidades: grupo de
trabajo en consulta con el Comité de los Derechos del Nifio".

222. La préxima reunidén del Grupo de Trabajo se celebrarad en Londres
el 15 y 16 de mayo de 1999.
IV. PROYECTO DE PROGRAMA PROVISIONAL
DEL 21° PERIODO DE SESIONES

223. El proyecto del programa provisional del 21° periodo de sesiones del
Comité es el siguiente:

1. Apertura.

2. Declaracién solemne de los miembros del Comité recién elegidos.
3. Eleccidn de la Mesa del Comité.

4. Aprobacidén del programa.

S. Presentacidn de informes por los Estados Partes.
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6. Examen de los informes de los Estados Partes.

7. Cooperacidén con otros érganos, organismos especializados y entidades
competentes de las Naciones Unidas.

8. Métodos de trabajo del Comité.
9. Observaciones generales.
10. Reuniones futuras.

11. Otros asuntos.

V. APROBACION DEL INFORME

224. En su 531* sesién, celebrada el 29 de enero de 1999, el Comité examind
el proyecto de informe sobre su 20° periodo de sesiones. ELl Comité aprobd el
informe por unanimidad.
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ESTADOS QUE HABIAN RATIFICADO LA CONVENCION SOBRE LOS DERECHOS DEL NINO
O QUE SE HABIAN ADHERIDO A ELLA AL 29 DE ENERO DE 1999 {191)

Estados

Fecha de la firma

Fecha de recibo dei
instrumento de
ratificacién, adhesion a/

Fecha de entrada
en vigor

Afganistan
Albania
Alemania
Andorra
Angola
Antigua y Barbuda
Arabia Saudita
Argelia
Argentina
Armenia
Australia
Austria
Azerbaiyan
Bahamas
Bahrein
Bangladesh
Barbados
Belarus
Bélgica
Belice

Benin
Bhutan
Bolivia
Bosnia y Herzegovina b/
Botswana
Brasil

Brunei Darussalam
Bulgaria
Burkina Faso
Burundi
Cabo Verde
Camboya
Camerun
Canada
Chad

Chile

China

Chipre
Colombia
Comoras
Congo
Costa Rica
Cote d’lvoire
Croacia b/
Cuba
Dinamarca
Djibouti
Dominica
Ecuador

27 septiembre 1990
26 enero 1990

26 enero 1990

2 octubre 1995

14 febrero 1990

12 marzo 1991

26 enero 1990
29 junio 1990

22 agosto 1990
26 enero 1990

30 octubre 1990

26 enero 1990
19 abril 1990
26 enero 1990
26 enero 1990
2 marzo 1990
25 abril 1980
4 junio 1990
8 marzo 1990

26 enero 1990

31 mayo 1990
26 enero 1990
8 mayo 1990

22 septiembre 1992
25 septiembre 1990
28 mayo 1990

30 septiembre 1990
26 enero 1290

29 agosto 1990

5 octubre 1990

26 enero 1990

30 septiembre 1990

26 enero 1990
26 enero 1990

26 enero 1990
26 enero 1990
30 septiembre 1990
26 enero 1990
26 enero 1990

28 marzo 1994
27 febrero 1992

6 marzo 1992

2 enero 1996

5 diciembre 1990
5 octubre 1993
26 enero 1996 a/
16 abril 1993

4 diciembre 1990
23 junio 1993 a/
17 diciembre 1990
6 agosto 1992

13 agosto 1992 a/
20 febrero 1991
13 febrero 1992 a/
3 agosto 1990

9 octubre 1990

1° octubre 1990
16 diciembre 1991
2 mayo 1990

3 agosto 1990

1° agosto 1990
26 junio 1990

14 marzo 1995 a/
24 septiembre 1990
27 diciembre 1995 a/
3 junio 1991

31 agosto 1990

19 octubre 1990

4 junio 1992 a/

15 octubre 1992

11 enero 1993

13 diciembre 1991
2 octubre 1990

13 agosto 1990

2 marzo 1992

7 febrero 1991

28 enero 1991

22 junio 1993

14 octubre 1993 a/
21 agosto 1990

4 febrero 1991

21 agosto 1991
19 julio 1991

6 diciembre 1990
13 marzo 1991
23 marzo 1990

27 abril 1994

28 marzo 1992

5 abril 1992

1° febrero 1996

4 enero 1991

4 noviembre 1993
25 febrero 1996
16 mayo 1993

3 enero 1991

22 julio 1993

16 enero 1991

5 septiembre 1992
12 septiembre 1992
22 marzo 1991

14 marzo 1992

2 septiembre 1990
8 noviembre 1290
31 octubre 1990
15 enero 1992

2 septiembre 1990
2 septiembre 1990
2 septiembre 1980
2 septiembre 1990
6 marzo 1992

13 abril 1995

24 octubre 1990
26 enero 1996

3 julio 1991

30 septiembre 1990
18 noviembre 1990
4 julio 1992

14 noviembre 1992
10 febrero 1993

12 enero 1992

1° noviembre 1990
12 septiembre 1990
1° abril 1992

9 marzo 1991

27 febrero 1991

21 julio 1993

13 noviembre 1993
20 septiembre 1990
6 marzo 1991

8 octubre 1991

20 septiembre 1991
18 agosto 1991

5 enero 1991

12 abril 1991

2 septiembre 1990
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Estados

Fecha de la firma

Fecha de recibo del
instrumento de
ratificacion, adhesién a/

Fecha de entrada
en vigor

Egipto

El Salvador

Emiratos Arabes Unidos

Eritrea

Eslovaquia b/

Eslovenia b/

Espana

Estonia

Etiopia

Ex Republica Yugoslava
de Macedonia b/

Federacién de Rusia

Fiji

Filipinas

Finlandia

Francia

Gabdn

Gambia

Georgia

Ghana

Granada

Grecia

Guatemala

Guinea

Guinea-Bissau

Guinea Ecuatorial

Guyana

Haiti

Honduras

Hungria

India

Indonesia

Irdn (Repulblica
islamica del)

Irag

irlanda

Islandia

Islas Cook

islas Marshall

Isias Salomén

Israel

italia

Jamahiriya Arabe Libia

Jamaica

Japén

Jordania

Kazakstan

Kenya

Kirguistan

Kiribati

Kuwait

Lesotho

Letonia

Libano

5 febrero 19920
26 enero 1990

20 diciembre 1993

26 enero 1990

26 enero 1990
2 julio 1993

26 enero 1990
26 enero 1990
26 enero 1990
26 enero 1990
5 febrero 1990

29 enero 1990
21 febrero 1990
26 enero 1990
26 enero 1990

26 enero 1990

30 septiembre 1990
20 enero 1990

31 mayo 1990

14 marzo 1990

26 enero 1990

5 septiembre 1991

30 septiembre 1990
26 enero 1990

14 abril 1993

3 julio 1990
26 enero 1990

26 enero 1990

21 septiembre 1990
29 agosto 1990

16 febrero 1994

26 enero 1990

7 junio 1990
21 agosto 1990

26 enero 1990

6 julio 1990

10 julio 1980

3 enero 1997 a/
3 agosto 1994

6 diciembre 1990
21 octubre 1991 a/
14 mayo 1991 a/

16 agnsto 1990
13 agosto 1993
21 agesto 1990
20 junio 1991

7 agosto 1990

9 febrero 1994

8 agosto 1990

2 junio 1994 a/

5 febrero 1990

5 noviembre 1990
11 mayo 1993

6 junio 1990

13 julio 1990 &/
20 agosto 1990
15 junio 1992 a/
14 enero 1991

8 junio 1995

10 agosto 1990

7 octubre 1991

11 diciembre 1992 g/
5 septiembre 1980

13 julio 1994

15 junio 1994 a/
28 septiembre 1992
28 octubre 1992
6 junio 1997 a/

4 octubre 1993
10 abril 1995 a/

3 octubre 1991

5 septiembre 1991
15 abril 1993 a/
14 mayo 1991

22 abril 1994

24 mayo 1991

12 agosto 1994
30 julio 1990

7 octubre 1994

11 diciembre 1995 a/
21 octubre 1991
10 marzo 1992
14 abril 1992 a/
14 mayo 1991

2 septiembre 1990
2 septiembre 1990
2 febrero 1997

2 septiembre 1994
1° enero 1993

25 junio 1991

5 enero 1991

20 noviembre 1991
13 junio 1991

17 septiembre 1991
15 septiembre 1990
12 septiembre 1993
20 septiembre 1990
20 julio 1991

6 septiembre 1990
11 marzo 1994

7 septiembre 1990
2 julio 1994

2 septiembre 1990
5 diciembre 1990
10 junio 1993

2 septiembre 1990
2 septiembre 1990
19 septiembre 1990
15 julio 1992

13 febrero 1991

8 julio 1995

9 septiembre 1990
6 noviembre 1991
11 enero 1993

5 octubre 1990

12 agosto 1994

15 julio 1994

28 octubre 18992
27 noviembre 1992
6 julio 1997

3 noviembre 1993
10 mayo 1995

2 noviembre 1991
5 octubre 1991

15 mayo 1993

13 junio 1991

22 mayo 1994

23 junio 1991

11 septiembre 1994
2 septiembre 1990
6 noviembre 1994
10 enero 1296

20 noviembre 1991
9 abril 1992

14 mayo 1992 a/
13 junio 1991
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instrumento de
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Fecha de entrada

Estados Fecha de la firma ratificacion, adhesion a/ en vigor
Liberia 26 abril 1990 4 junio 1993 4 julio 1993
Liechtenstein 30 septiembre 1990 22 diciembre 1995 21 enero 1996
Lituania 31 enero 1992 a/ 1° marzo 1992
Luxemburgo 21 marzo 1990 7 marzo 1994 6 abril 1894
Madagascar 19 abril 1980 19 marzo 1991 18 abril 1991
Malasia 17 febrero 1995 a/ 19 marzo 1995
Malawi 2 enero 1991 a/ 1° febrero 1991
Maldivas 21 agosto 1990 11 febrero 1991 13 marzo 1991
Mali 26 enero 1990 20 septiembre 1990 20 octubre 1990
Malta 26 enero 1990 30 septiembre 1990 30 octubre 1990
Marruecos 26 enero 1990 21 junio 1993 21 julio 1993
Mauricio 26 julio 1990 a/ 2 septiembre 1990
Mauritania 26 enero 1990 16 mayo 1991 15 junio 1991
México 26 enero 1990 21 septiembre 1990 21 octubre 1990

Micronesia (Estados
Federados de)

Méobnaco

Mongolia

Mozambique

Myanmar

Namibia

Nauru

Nepal

Nicaragua

Niger

Nigeria

Niue

Noruega

Nueva Zelandia

Oman

Paises Bajos

Pakistan

Palau

Panama

Papua Nueva Guinea

Paraguay

Peru

Polonia

Portugal

Qatar

Reino Unido de
Gran Bretafia e
irlanda del Norte

Republica Arabe Siria

Republica
Centroafricana

Republica Checa b/

Republica de Corea

Republica Democrética
del Congo

Republica Democratica
Popular Lao

Republica de Moldova

Republica Dominicana

26 enero 1990
30 septiembre 1990

26 septiembre 1990

26 enerc 1990
6 febrero 1990
26 enero 1990
26 enero 1990

26 enero 1990
1° octubre 1990

26 enero 1990
20 septiembre 1990

26 enero 1990

30 septiembre 1990
4 abril 1990

26 enero 1990

26 enero 1990

26 enero 1990

8 diciembre 1992

19 abril 1990
18 septiembre 1990
30 julio 1990
25 septiembre 1990

20 marzo 1990

8 agosto 1990

5 mayo 1993 a/

21 junio 1993 a/

5 julio 1990

26 abril 1994

15 julio 1991 a/

30 septiembre 1990
27 julio 1994 a/

14 septiembre 1990
5 octubre 1990

30 septiembre 1990
19 abril 1991

20 diciembre 1995 a/
8 enero 1991

6 abril 1993

9 diciembre 1996 a/
6 febrero 1995

12 noviembre 1990
4 agosto 1995 a/
12 diciembre 1990
1° marzo 1993

25 septiembre 1990
4 septiembre 1990
7 junio 1991

21 septiembre 1990
3 abril 1995

16 diciembre 1991
15 julio 1993

23 abril 1992

20 noviembre 1991
27 septiembre 1990
8 mayo 1991 a/

26 enero 1993 a/
11 junio 1991

4 junio 1993

21 julio 1993

2 septiembre 1990
26 mayo 1994

14 agosto 1991
30 octubre 1990
26 agosto 1994
14 octubre 1990
4 noviembre 1990
30 octubre 1990
19 mayo 1991

19 enero 1996

7 febrero 1991

6 mayo 1993

8 enero 1997

7 marzo 1995

12 diciembre 1990
3 septiembre 1995
11 enero 1991

31 marzo 1993
25 octubre 1990
4 octubre 1990

7 julio 1991

21 octubre 1990
3 mayo 1995

15 enero 1992
14 agosto 1993

23 mayo 1992
1° enero 1993
20 diciembre 1991

27 octubre 1990
7 junio 1991

25 febrero 1993
11 julio 1991
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Estados

Fecha de la firma

Fecha de recibo del
instrumento de
ratificacién, adhesién a/

Fecha de entrada
en vigor

Republica Popular
Democratica de
Corea

Republica Unida de
Tanzania

Rumania

Rwanda

Saint Kitts y Nevis

Samoa

San Marino

Santa Lucia

Santa Sede

Santo Tomé y Principe

San Vicente y las
Granadinas

Senegal

Seychelles

Sierra Leona

Singapur

Sri'Lanka

Sudéfrica

Sudan

Suecia

Suiza

Suriname

Swazilandia

Tailandia

Tayikistan

Togo

Tonga

Trinidad y Tabago

Tunez

Turkmenistan

Turquia

Tuvalu

Ucrania

Uganda

Uruguay

Uzbekistéan

Vanuatu

Venezuela

Viet Nam

Yemen

Yugoslavia

Zambia

Zimbabwe

al Adhesion.

b/ Sucesion.

23 agosto 1990

1° junio 1990

26 enero 1990

26 enero 1890

26 enero 1990

30 septiembre 1990

20 abril 1980

20 septiembre 1993
26 enero 1990

13 febrero 1990

26 enero 1990
29 enero 1993
24 julio 1990
26 enero 1990
1° mayo 1981
26 enero 1990
22 agosto 1990

26 enero 1990

30 septiembre 1990
26 febrero 1990

14 septiembre 1990

21 febrero 1991
17 agosto 1990
26 enero 1990

30 septiembre 1990
26 enero 1980

26 enero 1990

13 febrero 1990

26 enero 1990

30 septiembre 1990
8 marzo 1990

21 septiembre 1990

10 junio 1991

28 septiembre 1990
24 enero 1991

24 julio 1990

29 noviembre 1994
25 noviembre 1991 a/
16 junio 1993 a/

20 abil 1990

14 meyo 1991 a/

26 octubre 1993

31 julio 1990

7 septiembre 1990 a/
18 junio 1990

5 octubre 1995 a/
12 julio 1991

16 junio 1995

3 agosto 1990

29 junio 1990

24 febrero 1997

1° marzo 1993

7 septiembre 1995
27 marzo 1992 a/
26 octubre 1993 a/
1° agosto 1990

6 noviembre 1995 a/
5 diciembre 1991

30 enero 1992

20 septiembre 1993 a/
4 abril 1995

22 septiembre 1995 a/
28 agosto 1991

17 agosto 1990

20 noviembre 1990
29 junio 1994 a/

7 julio 1993

13 septiembre 1990
28 febrero 1990

1° mayo 1991

3 enero 1991

5 diciembre 1991

11 septiembre 1990

21 octubre 1990

10 julio 1991

28 octubre 1990
23 febrero 1991

2 septiembre 1990
29 diciembre 1994
25 diciembre 1991
16 julio 1993

2 septiembre 1990
13 junio 1991

25 noviembre 1993
2 septiembre 1990
7 octubre 1990

2 septiembre 1990
4 noviembre 1995
11 agosto 1991

16 julio 1995

2 septiembre 1990
2 septiembre 1990
26 marzo 1997

31 marzo 1993

6 octubre 1995

26 abril 1992

25 noviembre 1993
2 septiembre 1990
6 diciembre 1995

4 enero 1992

29 febrero 1992

19 octubre 1993

4 mayo 1995

22 octubre 1995
27 septiembre 1991
16 septiembre 1990
20 diciembre 1990
29 julio 1994

6 agosto 1993

13 octubre 1990

2 septiembre 1990
31 mayo 1991

2 febrero 1991

5 enero 1992

11 octubre 1980
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COMPOSICION DEL COMITE DE LOS DERECHOS DEL NIRO

Nombre

Sr. Francesco Paolo Fulci**

Sra. Judith Karp*

Sr. Yury Kolosov*

Srta. Sandra Prunella Mason*

Sra. Nafsiah Mboi*=*

Sra. Esther Margaret Queen Mokhuane**
Sra. Awa N'Deye Ouedraogo*

Sra. Lisbeth Palme*

Sr. Ghassan Salim Rabah**

Sra.

Marilia Sardenberg**

* Su mandato expira el 28 de febrero de 1999.

** Su mandato expira el 28 de febrero de 2001.

Pais de nacionalidad

Italia

Israel

Federacidén de Rusia
Barbados

Indonesia

Sudafrica

Burkina Faso

Suecia

Libano

Brasil
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Anexo lli

ESTADO DE LA PRESENTACION DE INFORMES POR LOS ESTADOS PARTES EN VIRTUD DEL ARTICULO 44

Estado Parte

DE LA CONVENCION SOBRE LOS DERECHOS DEL NINO AL 29 DE ENERO DE 1999

Fecha de entrada

en vigor

Fecha limite de
presentacion

Fecha de
presentacion

Signatura

Bangladesh

Barbados
Belarus
Belice
Benin
Bhutéan
Bolivia
Brasil
Burkina Faso
Burundi
Chad

Chile
Costa Rica
Ecuador
Egipto

El Salvador

Federacién de
Rusia
Filipinas
Francia
Gambia
Ghana
Granada
Guatemala
Guinea
Guinea-Bissau
Honduras
Indonesia

Kenya
Mali
Malta
Mauricio
México
Mongolia
Namibia
Nepal
Nicaragua
Niger
Pakistan
Paraguay

Perd

Portugal

Republica
Democrética
del Congo

Republica Popular
Democrética
de Corea

Informes iniciales que debian presentarse en 1992

2 septiembre 1990

8 noviembre 1990
31 octubre 1990

2 septiembre 1990
2 septiembre 1990
2 septiembre 1990
2 septiembre 1990
24 octubre 1980

30 septiembre 1990
18 noviembre 1990
1° noviembre 1990
12 septiembre 1990
20 septiembre 1990
2 septiembre 1990
2 septiembre 1990
2 septiembre 1990

15 septiembre 1990

20 septiembre 1990
6 septiembre 1990
7 septiembre 1990
2 septiembre 1990
5 diciembre 1990

2 septiembre 1990
2 septiembre 1990
19 septiembre 1990
9 septiembre 1990
5 octubre 1990

2 septiembre 1990
20 octubre 1990
30 octubre 1990
2 septiembre 1990
21 octubre 1990
2 septiembre 1990
30 octubre 1990
14 octubre 1990
4 noviembre 1990
30 octubre 1980
12 diciembre 1980
25 octubre 1990

4 octubre 1990
21 octubre 1990
27 octubre 1990

21 octubre 1990

1° septiembre 1992

7 noviembre 1992
30 octubre 1992

1° septiembre 1992
1° septiembre 1992
1° septiembre 1992
1° septiembre 1992
23 octubre 1992
29 septiembre 1992
17 noviembre 1992
31 octubre 1992

11 septiembre 1992
20 septiembre 1992
1° septiembre 1992
1° septiembre 1992
1° septiembre 1992

14 septiembre 1992

19 septiembre 1992
5 septiembre 1992
6 septiembre 1992
1° septiembre 1992
4 diciembre 1992

19 septiembre 1992
1° septiembre 1992
18 septiembre 1992
8 septiembre 1992
4 octubre 1992

1° septiembre 1992
19 octubre 1992
29 octubre 1992

1° septiembre 1992
20 octubre 1992

1° septiembre 1992
29 octubre 1992
13 octubre 1992

3 noviembre 1992
29 octubre 1992
11 diciembre 1992
24 octubre 1992

3 octubre 1992
20 octubre 1992
26 octubre 1992

20 octubre 1992

15 noviembre 1985

12 septiembre 1996
12 febrero 1993

22 enero 1997
14 septiembre 1992

7 julio 1993

19 marzo 19398
14 enero 1997

22 junio 1993

28 octubre 1992
11 junio 1996

23 octubre 1992
3 noviembre 1992

16 octubre 1992

21 septiembre 1993
8 abril 1993

20 noviembre 1995
24 septiembre 1997
5 enero 1995

20 noviembre 1396

11 mayo 1993
17 noviembre 1992

2 abril 1997

26 diciembre 1997
25 julio 1995

15 diciembre 1992
20 diciembre 1994
21 diciembre 1992
10 abril 1995

12 enero 1994

25 enero 1993

30 agosto 1993 y
13 noviembre 1996
28 octubre 1992

17 agosto 1994
16 febreroc 1998

13 febrero 1996

CRC/C/3/Add.38
y Add.49

CRC/C/3/Add.45

CRC/C/3/Add.14

CRC/C/3/Add.52
CRC/C/3/Add.2

CRC/C/3/Add.19
CRC/C/3/Add.58
CRC/C/3/Add.50
CRC/C/3/Add.18
CRC/C/3/Add.8

CRC/C/3/Add.44
CRC/C/3/Add.6

CRC/C/3/Add.9 y
CRC/C/3/Add.28
CRC/C/3/Add.5

CRC/C/3/Add.23
CRC/C/3/Add.15

CRC/C/3/Add.39
CRC/C/3/Add.55
CRC/C/3/Add.33
CRC/C/3/Add.48

CRC/C/3/Add.17
CRC/C/3/Add.10 y
CRC/C/3/Add.26

CRC/C/3/Add.53
CRC/C/3/Add.56
CRC/C/3/Add.36
CRC/C/3/Add.11
CRC/C/3/Add.32
CRC/C/3/Add.12
CRC/C/3/Add.34
CRC/C/3/Add.25

CRC/C/3/Add.13
CRC/C/3/Add.22 vy
CRC/C/3/Add.47
CRC/C/3/Add.7 y
CRC/C/3/Add.24
CRC/C/3/Add.30
CRC/C/3/Add.29

CRC/C/3/Add.41
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Fecha de entrada
en vigor

Fecha limite de
presentacion

Fecha de
presentacién
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Signatura

Rumania
Saint Kitts y Nevis
Santa Sede

Senegal
Seychelles
Sierra Leona
Sudan

Suecia
Togo
Uganda
Uruguay
Venezuela
Viet Nam

Zimbabwe

Angola
Argentina

Australia
Bahamas
Bulgaria
Chipre
Colombia
Cote d'lvoire
Croacia
Cuba
Dinamarca
Djibouti
Dominica
Eslovenia
Espafa
Estonia
Etiopia
Ex Republica
Yugoslava de
Macedonia
Finlandia

Guyana
Hungria
Israel
ltalia
Jamaica
Jordania
Kuwait
Libano
Madagascar
Malawi
Maldivas

Mauritania
Myanmar

Nigeria

Noruega

Panamé

Polonia

Republica de Corea

28 octubre 1990
2 septiembre 1990
2 septiembre 1990

2 septiembre 1990
7 octubre 1990

2 septiembre 1990
2 septiembre 1990

2 septiembre 1990
2 septiembre 1990
16 septiembre 1990
20 diciembre 1990
13 octubre 1990

2 septiembre 1990

11 octubre 1990

27 octubre 1992
1° septiembre 1992
1° septiembre 1992

1° septiembre 1992
6 octubre 1992

1° septiembre 1992
1° septiembre 1992

1° septiembre 1992
1° septiembre 1992
15 septiembre 1992
19 diciembre 1992
12 octubre 1992

1° septiembre 1992

10 octubre 1992

14 abril 1993
21 enero 1997
2 marzo 1994

12 septiembre 1994

10 abril 1996
29 septiembre 1992

7 septiembre 1992
27 febrero 1996

1° febrero 1996

2 agosto 1995

9 julio 1997

30 septiembre 1992

23 mayo 1995

Informes iniciales que debfan presentarse en 1993

4 enero 1991
3 enero 1991

16 enero 1991

22 marzo 1991

3 julio 1991

9 marzo 1991

27 febrero 1991

6 marzo 1991

7 noviembre 1991
20 septiembre 1991
18 agosto 1991

5 enero 1991

12 abril 1991

25 junio 1991

5 enero 1991

20 noviembre 1991
13 junio 1991

17 septiembre 1991

20 julio 1991

13 febrero 1991
6 noviembre 1991
2 noviembre 1991
5 octubre 1991
13 junio 1991

23 junio 1991

20 noviembre 1991
13 junio 1991

18 abril 1991

1° febrero 1991
13 marzo 1991

15 junio 1991

14 agosto 1991
19 mayo 1991

7 febrero 1991

11 enero 1991

7 julio 1991

20 diciembre 1991

3 enero 1993
2 enero 1993

15 enero 1993

21 marzo 1993

2 julio 1993

8 marzo 1993

26 febrero 1993

5 marzo 1993

6 noviembre 1993
19 septiembre 1993
17 agosto 1993

4 enero 1993

11 abril 1993

24 junio 1993

4 enero 1993

19 noviembre 1993
12 junio 1993

16 septiembre 1993

19 julio 1993

12 febrero 1993

5 noviembre 1993
1° noviembre 1993
4 octubre 1993

12 junio 1993

22 junio 1993

19 noviembre 1993
12 junio 1993

17 mayo 1993

31 enero 1993

12 marzo 1993

14 junio 1993

13 agosto 1993
18 mayo 1993

6 febrero 1993

10 enero 1993

6 julio 1993

19 diciembre 1993

17 marzo 1993
8 enero 1996

29 septiembre 1995
22 diciembre 1984
14 abril 1993

22 enero 1998

8 noviembre 1994
27 octubre 1995
14 septiembre 1993
17 febrero 1998

29 mayo 1995
10 agosto 1993

10 agosto 1995
4 marzo 1997

12 diciembre 1994

28 junio 1996

11 octubre 1994
25 enero 1994

25 mayo 1993

23 agosto 1996
21 diciembre 1994
20 julio 1993

6 julio 1994

14 septiembre 1995
19 julio 1995

30 agosto 1993

19 septiembre 1995
11 enero 1994

17 noviembre 1994

CRC/C/3/Add.16
CRC/C/3/Add.51
CRC/C/3/Add.27

CRC/C/3/Add.31

CRC/C/3/Add.43
CRC/C/3/Add.3 y
CRC/C/3/Add.20
CRC/C/3/Add.1
CRC/C/3/Add.42
CRC/C/3/Add.40
CRC/C/3/Add.37
CRC/C/3/Add.54
CRC/C/3/Add.4 y
CRC/C/3/Add.21
CRC/C/3/Add.35

CRC/C/8/Add.2
y Add.17
CRC/C/8/Add.31

CRC/C/8/Add.29
CRC/C/8/Add.24
CRC/C/8/Add.3

CRC/C/8/Add.41
CRC/C/8/Add.19
CRC/C/8/Add.30
CRC/C/8/Add.8

CRC/C/8/Add.39

CRC/C/8/Add.25
CRC/C/8/Add.6

CRC/C/8/Add.27
CRC/C/8/Add.36

CRC/C/8/Add.22

CRC/C/8/Add.34

CRC/C/8/Add.18
CRC/C/8/Add.12
CRC/C/B/Add.4
CRC/C/8/Add.35
CRC/C/8/Add.23
CRC/C/8/Add.5

CRC/C/8/Add.33
y Add.37

CRC/C/8/Add.9
CRC/C/8/Add.26
CRC/C/8/Add.7
CRC/C/8/Add.28
CRC/C/8/Add.11
CRC/C/8/Add.21
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Fecha de entrada

Fecha Iimite de

Fecha de

Estado Parte en vigor presentacién presentacion Signatura
Republica 7 junio 1991 6 junio 1993 18 enero 1996 CRC/C/8/Add.32
Democrética
Popular Lao
Republica 11 julio 1991 10 julio 1993 1° diciembre 1998 CRC/C/8/Add.40
Dominicana
Republica Unida de 10 julio 1991 9 julio 1993
Tanzania
Rwanda 23 febrero 1991 22 febrero 1993 30 septiembre 1992 CRC/C/8/Add.1
San Marino 25 diciembre 1991 24 diciembre 1993
Santo Tomé y 13 junio 1991 12 junio 1993
Principe
Sri Lanka 11 agosto 1991 10 agosto 1993 23 marzo 1994 CRC/C/8/Add.13
Ucrania 27 septiembre 1991 26 septiembre 1993 8 octubre 1993 CRC/C/8/Add.10/
Rev.1
Yemen 31 mayo 1991 30 mayo 1993 14 noviembre 1994 CRC/C/8/Add.20 y
Add.38
Yugoslavia 2 febrero 1991 1° febrero 1993 21 septiembre 1994 CRC/C/8/Add.16
Informes iniciales que debian presentarse en 1994
Albania 28 marzo 1992 27 marzo 1994
Alemania 5 abril 1992 4 mayo 1994 30 agosto 1994 CRC/C/11/Add.&
Austria 5 septiembre 1992 4 septiembre 1994 8 octubre 1996 CRC/C/11/Add.14
Azerbaiyan 12 septiembre 1992 11 septiembre 1994 9 noviembre 1995 CRC/C/11/Add.8
Bahrein 14 marzo 1992 14 marzo 1994
Bélgica 15 enero 1992 14 enero 1994 12 julio 1994 CRC/C/11/Add.4
Bosnia y 6 marzo 1992 5 marzo 1994
Herzegovina
Cabo Verde 4 julio 1992 3 julic 1994
Camboya 14 noviembre 1992 15 noviembre 1994 18 diciembre 1997 CRC/C/11/Add.16
Canadéa 12 enero 1992 11 enero 1994 17 junio 1994 CRC/C/11/Add.3
China 1° abril 1992 31 marzo 1994 27 marzo 1995 CRC/C/11/Add.7
Eslovaquia 1° enero 1993 31 diciembre 1994 6 abril 1998 CRC/C/11/Add.17
Guinea Ecuatorial 15 julio 1992 14 julio 1994
Irlanda 28 octubre 1992 27 octubre 1994 4 abrit 1996 CRC/C/11/Add.12
Islandia 27 noviembre 1992 26 noviembre 1994 30 noviembre 1994 CRC/C/11/Add.6
Lesotho 9 abril 1992 8 abril 1994 27 abril 1998 CRC/C/11/Add.20
Letonia 14 mayo 1992 13 mayo 1994 25 noviembre 1998 CRC/C/11/Add.22
Lituania 1° marzo 1992 28 febrero 1994 6 de agosto de 1998 CRC/C/11/Add.21

Reino Unido de
Gran Bretaiia e
Irlanda del Norte

Republica
Centroafricana

Repuablica Checa

Tailandia

Trinidad y Tabago

Tdnez

Zambia

Antigua y Barbuda
Argelia

Armenia

Camerin
Comoras

Congo

Fiji

Grecia

India

islas Marshall

15 enero 1992

23 mayo 1992

1° enero 1993
26 abril 1992
4 enero 1992
29 febrero 1992
5 enero 1992

Informes iniciales que debian presentarse

14 enero 1994

23 mayo 1994

31 diciembre 1994
25 abril 1994

3 enero 1994

28 febrero 1994

4 enerc 1994

15 marzo 1994

15 abril 1998

4 marzo 1996
23 agosto 1996
16 febrero 1996
16 mayo 1994

en 1995

4 noviembre 1993
16 mayo 1993

23 julio 1993

10 febrero 1993

22 jutio 1993

13 noviembre 1993
12 septiembre 1993
10 junio 1993

11 enero 1993

3 noviembre 1993

3 noviembre 1995
15 mayo 1995

5 agosto 1995

9 febrero 1995

21 julio 1995

12 noviembre 1995
11 septiembre 19956
9 junio 1995

10 enero 1995

2 noviembre 19956

16 noviembre 19956
19 febrero 1997

24 marzo 1998
12 junio 1996

19 marzo 1997
18 marzo 1998

CRC/C/11/Add.1,
Add.9, Add.15
y Add.15/Corr.1

CRC/C/11/Add.18

CRC/C/11/Add.11
CRC/C/11/Add.13

CRC/C/11/Add.10
CRC/C/11/Add.2

CRC/C/28/Add.4
CRC/C/28/Add.9

CRC/C/28/Add.13
CRC/C/28/Add.7

CRC/C/28/Add.10
CRC/C/28/Add.12




Estado Parte

Fecha de entrada
en vigor

Fecha limite de
presentacion

Fecha de
presentacion
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Signatura

Jamahiriya Arabe
Libia
Liberia
Marruecos
Micronesia
{Estados
Federados de)
Ménaco
Nueva Zelandia
Papua Nueva
Guinea
Republica Arabe
Siria
Republica de
Moldova
Santa Lucia
San Vicente y las
Granadinas
Suriname
Tayikistan
Turkmenistan
Vanuatu

Afganistan
Eritrea
Gabodn
Georgia

Iran (Republica
Islamica del)
Iraq
Japén
Kazakstan
Kirguistan
Luxemburgo
Mozambique
Nauru
Samoa
Uzbekistan

Botswana
Haiti

Isias Salomoén
Malasia
Paises Bajos
Palau

Qatar
Singapur
Sudafrica
Swazilandia
Tonga
Turquia
Tuvalu

15 mayo 1993

4 julio 1993
21 julio 1993
4 junio 1993

21 julio 1993
6 mayo 1993
31 marzo 1993

14 agosto 1993
25 febrero 1993

16 julio 1993
25 noviembre 1993

31 marzo 1993

25 noviembre 1993
20 octubre 1993

6 agosto 1993

14 mayo 1995

3 julio 1995
20 julio 1995
3 junio 1995

20 julio 1995
5 mayo 1995
31 marzo 1995

13 agosto 1995
24 febrero 1995

15 julio 1995
24 noviembre 1995

31 marzo 1995

24 noviembre 1995
19 octubre 1995

5 agosto 1995

23 mayo 1996

27 julio 1995
16 abril 1996

29 septiembre 1995

22 septiembre 1995

13 febrero 1998
14 abril 1998

27 enero 1997

Informes iniciales que debian presentarse en 1996

27 abril 1994

2 septiembre 1994
11 marzo 1994

2 julio 1994

12 agosto 1994

15 julio 1994

22 mayo 1994

11 septiembre 1994
6 noviembre 1994
6 abril 1994

26 mayo 1994

26 agosto 1994

29 diciembre 1994
29 julio 1994

26 abril 1996

1° septiembre 1996
10 marzo 1996

1° julio 1996

11 agosto 1996

14 julio 1996

21 mayo 1996

10 septiembre 1996
5 noviembre 1996
5 abril 1996

25 mayo 1996

25 agosto 1996

28 diciembre 1996
28 julio 1996

7 abril 1997
9 diciembre 1997

6 agosto 1996
30 mayo 1996

16 febrero 1998
26 julio 1996

Informes iniciales que debian presentarse en 1997

13 abril 1995

8 julio 1995

10 mayo 1995

19 marzo 1995

7 marzo 1995

3 septiembre 1995
3 mayo 1995

4 noviembre 1995
16 julio 19956

6 octubre 1995

6 diciembre 1995

4 mayo 1997

22 octubre 1995

12 abril 1997

7 julio 1997

9 mayo 1997

18 marzo 1997

6 marzo 1997

3 septiembre 1997
2 mayo 1997

3 noviembre 1997
15 julio 1997

5 octubre 1997

5 diciembre 1997

3 mayo 1997

21 octubre 1997

15 mayo 1997
21 octubre 1998

4 diciembre 1997

CRC/C/28/Add.6

CRC/C/28/Add.1
CRC/C/28/Add.5

CRC/C/28/Add.3

CRC/C/28/Add.2

CRC/C/28/Add. 11
CRC/C/28/Add.14

CRC/C/28/Add.8

CRC/C/41/Add.4
y Rev.1
CRC/C/41/Add.5

CRC/C/41/Add.3
CRC/C/41/Add.1

CRC/C/41/Add.6
CRC/C/41/Add.2

CRC/C/51/Add.1
CRC/C/51/Add.3

CRC/C/51/Add.2
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Estado Parte

Fecha de
presentacion

Fecha limite de
presentacién

Fecha de entrada
en vigor

Signatura

Andorra

Arabia Saudita
Brunei Darussalam
Kiribati
Liechtenstein

Niue

Emiratos Arabes
Unidos

Islas Cook

Suiza

Estado Parte

Informes iniciales gue debian presentarse en 1998

1° febrero 1996 31 enero 1998
25 febrero 1996 24 febrero 1998
26 enero 1996 25 enero 1998
10 enero 1996 9 enero 1998
21 enero 1996 20 enero 1998
19 enero 1996 18 enero 1998

21 octubre 1999

22 septiembre 1998

Informes iniciales que deben presentarse en 1999
2 febrero 1997 1° febrero 1999

6 julio 1997
26 marzo 1997

5 julio 1999
25 marzo 1999

Sequndos informes periédicos que debian presentarse en 1997

Fecha limite de presentacién Fecha de presentacion

CRC/C/61/Add.2

CRC/C/61/Add.1

Signatura

Bangladesh
Barbados
Belaras
Belice
Benin
Bhutan
Bolivia
Brasil
Burkina Faso
Burundi
Chad

Chile
Costa Rica
Ecuador
Egipto

El Salvador
Federacién de Rusia
Filipinas
Francia
Gambia
Ghana
Granada
Guatemala
Guinea
Guinea-Bissau
Honduras
Indonesia
Kenya
Mali

Malta
Mauricio
México
Mongolia
Namibia
Nepal
Nicaragua
Niger
Pakistan
Paraguay
Peru
Portugal

1° de septiembre de 1997
7 de noviembre de 1997
30 de octubre de 1997

1° de septiembre de 1997
1° de septiembre de 1997
1° de septiembre de 1997
1° de septiembre de 1997
23 de octubre de 1997

29 de septiembre de 1997
17 de noviembre de 1997
31 de octubre de 1997

11 de septiembre de 1997
20 de septiembre de 1997
1° de septiembre de 1997
1° de septiembre de 1997
1° de septiembre de 1997
14 de septiembre de 1997
19 de septiembre de 1997
5 de septiembre de 1987
6 de septiembre de 1997
1° de septiembre de 1997
4 de diciembre de 1997
1° de septiembre de 1997
1° de septiembre de 1997
18 de septiembre de 1997
8 de septiembre de 1997
4 de octubre de 1997

1° de septiembre de 1997
19 de octubre de 1997

29 de octubre de 1997

1° de septiembre de 1997
20 de octubre de 1997

1° de septiembre de 1997
29 de octubre de 1997

13 de octubre de 1997

3 de noviembre de 1997
29 de octubre de 1997

11 de diciembre de 1997
24 de octubre de 1997

3 de octubre de 1997

20 de octubre de 1997

12 de agosto de 1997

20 de enero de 1998
18 de septiembre de 1998

12 de enero de 1998

7 de octubre de 1998

18 de septiembre de 1997

14 de enero de 1998

12 de noviembre de 1997

12 de octubre de 1998
25 de marzo de 1998
8 de octubre de 1998

CRC/C/65/Add.1

CRC/C/65/Add.7
CRC/C/65/Add.9

CRC/C/65/Add.5

CRC/C/65/Add.10

CRC/C/65/Add.2

CRC/C/65/Add.6

CRC/C/65/Add.4

CRC/C/65/Add.12
CRC/C/65/Add.8
CRC/C/65/Add.11




Estado Parte

Fecha limite de presentacion

Fecha de presentacién
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Signatura

Republica Democréatica del
Congo

Republica Popular
Democrética de Corea

Rumania

Saint Kitts y Nevis

Santa Sede

Senegal

Seychelles

Sierra Leona

Sudan

Suecia

Togo

Uganda

Uruguay

Venezuela

Viet Nam

Zimbabwe

Angola

Argentina

Australia

Bahamas

Bulgaria

Chipre

Colombia

Cote d’lvoire

Croacia

Cuba

Dinamarca

Djibouti

Dominica

Eslovenia

Espafa

Estonia

Etiopia

ex Republica Yugoslava

de Macedonia

Finlandia

Guyana

Hungria

Israel

Italia

Jamaica

Jordania

Kuwait

Libano

Madagascar

Malawi

Maldivas

Mauritania

Myanmar

Nigeria

Noruega

Panama

Polonia

Republica Dominicana

Republica Demacratica
Popular Lao

26 de octubre de 1997
20 de octubre de 1997

27 de octubre de 1997

1° de septiembre de 1997
1° de septiembre de 1997
1° de septiembre de 1997
6 de octubre de 1997

1° de septiembre de 1997
1° de septiembre de 1997
1° de septiembre de 1987
1° de septiembre de 1997
15 de septiembre de 1997
19 de diciembre de 1997
12 de octubre de 1997

1° de septiembre de 1997
10 de octubre de 1997

25 de septiembre de 1997

Sequndos informes periédicos que debian presentarse en 1998

3 de enero de 1998

2 de enero de 1998

15 de enero de 1998

21 de marzo de 1998

2 de julio de 1998

8 de marzo de 1998

26 de febrero de 1998

5 de marzo de 1998

7 de octubre de 1998

19 de septiembre de 1998
17 de agosto de 1998

4 de enero de 1998

11 de abril de 1998

24 de junio de 1998

4 de enero de 1998

19 de noviembre de 1998
12 de junio de 1998

16 de septiembre de 1998

19 de julio de 1998

12 de febrero de 1998

5 de noviembre de 1998
1° de noviembre de 1998
4 de octubre de 1998

12 de junio de 1998

22 de junio de 1998

19 de noviembre de 1998
12 de junio de 1998

17 de abril de 1998

31 de enero de 1998

12 de marzo de 1998

14 de junio de 1998

13 de agosto de 1998
18 de mayo de 1998

6 de febrero de 1998

10 de enero de 1998

6 de julio de 1998

10 de julio de 1998

6 de junio de 1998

9 de septiembre de 1998

15 de septiembre de 1998

28 de septiembre de 1998

3 de agosto de 1998

5 de agosto de 1998

4 de diciembre de 1998

1° de julio de 1998

CRC/C/65/Add.3

CRC/C/70/Add.5

CRC/C/70/Add.6

CRC/C/70/Add.7

CRC/C/70/Add.3

CRC/C/70/Add.4

CRC/C/70/Add.8

CRC/C/70/Add.2
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Estado Parte

Fecha limite de presentacién

Fecha de presentacién

Signatura

Republica de Corea
Republica Unida de
Tanzania

Rwanda

San Marino

Santo Tomé y Principe
Sri Lanka

Ucrania

Yemen

Yugoslavia

Albania
Alemania
Austria
Azerbaiyan
Bahrein
Bélgica
Bosnia y Herzegovina
Cabo Verde
Camboya
Canada
China
Eslovaquia
Guinea Ecuatorial
Irlanda
Islandia
Lesotho
Letonia
Lituania
Reino Unido de
Gran Bretana e Irlanda
del Norte
Reptiblica Centroafricana
Reptblica Checa
Tailandia
Trinidad y Tabago
Tdanez
Zambia

19 de diciembre de 1998
9 de julio de 1998

22 de febrero de 1998

24 de diciembre de 1998

12 de junio de 1998

10 de agosto de 1998

26 de septiembre de 1998

30 de mayo de 1998

1° de febrero de 1998
ndos inform eriédicos

27 de marzo de 1999

4 de mayo de 1999

4 de septiembre de 1999

11 de septiembre de 1999

14 de marzo de 1999

156 de enero de 1999

5 de marzo de 1999

3 de julio de 1999

156 de noviembre de 1999

11 de enero de 1999

31 de marzo de 1999

31 de diciembre de 1999

14 de julio de 1999

27 de octubre de 1999

26 de noviembre de 1999

8 de abril de 1999

13 de mayo de 1999

28 de febrero de 1999

14 de enero de 1999

23 de mayo de 1999

31 de diciembre de 1999
25 de abril de 1999

3 de enero de 1999

28 de febrero de 1999

4 de enero de 1999

3 de febrero de 1998

e deben presentarse en 1999

CRC/C/70/Add.1
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Anexo IV
LISTA DE LOS INFORMES INICIALES Y SEGUNDOS INFORMES
PERIODICOS EXAMINADOS POR EL COMITE DE LOS DERECHOS
DEL NINO AL 29 DE ENERO DE 1999
Observaciones

Informes de los
Estados Partes

aprobadas por
el Comité

Informes iniciales

Tercer periodo de sesiones

(enero de 1993)

Bolivia CRC/C/3/Add.2 CRC/C/15/Add.1
Suecia CRC/C/3/Add.1 CRC/C/15/Rdd.2
Viet Nam CRC/C/3/Add.4 v 21 CRC/C/15/Rdd.3
Federacidén de Rusia CRrRC/C/3/Add4.5 CRC/C/15/Add.4
Egipto CRC/C/3/Add.6 CRC/C/15/Add.5
Sudan CRC/C/3/Add.3 CRC/C/15/Add.6
(preliminar)
Cuarto periodo de sesiones
(septiembre-octubre
de 1993)
Indonesia CrC/C/3/ndd.10 CRC/C/15/Ad4d4.7
(preliminar)
Pera CRC/C/3/Add.7 CRC/C/15/Add.8
El Salvador CRC/C/3/Add.9 y 28 CRC/C/15/Add.9
Sudan CRC/C/3/Add.3 y 20 CRC/C/15/Add.10
Costa Rica CrRC/C/3/Add.8 CRC/C/15/Add.11
Rwanda CRC/C/8/Add.1 CRC/C/15/Add.12
(preliminar)
Quinto periodo de sesiomnes
{(enero de 1994)
México CRC/C/3/Rdd.11 CRC/C/15/Add.13
Namibia CRC/C/3/Add .12 CRC/C/15/Rdd .14
Colombia CRC/C/8/Rdd.3 CRC/C/15/Add.15
(preliminar)
Rumania CRC/C/3/Add.16 CRC/C/15/Add.16
Belaris CRC/C/3/Add.14 CRC/C/15/Add.17
Sexto periodo de sesiones
(abril de 1994)
Pakistan CRC/C/3/Add.13 CRC/C/15/Add.18
Burkina Faso CRC/C/3/Aadd.19 CRC/Cc/15/Add.19
Francia CRC/C/3/Add.15 CRC/C/15/Add .20
Jordania CRC/C/8/Add.4 CRC/C/15/Add.21
Chile CRC/C/3/Rdd .18 CRC/C/15/Add.22
Noruega CrRc/c/8/ndd.7 CRC/C/15/Add .23
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Observaciones
aprobadas por
el Comité

Informes de los
Estados Partes

Séptimo periodo de sesiones
{septiembre-octubre

de 1994)
Honduras CRC/C/3/Add.17 CRC/C/15/Add.24
Indonesia CRC/C/3/Add.10 y 26 CRC/C/15/mdd.25
Madagascar CRC/C/8/Add.5 CRC/C/15/Add. 26
Paraguay CRC/C/3/Add .22 CRC/C/15/Bdd.27
(preliminar)
Espafia CRC/C/8/Add.6 CRC/C/15/Add.28
Argentina CRC/C/8/Add.2 y 17 CRC/C/15/Add.35

Octavo periodo de sesiones

(enero de 1995)

(aprobadas en el
octavo periodo
de sesiones)

Filipinas CRC/C/3/Add.23 CRC/C/15/Add.29
Colombia CRC/C/8/Add.3 CRC/C/15/Add. 30
Polonia CRC/C/8/Add.11 CRC/C/15/Add.31
Jamaica CRC/C/8/Add.12 CRC/C/15/Add.32
Dinamarca CrC/C/8/Add.8 CRC/C/15/Add.33

Reino Unido de
Gran Bretafia e
Irlanda del Norte

Noveno periodo de sesionesg
(mayo-junio de 1995)

CRC/C/11/Add.1

CrRC/C/15/ndd. 34

Nicaragua CRC/C/3/Add.25 CRC/C/15/Add. 36
Canada CRC/C/11/Add.3 CRC/C/15/Add. 37
Bélgica CRC/C/11/Add.4 CRC/C/15/Add. 38
Tdnez CRC/C/11/Add.2 CRC/C/15/Add.39

Sri Lanka

Décimo periodo de sesiones
(octubre-noviembre de 1995)

CRC/C/8/Add.13

CRC/C/15/Add.40

Italia CRC/C/8/Add.18 CRC/C/15/Add .41
Ucrania CRC/C/8/Add.10/Rev.1 CRC/C/15/Add .42
Alemania CRC/C/11/Add.5 CRC/C/15/Add .43
Senegal CrRC/C/3/Add.31 CRC/C/15/Add .44
Portugal CRC/C/3/Add.30 CRC/C/15/Add.45

Santa Sede

CRC/C/3/Rdd.27

CRC/C/15/Add.46
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Observaciones
aprobadas por
el Comité

Informes de los
Estados Partes

11° periodo de sesiones
(enero de 1996)

Yemen CrRC/C/8/Add.20 CRC/C/15/Add .47
Mongolia CRC/C/3/ndd.32 CRC/C/15/Add.48
Yugoslavia CrRCc/c/8/ndd.26 CRC/C/15/Rdd .49
Islandia CRC/C/11/Add.6 CRC/C/15/Rdd4.50
Repiiblica de Corea CRrRC/C/8/Add.21 CrC/C/15/Add.51
Croacia CrRC/C/8/Add.19 CRC/C/15/Add.52
Finlandia CRC/C/8/Add.22 CRC/C/15/Add4.53

12° periodo de sesiones

(mayo-junio de 1996)
Libano CRC/C/18/Rdd.23 CRC/C/15/Add.54
Zimbabwe CRC/C/3/Add.35 CRC/C/15/Add.55
China CRC/C/11/2d44d.7 CRC/C/15/Add.56
Nepal CRC/C/3/Add. 34 CRC/C/15/Add .57
Guatemala CRC/C/3/Add.33 CRC/C/15/2d44.58
Chipre CrRC/C/8/Add.24 CRC/C/15/Add.59

13° periodo de sesiones

(septiembre-octubre

de 1996)
Marruecos CRC/C/28/8d4d.1 CRC/C/15/Add.60
Nigeria CRC/C/8/Add.26 CRC/C/15/Add .61
Uruguay CRC/C/3/Add.37 CRC/C/15/Add.62
Reino Unido

(Hong Kong) CRC/C/11/Add.9 CRC/C/15/Add .63

Mauricio CrRC/C/3/Add.36 CRC/C/15/Add.64
Eslovenia CRC/C/8/Add.25 CRC/C/15/Add.65

14° periodo de sesiomnes

(enero de 1997)
Etiopia CRrRC/C/8/Add .27 CRrRc/Cc/15/Add .66
Myanmar CrRC/c/8/Add. 9o CRrRC/C/15/ndd.67
Panama CRC/C/8/add.28 CRC/C/15/Add.68
Repiliblica Arabe Siria CRrRC/C/28/Add.2 CRrRC/C/15/Add.69
Nueva Zelandia CRrRC/C/28/Bd4d.3 CRC/C/15/Add.70
Bulgaria CRC/C/8/Add .29 CRC/C/15/Rdd.71

15° periodo de sesiones

{mayo-junio de 1997)
Cuba CRC/C/8/ndd.30 CRC/C/15/Add.72
Ghana CRC/C/3/Add.39 CRC/C/15/Add.73
Bangladesh CRC/C/3/Add.38 y 49 CRC/C/15/nd4d.74
Paraguay CRC/C/3/Add.22 y 47 CRrRC/C/15/Add .75
Argelia CRC/C/28/Rdd. 4 CRC/C/15/Add.76
Azerbaiyan CRC/C/11/Add.8 CRC/C/15/Add.77
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16° periodo de sesionesg
(septiembre-octubre

de 1997)

Repiblica Democratica
Popular Lac

Australia

Uganda

Replblica Checa

Trinidad y Tabago

Togo

17° periodo de sesiones
{enero de 1998)

Jamahiriya Arabe Libia

Irlanda

Micronesia (Estados
Federados de)

18° periodo de sesiones
(mayo-junio de 1998)

Hungria

Replblica Popular
Democratica de Corea

Fiji

Japdn

Maldivas

Luxemburgo

19° periodo de sesiones
(septiembre a octubre
de 1998)

Ecuador
Iraq
Tailandia
Kuwait

20° pericdo de sesgiones
(enexro de 1999)

Austria
Belice
Guinea

Informes de los
Estados Partes

CRC/C/8/Rdd .32

CRC/C/8/Rdd.31
CRC/C/3/Add .40

CRC/C/11/Add.11

CRC/C/11/Add.10
CRC/C/3/Add.42

CRC/C/28/Add.6
CRC/C/11/Add.12
CRC/C/28/Add.5

CRC/C/8/Add. 34

CRC/C/3/Add .41

CRC/C/28/Add.7
CRC/C/41/Add.1

CRC/C/8/Add.33
CRC/C/41/Add.2

CRC/C/3/Add. 44
CRC/C/41/Ad4.3

CRC/C/11/Add.13
CRC/C/8/Add. 35

CRC/C/11/Add.14
CRC/C/3/Add.46
CRC/C/3/Add.48

Y

37

Observaciones
aprobadas por

el Comité

CRC/C/15/Add.

CRC/C/15/Add.
CRC/C/15/Add.
CRC/C/15/Add.
CRC/C/15/Add.
CRC/C/15/Add.

CRC/C/15/Add.
CRC/C/15/Add.
CRC/C/15/Add.

CRC/C/15/Rdd.
CRC/C/15/Add.

CRC/C/15/Rdd.
CRC/C/15/Add.
CRC/C/15/Add.
CRC/C/15/Ad4.

CRC/C/15/Rdd.
CRC/C/15/Add.
CRC/C/15/Add.
CRC/C/15/Add.

CRC/C/15/Add.
CRC/C/15/Add.
CRC/C/15/Add.

78

79
80
81
82
83

84
85
86

87
88

89
S0
91
92

93
94
96
97

98
99
100




19° periodo de sesiones
(septiembre a octubre

de 1998)
Bolivia

20° periodo de sesiones
(enero de 1999)

Suecia
Yemen

Informes de los
Estados Partes
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Observaciones
aprobadas por
el Comité

Sequndos informes periédicos

CRC/C/65/Add.1

CRC/C/65/Add.3
CRC/C/70/Add.1

CRC/C/15/Add. 95

CRC/C/15/Add.101
CRC/C/15/Rdd.102
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Anexo V

LISTA PROVISIONAL DE LOS INFORMES QUE EL COMITE HA PREVISTO
EXAMINAR EN SUS PERIODOS DE SESIONES 21° Y 22°

Informes de los
Estados Partes

Informesg iniciales

21° periodo de sesiones
(17 de mayo a 4 de junio

de 1999
Barbados CRC/C/3/Add. 45
Saint Kitts y Nevis CRC/C/3/Add .51
Benin CRC/C/3/Add .52
Chad CRC/C/3/Add .50

22° periodo de sesiones
(20 de septiembre a 8 de
octubre de 1999)

Armenia CRC/C/28/Add.9
Vanuatu CRC/C/28/2dd.8
India CRC/C/28/Add .10
Mali CrRC/C/3/Add.53
Paises Bajos CRC/C/51/Add.1

Sequndog informes

21° periodo de sesiones
(17 de mayo a 4 de junio

de 1999
Honduras CRC/C/65/Add.2
Nicaragua CRC/C/65/Add. 4

22° periodo de sesiones
(20 de septiembre a 8 de
octubre de 1999)

Federacidén de Rusia CRC/C/65/Add .5
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Anexo VI

LISTA DE DOCUMENTOS DEL 20° PERIODO DE SESIONES DEL COMITE

CRC/C/3/Add .48
CRC/C/3/Rdd. 46
CRC/C/11/Add.14

CRC/C/27/Rev.11

CRC/C/40/Rev.11

CRC/C/65/Add .13
CrC/C/70/A4d.1
CRC/C/81 y Corr.

CRC/C/82 y Corr.

CRC/C/83

CRC/SR.506 a 531

Informe inicial de Guinea
Informe inicial de Belice
Informe inicial de Austria

Nota del Secretario General sobre las medidas de
seguimiento adoptadas por el Comité tras el examen de
los informes iniciales por Estados Partes en la
Convencion

Nota del Secretario General sobre las esferas en que se
ha gefialado la necesidad de prestar asistencia técnica
y servicios de asesoramiento, de conformidad con las
observaciones formuladas en el Comité

Segundo informe peridédico de Suecia
Segundo informe peridédico del Yemen
Programa provisional y anotaciones

Nota del Secretario General sobre los Estados Partes en
la Convencién y estado de la presentacién de informes

Nota del Secretario General sobre los informes
periédicos que los Estados Partes deben presentar
en 1999

Actas resumidas del 20° periodo de sesiones




